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Nie bez niejakich skruputéw natury etycznej przy-
szto mi zdecydowac sie na ponowne niniejszej ksigzKi
wydanie. Ogtoszona pierwotme w Przewodniku nau-
kowym i literackim Iwowskim (w r. 1893), ukazala
sie nastepnie oddzietnie. Pomimo rozmyslnego zanie-
chama wszelkich o niej ksiegarskich reklam i, pomimo
wyraznego zlecenia danego firmie wydawniczej, gdzie
pozostawata na sktadzie, by jej nie puszczano w obieg,
lecz jedynie sprzedawano osobistosciom znanym, zaj-
mujacym sie nauka: wydanie pierwsze »Bajkowax,
od dawna juz stanowi rzadko$¢ bibliograficzng, do
tego stopma, ze sam wydawca z trudem zdobyt egzem-
plarz w celu jego przedruku. Wiadomo mi, ze kiedy je-
den z publicystow rosyjskich opracowujac przed laty mo-
nografie historyczno-obyczajowag o Rosyanach w War-
szawie, 1815—1895 (A. A Sidorow, 1899), dowiedziat
sie o istnieniu ksigzki pod tyt.: »Bajkow« i zapragnat
tres¢ jej spozytkowaé, pomimo staran, nie mogt jej
egzemplarza znikad wydostaé, tak, ze w publikacyi jego
brak zupetny szczeg6tédw o osobistosci wysoce chara-
kterystycznej Bajkowa, stanowigcej niejako odzwiercie-
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cllenie psychologii biurokratyzmu rosyjskiego w ciggu
pietnastolecia politycznego bytu krolestwa kongresowego.

A jednak, pomimo ze pamietnik niniejszy Baj-
kowa trzymano pod korcem, nie byt on monografistom
dziejow noAvoczesnych obcym. Powotywano sie nan
czesto przy kresleniu obyczajowej strony epoki rzadéw
Nowosilcowa nad umystowoscia pokolenia przedlisto-
padowego. Dzieki onvetn pamietnikowi i komentarzowi
wydawcy nad jego doniostoscig, osnutemu na pomo-
cniczych informacyach rekopiSmiennego pamietnika
Dra Stanistawa Morawskiego, przez prof. AAtodzimie-
rza Spasowicza ongi do spozytkoAvania mi uzyczo-
nego — ten ostatni pamietnik stanie sie niezadtugo
ogbtowi dostepnym i uzupetni obraz obyczajowy w za-
rysie jedynie przez Bajkowa mvydatniony.

Précz tego pojawito sie o ksigzce niniejszej nieco
recenzyj piora wytrawnych krytykéw i znawcow epoki.
Do naj$wietniejszych zaliczam recenzye skreslong przez
$p. Mieczystawa Pawlikowskiego i ogtoszong w roku
1894 w Nowej Reformie. Mniemam, ze przytoczenie
jej w tern miejscu stanowi¢ bedzie wyborne uzupet-
nienie charakterystyki bohatera niniejszego pamiegtnika.

Te to whasnie objawy zainteresowania sie ogotu
ludzi nauki pubhkacyag niniejsza i wzglad, ze nie do-
patrzono sie JV'niej jakowych$ ubocznych jakoby ce-
6w grania na poziomych instynktach zmysto\vosci,
lecz uznano natomiast dgzno$¢ wydawcy do zachowa-
nia skruputdw etycznych, przez pozostawienie wszelkich
jaskrawosci oryginatu, badz w ich jezyku, lub tez z od-
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poAviedniem ich wykropkowardem, Avzglad nadewszy-
stko na to, ze pamietnik niniejszy, badZz co badZ, sta-
nowi dokument historyczny, bez ktérego dzieje odno-
$nej epoki i wrzenie w umystach szlachetniejszych, do-
proAvadzone wreszcie do hstopadowego wybuchu, zro-
zumianemi byc¢by nie mogly — Awvszystko to skionito
mnie do podjecia ponownego pamietnika »Bajkowa«
Avydania. Poprzedzam je stowami recenzyi, o ktorej
powyzej Avspomniatem.

Leon Sergiejewicz Bajkow, rzeczywisty Radca
Stanu, Szambelan, kawaler orderéw sav. Anny, $w. Sta-
nistawa, $w. AAfodzimierza i t. d. i t. d., urzednik do
szczegOlnych poruczen przy boku Senatora Nowosil-
c0Aa i jego ulubieniec... »pot matpy, pét lisax... »obrzy-
die trupisko, blade, ttuste, ubrane jak na wesele«...
Ktéz nie pamieta wybornej charakterystyki, ktorg uwie-
cznit pamiec tej Avstretnej postaci j\lickieAvicz w trze-
ciej czesci Dsiadow:

Patrz, jak sie¢ Bajkow, Bajkow rucha,
Co to za mina, co za ruch!
Skacze, jak po $mieciach ropucha,

Patrz, patrz, jak nadat brzuch,
Wyszczerzyt zeby....

Blagier i cynik z francuskg ogtada, czloAviek bez
Avszelkich zasad moralnych, bez czci i wiary, rozpu-
stnik bez Awvszelkiego uczucia Avstydu, chelpiacy sie
z czynOAV bezecnych i niegodziwych, wrdg chytry i prze-
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biegly, bez litosci i mitosierdzia, nieinniejacy ocenic¢
zadnej szlachetnej w ludziach pobudki, zapamietaty
przesladowca stabszych, zausznik tych, ktérymi gardzi
i ktérych okrada, prézny i zakochany w sobie, nurza-
jacy sie z rozkosza w kupie btota, gwoh nasyceniu
rozkietznanych zmystow i pozadliwie wciggajacy do
tego blota wszystko, cokolwiek w Zzyciu napotkat: -
oto portret jednej z najbardziej typowych postaci z po-
miedzy opiekunéw naszych przed pamietnem powsta-
niem r. 1830.

Postac® te, spopularyzowang w nieSmiertelnym
poemacie Mickiewicza, znaliSmy z innych jeszcze zro-
det: z dzieta Maur. Mochnackiego, z broszury Lele-
wela »Nowosilcow w JIVilnie«, z powiesci jego niegdy$
narzeczonej, Zofii »z Brzozoéwki« (Chiopickiej-Kliman-
skiej) pod tjd. »Cztowiek niewidzialny« i t. d. Do tych
Zrodet wypada doliczy¢ ogtoszony niedawno ustep z pa-
mietnikow Slizienia, a wreszcie dzieta AVlad. Mickie-
™ za. Piotra Chmielowskiego, Bielinskiego, Sobarrego
Zdanowicza, Tretiaka i t. d., z ktérych prawie kazde
nowymi kilku rysami wzbogaca portret Bajkowa. Cz
to jednak portret wierny i prawdziwy? Czy moze to
tylko menawi$¢ polskich pisarzy ‘kazata im zmienic¢
w karykature niesympatyczne jego rysy, a upatrywac
potworno$é, gdzie co najwyzej pospolita tylko databy
sie wykazaC brzydota? Na to pytanie dajg odpowiedZ
mepodejrzanej w tym wypadku wiarogodnosci $wiad-
kowie - Rosyanie. Przytoczymy tylko pamietniki p. JMI-
giela, drukowane 1891 w Russkim Archiwie i prze-
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tozong na jezyk polski przez Tretiaka "Aapisnaja
knikka ksiecia AViaziemskiego. Stwierdzajg one najdo-
ktadniej wszystkie rysy cliarakteru Bajkowa, nakre-
$lone przez polskich pisarzy.

Do tych $nviadectw przybywa obecnie jeszcze je-
dno, arcywazne i ciekawe i niezaprzeczenie najwiaro-
godmejsze ze wszystkich; Swiadectwo... samego Bajkowa.

JV bogatym zbiorze mannskr3rptéw jednej z bi-
bliotek krajowych, udato sie odnale$¢ spory w zielone
oktadzinki oprawny rekopis, o 580 stronnicach ze zlo-
conymi brzegami, — jest to wtasnoreczny pa-
mietnik, a raczej dziennik Bajkowa, obejmujacy Kkilka
lat jego Zycia, od stycznia 1826 roku az do dnia Smierci
15 marca 1829.

Pisany w jezyku francuskim, drobniutkim, zale-
dwie przez lupe dajgcym sie odcyfrowad charakterem,
zawiera on najdokfadniejsze, dzien po dniu kreslone
zapiski z wszelkich czynno$ci Bajkowa — z urzedo-
wych i z prywatnych i z najscislej osobistych, —z ta-
kich nawet, o ktérych chyba w zadnym innym pa-
mietniku nie przysztoby nikomu na my$l pozostawiac
$ladu... Zdarza sie podobno czasem, ze skruszony grze-
sznik, w obawie, aby przy spowiedzi nie pomingt ja-
kiego obciazajacego jego sumienie wystepku, spisuje
je na kartce, notujgc dla wiasnej pamieci pierwszemi
literami — ale Bajkow, z niezréwnang bezczelng szcze-
roscig, wypisuje grzechy swe najwyrazniej, najdosa-
dniej, nie pomijajac zadnego szczeg6tu, bez skruchy
i bez Sladu wstydu i to dla wiasnej tylko przyjemno-
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sei zachowania mitego wspomnienia i zapamietania daty
tego Inb owego zdarzenia, podtosci spetnionej, Inb naj-
dzikszej rozpusty. Trudno zaiste o bardziej charakte-
rystyczny dokument!

W pierwszej ¢éwierci biezacego stulecia pisanie
pamietnika dzien za dniem bylo modg powszechng
i ulegali jej ludzie wszelkich zawod6w i stanowisk.

Jak dzi$ zaledwie pensyonarki, tak wdwczas spi-
sywali dziennik nawet mezowie stanu, dyplomaci
i uczeni; — ciekawa to lektura, ktéra dzi§ stata sie
niejednokrotnie waznym dla dziejopisow dokumentem
historycznym. Znajdujemy tam czesto szczeg6towe
opisy \aznych wypadkéw, Kktorych zapisujacy byt
Swiadkiem, charakterystyke znakomitych mezéw, z ja-
kimi “w zyciu zetknagé sie mu zdarzyto; znajdujemy
przedewszystkiem wiasne jego opinie i poglady na lu-
dzi i czasy, nacechowane stalg intencyg wykazania do-
niostosci odegranej przez siebie roli i szlachetnych za-
miaréw, ktorymi sie powodowat, a ktorych wspdtczesni
nalezycie oceni¢ nie umieli. Jednem stowem, kazdy pa-
mietnikarz w zapiskach swoich usilnie sie starat, aby
okaza¢ sie wyzszym pod kazdym wzgledem cztowie-
kiem, rozumniejszym i szlachetniejszym, niz nim byt
w istocie — a to niewatpliwie Kkierujac sie przypu-
szczeniem, ze ten dziennik jego Kkiedys, chocby po
$mierci, w cudze dostanie sie rece. Pr6znos¢ tatwa do
zrozumienia i do przebaczenia tatwa, iz kazdy pragnat
lepszej po $mierci zazywac¢ opinii, niz jg miat za zycia.

Leon Sergiejewicz Bajkow w dzienniku swoim
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nie Kkieruje sie wecale tymi wzgledami i bez skruputu
przedstawia sie takim, jakim byt w istocie; nie stara
sie nawet szatg konwenansu pokry¢ lub upiekszy¢ naj-
bardziej poziomycli instynktow cztowieka-zmerzecia,
me majacego zadnego poczucia praw i obowigzkow
spotecznych, précz tych, ktére ku wiasnej jego stuzg
wygodzie i torujg mu droge do zadowolenia najdzik-
szej chuci, pozadliwosci uzycia, lub pospolitej chciwo-
§ci. Dziennik jego jest unikatem w swoim rodzaju,
zaréwno interesujgcym dla historyka, jak dla psychia-
try, szukajgcego charakterystycznych przyktadéw owego
zwyrodnienia psychicznego, nazwanego przez Mauds-
leya »moral insanity«.

Na tle wypadkéw petnych grozy i mepospolitej
historycznej i politycznej doniostosci, w ktdérych sta-
nowisko jego urzedowe kaze mu bra¢ udziat, zamie-
szcza on dzien za dniem notatki o wszystkich bez wy-
jatku czynnno$ciach fizycznego zycia swego, 0 odzy-
wianiu i ekscesach, o najbrutalniejszych wybrykach
i zaspakajaniu zadzy, o dowodach sity, lub niemocy
sekretnej, zuzywajacego sie wiekiem (miat lat z gérg 50)
i rozpustg organizmu, o przebiegu sekretnych chorob,
jakim podlegat — o wszystkiem...

Najwyuzdansze i najcyniczmejsze powiesci fran-
cuskich autorow ostatmej doby, mozna nvobec dzien-
nika Bajkowa do bladych utwordéw zaliczyé: jesli nie-
skromne i niemoralne, jesli nawet bezwstydne —to sg
one w kazdym razie przynajmniej... przyzwoitsze. Brzy-
dote ich moralng maskujg w czesci literackie zalety
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utworu, wdziek piéra i owa przebijajaca sie wszedzie
intencya budzenia estetycznego wstretu do zywo od-
malowanego obrazu obydy. Intencyi tej braknie dzien-
nikowi Bajkowa, o kazdej ohydzie pisze on z luboscig
smakosza.

Me potrzebujemy zapewniaé, ze z rekopisu Baj-
kowa nvieie, bardzo wiele widziat sie ttdbmacz zmewo-
lonym wykresli¢, aby Pamietnik mogt iS¢ do druku.
To, co pozostato, dla charakterystyki cztowieka byto
niezbedne — ale tez zupetnie do tego celu wystarcza.
Dos¢ tych cynicznych wyznan i zwierzen. Tiomacz,
chcac unikngé, aby me byly dostepne dla wszystkich
polskich czytelnikbw, najdrastyczniejsze, cho¢ i tak
juz znacznie okrojone ustepy, podat w oryginale, w je-
zyku francuskim.

AYstep obszerny i liczne w tek$cie zamieszczone
uwagi i objasnienia, podnoszg zajecie, jakie budzi czy-
tanie Dziennika. Autor ksigzki pracowicie dociekat zna-
czenia wszelkich dorywczo w Dzienniku potrgconych
spraw, scharakteryzowat ludzi, z ktorymi Bajkowa tg-
czyly stosunki i tych wszystkich, o ktérych znajduje
sie wzmianka w Dzienniku. Postugiwat sie v tym celu
licznemi polskiemi i rosyjskiemi zrédtami, zaréwno
drukowanemi, jak i rekopiSmiennemi — a z pomiedzy
tych ostatnich przytoczyt kilka dtuzszych, bardzo zaj-
mujacych usteponv z niewydanego dotad, a jak wnosié
mozna, nader waznego »Pamietnikax Stanistawa Mo-
rawskiego.

Jadgc do swej narzeczonej kareta, dnia 15 marca
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1829, /v Ostrej Bramie wilenskiej tkniety apopleksja,
skonczyt nedzny swoéj zywot Bajkow. — Trudno prze-
nies¢ na sobie, aby mdwiac o Smierci tego cziowieka,
uzyé wyrazu: umart, inny wyraz cisnie sie pod pioro.
Matka Juliusza Stowackiego, donoszac o tern zdarze-
niu (o ktérem syn jej napisat) A E. Odyncowi, zapy-
tuje go w swym liscie ironicznie, czy $mier¢ taka jest
»klasyczng«, czy »romantyczna.

Byfa ona niezaprzeczenie »klasyczng«, jako za-
konczenie godne catego zycia, a »romantyczng« o tyle,
0 ile przernvata ostatni romans Bajkowa. Pamietnik
jego pod datg kazdego prawie dnia zapisywat nowy
lub odgrzany romans lub romansik, nierzadko zapisy-
wat ich. kilka — a wszystkie bez wyjatku ulepione
byly z blota, lub wiodty do katuzy. Ostatni miat wejs¢
do matzenstwa — Smier¢ nagta i niespodziewana pana
miodego uchronita od tego nieszczescia jego niedoszig
narzeczona.

Romans podzytego Donzuana z niedo$wiadczo-
nem dzie\vczeciem znajdujemy ze wszystkimi wstret-
nymi szczeg6tami sv zapiskach samego Bajkowa, a dal-
sze burzliwe losy panny Zofii, ciezkg zycia pokute
1 moralne jej odrodzenie nakre$lit nam pieknie autor
tej ksigzki w ostatnich rozdziatach. Odepchnieta wzgardg
publiczng od polskiego spoteczenstwa, po*wielu latach
umiata sie ona don wkupi¢ napowrdt zyciem petnem
poswiecenia i zastug obywatelskich. Zmarta w r. 1870,
otoczona czcig powszechna.
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Inny recenzent pisat w r. 1894 w Swiecie kra-
kowskim Zygmunta Sarneckiego co nastepuje:

Gdyby nie trzecia cze$¢ »Dziaddw«, niktby nie
wiedziat nic o Bajkowie. Posta¢ ohydnego rozpustnika,
inkwizytora i kata, utonetaby w niepamieci, przysto-
niona tysigcznymi wizerunkami innych, réwnie jak on,
cynicznych osobnikdw. Ale wielki poeta w jednem
ze swych arcydziet naszkicowat jego sylwetke w prze-
locie i sylwetka ta pozostanie wiecznie zywa, realna®
historyczna. Jednym dowodem wiecej tej prawdy jest
znaleziony obecnie rekopis z lat 1824—1829, obejmu-
jacy wiasnoreczny pamietnik Bajkowa. Pozwala on ham
zapozna¢ sie blizej z potworem i skonstatowaé, ze
Mickiewicz wieszczg intuicyg pojat i mistrzowskim
realizmem odtworzyt wstretnego faworyta Nowosilcowa.
Wydawca dopetnit pamietnik — sktadajacy sie z krot-
kich notatek, kreSlonych z dnia na dzien — bardzo
interesujacymi rozdziatami wiasnych badan krytycznych,
dotyczacych tak samego Bajkowa, jak i Zofii z Chio-
pickich Klimanskiej, ktérej charakterystyka i odrodzenie
moralne jest jednym z najciekawszych ustepow tej
czarnej i smutnej, ale cennej i doskonale utozonej
ksigzki.



Patrz, jak sie Bajkow, Bajkow ruclia.
Co to za mina! co za ruch!...
Mickiewicz: Dziady Cz. Ill. Sc. VIII.

Z przedmiotu swego, z widowni i charakterystyki
0sob dziatajacych, z zamierzenia poety wreszcie, ma
trzecia czesC Dziadow Mickiewicza podkiad realny
i Scisle historyczny.

Obejmuje onate dobe dziejow narodu, gdy w ustroju
politycznym Polski, w jej zyciu umystowem i spole-
oznem, opartych pierwiastkowe na wysoce humanitar-
nych i liberalnych podstawach, wytworzonych wolg
i szlachetnemi pobudkanri cesarza Aleksandra I., za-
czat sie pod koniec jego panowania ujawniaé¢ prad re-
akcyjny; gdy po usiuneciu sie ksiecia Adama Czarto-
ryskiego z kuratorstwa szkot wilenskich, rzady nad
niemi objat byt w roku 1824, senator Nowoslicow
i przy pomocy otaczajagcych go zausznikéw, rozpoczat
szereg Sledztw adnnnistracyjnych, opisanych szczeg6-
fowo w broszurze Lelewela, wydanej w roku 1831
w Warszawie, pod tytutem: Nowosilcoiv v Wilnie.

»Kto zna dobrze oOwczesne wypadki — pisat
Mickiewicz w przedmowie do trzeciej czeSci Dziadow —
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da $wiadectwo autorowi, ze sceny historyczne i chara-
ktery os6b dziatajacych skreslit sumiennie, nic nie do-
dajac i nigdzie nie przesadzajgc«.

Swiadectwo to dali juz poecie niektorzy towarzy-
sze i réwiesnicy bwczesnej doby zycia Mickiewicza.
Braklo nam jednak dotychczas $wiadectwa ze strony
tej grupy osob, ktéra w poemacie zajmuje stanowiska
przeciwlegte —grupie, skupionej okoto postaci wdeszcza
i proroka — Konrada.

Znalaztoby sie niewatplhvie to $wiadectwo w pro-
tokétach zeznan wieznidw bazylianskiego klasztoru, zre-
dagowanych przez prokuratora Botwinke i delegata
rzadu warszawskiego — Bajkowa. Lecz obok stwierdze-
nia wiarogodnosci faktow przedstawionych w poemacie,
nie miatyby owe $wiadectwa cechy koniecznej dla zro-
zumienia psychicznej i etycznej wartosci inkwizytorow;
nie dostarczytyby dowodu, iz IMickiewicz, w rzeczy sa-
mej, charaktery os6b dziatajagcych oddat wiernie, bez
przesady, z intuicya, wielkim jedynie poetom i wieszczom
wiasciwa.

Mickiewicz pisat poemat — dzieto fantazyi twor-
czej, a nie poetyczng kronike wypadkéw sobie wspot-
czesnych.

Prawa fantazyi tworczej pozwalaty mu sceny histo-
ryczne i osoby w nich dziatajgce przenosi¢ dowolnie
z jednej epoki w druga, bez ublizema warunkom wia-
rogodnosci opisyivanych wydarzen. Lecz, aby daé Swia-
dectwo poecie, iz nie dopuscit sie przesady w obrazo-
waniu postaci z obozu Nowosilco\va, a przynajmniej,
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niektorych z pomiedzy najcharakterystyczniejszych, naj-
wstretniejszych, najbardziej zohydzonych i splugawio-
nych w pamieci ofiar przeSladowania, nalezato mie¢
w reku dokument, bezposrednio od takich wiasnie fi-
gur pochodzacy i na jego podstawie w3-"prowadzi¢ wnio-
sek, o trafnosci charakterystyki przez poete skreslone;.

Taki wkasnie dokument, cechy nie urzedowej, lecz
§cile prywatnej i osobistej, odnalazt sie przypadkowo
w zbiorze rekopiséw jednej z bogatszych bibliotek kra-
jowych; dokument tern cenniejszy, ze pochodzi od o0so-
bistosci niepopularnej, lecz przez Mickiewicza spopula-
ryzowanej, stanowiacej najdoskonalsze wcielenie i uoso-
bienie moralnego zepsucia, demonizmu i cynizmu biu-
rokraty ze Swity Nowoslicowa, pochodzi bowiem od
owego yebrzydiego trupiska, bladego, ttustego, ubra-
nego jak na weselex — Bajkowa.



Kennst du die Hélle des Dante nicht?
Die schrecklichen Terzetten?

Wen da der Dichter hineingesperrt,
Den kann kein Gott mehr retten...
Kein Gott, kein Heiland erldst ihn je,
Aus diesen singenden Flammenl!..

Zyje i zy¢ bedzie potepiony przez poete Bajkow

w fantazyi narodu i dopoki tylko istnieC bedzie jezyk,
w ktérym Driady wyS$piewane zostaty i pamie¢ krzywd,
doznanych przez tych, ktérzy w ramach poematu wy-
stepuja jako ofiary, posta¢ Bajkowa pozostanie znamien-
nym rysem epoki Nowosilcowa; zawsze 0 nim powta-
rza¢ beda za poetg strofki;

»Patrz, jak sie Bajkow, Bajkow rucha,

Co to za mina, co za ruch!

Skacze, jak po $mieciach ropucha,

Patrz, patrz, jak nadat brzuch.

Wyszczerzyt zeby, nazbyt tyknalt,

Patrz, jak otwiera gebe on,

Stuchaj, ach stuchaj: Bajkow ryknat...«

Do takiej charakterystyki zewnetrznej, przez poete
podpatrzonej, przybywa obecnie charakterystyka we-
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wnetrzna, przez samego Bajkowa w poufnych zwie-
rzeniach dziennika rekopi$miennego odmalowana. Przy-
bywa nam w owym dokumencie bogata kopalnia faktow
dziejowej doniostosci, bedacych w bezposrednim zwiazku
z wydarzeniami, opisanemi w Dziadach™ a stanowig-
cych ich pozadany komentarz i dopetnienie.

Ustalenie stosunku chronologicznego rekopisu Baj-
kowa, do okresu dziejowego, objetego poematem Mi-
ckiewicza, prowadzi do przekonania, ze poeta nie trzy-
mat sie Scisle historycznej kolei wydarzen; ze fakta
pozniejsze o lat pare od daty wyroku, ktdérego sam
padt ofiarg, wigczyt, gwoli warunkom poetyckiej licen-
cyi, do epoki, fakta te uprzedzajace;j.

Przyjawszy jako epilog scen, rozwijajacych sie
przed oczyma czytelnika w poemacie, $mier¢ gwatto-
wng, razonego piorunem doktora Becu, wypada, ze
wszelkie wydarzenia, opisane w trzeciej czesci Dzia-
doéw, dziejg sie przed dniem 26 sierpnia 1824: roku.
Tymczasem, juz W owej epoce przedstawionym jest
Bajkow przez poete jako narzeczony pieknej litwinki
i dlatego wiasnie zwraca sie don Nowosilcow ze sto-
nvari:

. . . Bajkow! Tobie by sie zdato

Troche balsamu, bo masz takie trupie ciato,

A Zenisz sie. Czy wiecie? On ma narzeczona.
Te panienke, tam, patrzaj, biatg i czerwong,

Fi! Pan miody avec un teint si delabre!
Powinienby$ braé¢ Slub twdj jak Tiber, a Capre,
Nie pojmuje, jak oni mogli panne zmusi¢
Pieknemi usteczkami stowo »tak«! wykrztusié...



16 Piekna litwinka

Owa panna »biata i czerwona« jest osobg Scisle
historyczng. Znalo jg jeszcze zyjace dzi$ pokolenie, jako
jedng z wybitniejszych postaci niewiescich literackiego
Swiata, z czwartego dziesigtka biezacego stulecia i od-
prowadzato w roku 1870 ze wspdtczuciem na cmentarz
Powazkowski, $wiecac jej pamieC tablica, wmurowang
do przysionka jednej ze $wiatyn warszawskich.

Otdz, JVepoce, odnoszacej sie do wypadkoéw w Dria-
dach opisanych, Bajkow narrecronym jesrcre nie byl®
panny owej nie znat, gdyz poznanie sie jego z nia, na-
stapito, wedtug wynurzeh dziennika, znacznie pdézniej,
na zabawie redutowej, odbytej 11 lutego 1828 r.; za-
reczyny za$ odbyly sie dopiero w dniu 2 marca 1829
roku, na dni kilka przed zgonem Bajkowa, ktéry jadac
przez Ostrg Brame do swej narzeczonej, w powozie,
dnia 15 marca 1829 r., nagle ducha wyzionat.



Pamietnik, a raczej dziennik Bajkowa, w jezyku
francuskim skreslony, odnosi sie, niestety, do epoki
jh0Zniejszej od wydarzer historycznyeh, stanowigcych
faktyczng poematu Mickiewicza osnowe.

Odnajdujemy wszelako w owym pamietnikn da-
lekie echa cz3nnosci Sledczych, rozwinietych z rozkazu
W. Ksiecia Konstantego, najprzéd przeciw Promieni-
stym, Filaretom i Filomatom wilenskim, a prowadzo-
nych JV/ dalszym ciggu przeciw masonom litewskim,
pod kierunkiem Nowosileowa, Pelikana, Karpia, Bo-
twinki i Bajkowa.

Ten okres dziejowy i te czynnosci $ledcze dzia-
faczy Avspomnianej grupy oséb stanowia odgtos reakcyi
politycznej przeciw objawom ducha narodowego skie-
rowanej, epilogiem ktorej byt sad sejmowy w r. 1828,
w AVarszawie, na przestepcow stanu ztozony.

Tyle, co do strony politycznej i historycznej re-
kopisu.

Zewnetrzna jego strona przedstawia sie v formie
sporego, oprawnego, ze ztoconymi brzegami manuskry-
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ptu, formatu przepotowionej ¢éwiartki, stronnic 580 obej-
mujacego, drobniutkim, dosy¢ niewyraznym, jedynie
przy pomocy lupy odcyfrowac sie dajgcym, charakte-
rem pisma wypetnionego, stanowigcego najdoktadniej-
szy, dzien po dniu prowadzony referat wszystkich bez
wyjatku: urzedowych, prywatnych i najosobistszej na-
tury czynnosci Bajkowa; do tego stopnia osobistych,
iz watpi¢ nalezy, czy nawet /v obecnej republikanskiej
Francyi, gdzie literatura pornograficzna, v stylu Du-
but de Laforesta i Huysmansa, zyskata /v pewnych
sferach prawo obywatelstwa, zgodzonoby sie na uja-
whienie takich szczegdtéw, jakie Bajkow, z niedajagcym
sie poja¢ i zrozumieé cynizmem en toutes lettres wy-
pisuje...

Z gory uprzedzi¢ winienem, ze ta strona pamie-
tnika pozostanie mozliwie ogtadzong; najcyniczniejsza
za$ niechaj pozostanie i nadal zamknieta w obrebie
zielonych, ze zloconymi brzegami okfadek rekopisu.

Wystarczy jedynie napomknienie, ze nalezy ona
do kategoryi takich zwierzen, jakie, co prawda, z wiek-
szym talentem pisarskim, a by¢ moze, i z \viekszg
wstydliwoscig i omoOwieniami, pozostawili po sobie:
Owidyusz, Swetoniusz, Boccaccio, Casanova i autoi- pa-
mietnikdéw Saturnina...

O tej stronie heroicznych czynénv Bajkowa wie-
dziano ogolnie, w Koronie i na Litwie. AYiedziat 0 niej
i Mickiewicz, dla ktérego Bajkow jest cynikiem, nie
ukrywajacym bynajmniej przed otoczeniem swych lu-
bieznych zachcianek.
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Blagier i rozpustnik, powtarzajacy jako swoje wia-
sne zwrotki Beranger’a:

Ah! Monsieur le Senateur,
Je suis Votre humble serviteur..

nie zna on wzgledéw, nawet wobec swego zwierzchnika
i chelpi sie, ze ksiezne Zubow, z domu Walentynowi-
czéwne, z ktérg podéwczas Nowosilcow prowadzit ro-
mans idylliczny, skloni do swoich wszetecznych za-
miarow.

»Senator dzi$ bedzie rogal...

szepcze Bajkow na ucho Géreckiemu, dajac tern do po-
znania, ze mu »dos¢ spojrze¢ na te, lub na owa«, aby
sie ofiara spetnita...



ITT.

Trafnos¢ charakterystyki osob w Dziadach wy-
stepujacych, ujawnia sie i w tem, ze Bajkow w poema-
cie nie wystepuje bynajmniej jako posta¢ demoniczna,
okrutna i nieubtagana wzgledem ofiar politycznej re-
akcyi oOwczesnej epoki.

Takim, jakim jest Bajko\v w poemacie, takim sie
okazuje i w swoim dzienniku. Jestto przedewszystkiem
typ karyerowicza czynownika, majgcego jako jedyny
cel zycia — dogadzanie wszelkim zachciankom i namiet-
nostkom w najrozciagtejszym zakresie; czynownika, ko-
rzystajgcego ze swego stanowiska wplywowego, aby
z ludZmi, dla ktérych Sledzenia, a w razie potrzeby,
i dla ich potepienia, powotanym zostat, prowadzi¢ zy-
cie rozkoszne, petne wrazen, taskoczacych zmysty.

Nie odczuwa tez Bajkonv dla ofiar systematu po-
litycznego Owczesnego uczu¢ nienawisci, lub zgrozy.
Owszem, uwazajgc sie za kota jhieszczonego dozg task
swoich opiekimow, spoglada on na otoczenie jak na
putapke przepetniong figlarnemi myszkami, ktore, J)od
pozorem niewinnych suséw i podrygali, chwytajg sie
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zelaznycli pretow swego zamkniecia, nsilnjac je prze-
gryz¢ ostrymi zabkami... Nie wierzy nv szczero$é owj'cli
przymilan myszek do kociego rodn; jest przekonanym,
ze przy zdarzonej sposobnosci, figlarne myszki zdo-
bedg sie na czyn heroiczny nsito\van wydobycia sie
z pulapki. To tez, nie bez racyi, pomimo objawow
nvrzekomej rezygnacyi ze strony ofiar, zapisuje Bajkow
JV swoim pamietniku: = croirait, a voir les Polo-
nais se perdre en demonstration d'amitie et de sin-
cerite, qudls sont nos meilleurs amis... rnais on verra
bientéty a quoi s'en tenir...«

Czasami jednak zrywa Bajkow maske dobrodusz-
nosci i, na widok buntujgcych sie, lub wyszczerzaja-
cych zeby do przesladowcdéw ofiar, nie moze poivstrzy-
maé sie od ztosliwych i petnych tajonej wsciektosci
epitetow: morveux! coquins!, jakimi »bimtomiikow«
w notatkach swoich czestuje.

Bajkow jest cztowiekiem szkodliwym, w wysokim
stopniu moralnie zgangrenowanym. Sa jednak w nim
pemvTie rysy dobrodusznosci czysto ludzkiej, ktére w nim,
jako w osobniku pozbawionym cech szlachetnosci, isto-
tnie s zastanawiajgcymi.

Stosunek np. jego do owej »narzeczonej«, wyste-
pujacej JV/ poemacie Mickiewicza nv charakterze dziew-
czecia bezmysinego, petnego kokieteryi i zepsucia mo-
ralnego, nie nosit na sobie przez czas jaki§ cechy
usnvieconej prawami porzadku spotecznego.

Byt to stosunek erotyczny, jeden z wielu, jakie Baj-
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kow JVprzelocie zawigzywat i zrywat, nasyciwszy lubie-
zne swe zachcianki uszczknieciem... lotosowego kwiatka.

Tego kwiatka — mowie to na podstawie wynu-
rzen pamietnikarza - nie udato mu sie zerwaé nigdy
z uroczej, lecz stabego ustroju roslinki, jaka sobie w cie-
plarni wilenskiej upatrzyt, a ktéra pragnat, zerwang i splu-
gawiong, zatkng¢ na wytogach snvego urzedo\vego fraka.
Bawit sie nig tylko, upajat urokiem jej woni i barw
rozkosznych; niejednokrotnie ohydnemi swemi ustami
i zoltymi zeby dotykat poAviewnych listkow wilenskiej
rozyczki, ale kwiatek, uzbrojony kolcami towarzyskiego
konwenansu, bronit sie od zaglady czysto fizycznej;
bronita go by¢ moze obawa niefortunnych nastepstw
nierozwaznego i zbyt. ryzykownego kroku i, pomimo
tej peAvnosci, jaka BykoAA™ przez usta Mickiewicza wy-
POAACRCh:

»C'est beau, matej szlachcianceby¢ jeneratowgl« —
amory AAQlerskigj panny, zacnego pochodzenia i gto-
Snego nazAviska, z ostawionym BajkoAXem konczyty
sie zZAwkle tam, gdzie prawa spotecznej etyki i.. hi-
gieny, staAviajg tablice z ostrzezeniem: ton licet!



To jednak, co musiato by¢ nasttjpstwem stosunku
tak wysoce anormalnego i niemoralnego, spetnito sie,
wbrew oczekiwaniom, wczesniej, anizeli sam Bajkow
przewidywat.

Ow cynik, bez czci i wdary, spogladajacy na ko-
biety z wysokosci kupy btota, w ktérej sie nurzat z roz-
kosza, 6w wwuzdany i bezwzgledny niszczyciel kazdego
na drodze zycia napotykanego kwiatka, jedynie gwoli
clnvilowemn zaspokojeniu rozkietznanycli zmystow, 6w
potAYQr moralny, po raz pierwszy odczuwa v »serenc
porywy mitosci idealniejszej. AValczy z sobg i z opinig
og6tu przez czas dtugi. Pragnie zerwaé wiezy sto-
sunku, grozacego mn matzenstwem formalnem. Ucieka
z JVilma do dVarszawy, aby zapomnie¢ o tej, co mu
tyle bezsennycli sprawita nocy. Obraz uroczej rézyczki
nie daje mn Awszelako spokoju.

— '»Je passe une tres mauvaise nult des an-
goisses ameres et un degout de la vie — pisze Baj-
kov 17 lutego 1828 r. — Une crainte d'un avenir
malheureux et de la detresse, apres le mariage avec
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Sophie, voila des idees, qiii ne me quittent })as, une
fois que je suis dans mon lit..«

A jednak, awve obawy przysztosci beznadziejnej,
spetania rgk stulq matzenstwa z dzieweczka mioda,
zadna uciecb zycia i uzycia tego Swiata, me odstreczajg
cztowieka juz me miodego, a nawet, jak sie okazuje,
wdonveca, czy rozwodnika. Bajkowa, od ryzykownego
kroku. Spieszy on, wiedziony jakim$ fatalizmem do
Wilna, oswiadcza sie o reke swej ukochanej, przedsta-
wia jg znajomym swoim jako narzeczone, nvprowadza
NV dom rektorstwa Pelikanow, pragnie zerwaC ostate-
cznie z zyciem mitostek przygodnych, by odda¢ sie juz
w zupetnosci cichemu szczeSciu rodzinnemu, a moze
i odrodzi¢ moralnie, o ile to odrodzenie, v osobniku
takim, jak Bajko\v, moralnie i fizycznie zgangrenoAva-
nym, byto Avogtle mozebne...

y=k ne puis definir le sentiment d'agitaiiony
gtii ne me quitta pas, a la pensee, giie le pas, que
je venais de faire, etait decisif«.

Gubernator witefski, Eimski-Korsakof, wydaje
Swietny bal maskowy. Na balu tym po raz pierwszy
ma sie przedstawi¢ BakoAV ze swa narzeczong. Czjmi
przygotowania do kostiumu najodpowiedniejszego dla
pieknej twarzyczki wybranej istoty.

ySophie etait belle comme le jour...« pisze w poe-
tyckim zachwycie rozkochany Bajkow. Do serca jego
wkrada sie zazdros¢, aby kto$ nie powazyt sie zbyt
$miato podnies¢ oczu na te, ktéra miata byé odtad je-
dyng towarzyszka jego zycia i 6w Lowelas, czlowiek
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bez zasad moralnych i obyczajonvych, poczuwa sie na-
gle w prawie 'czynienia narzeczonej swej nwag, had
koniecznoscig odmiany dotychczasowego, bezmys$inego
trybu jej zycia.

»Notre Ute a Ute cwec Sophie a fait effet sur
eile — pisze Bajkow 9 marca 1829 r. — et m'a ap-
pris, & determiner en partie les habitudes reprc¢hen-
sibles, qu'elle a contracUe™ par le genre de vie, qid
eile a menee a la Campagne. A present, que mon
ascendant sur eile est a son comble, je ne laisserai
pas echapper les moyens, que je possede, pour la
redresser, vu, que son coeur est excellent et pur...«

Nie przypuszczat Bajkow, ze nie wiele mu juz
pozostaje czasu do poprawy obyczajow umitowanej
istoty, gdyz we dwa dni po skre$leniu tak moralnej
notatki, sam otrzymat wezwanie do zdania sprawy
z czynno$ci swego zycia przed Najwyzszym Sedzia...
Ta jednak uwaga, jakg uczynit narzeczonej, dowodzi,
ze Bajkow czut konieczno$¢ odrodzenia moralnego, ze
znat roznice miedzy dobrem a zlem, miedzy wyuzda-
niem, a obyczajnoscia. Tylko, ze owa skruclia przyszita
juz za pdézno...

Tein godniejszym uwagi dla psychologa jest ow
nagty zwrot ku lepszemu, w osobniku, ktéry juz da-
nvro przed tern wszelkie mosty z cnotg, uczchvoscia.
moralnoscig, honorem, za sobg popalit, ze ujawnit sie
on JVwieku zycia, gdy juz wogoble cztowiek nie lubi,
i tatwo nie moze sie zmieniaé. Tern godniejszym nie-
rownie dla znawcy serc niewiescieli jest Qv obraz czio-
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wieka, 0 postaci zupetnie nie ponetnej, a nawet wstret-
nej, ktdremu najpiekniejsza wowczas na Litwie panna,
oddaje reke i serce, rzucajagc niemal zuckwale rekawice
catemu spofeczenstwu rodzimemu, tej przynajmniej
czastce jego, ktdra wartos¢ ujemna Bajkowa znata na-
lezycie i ceni¢ umiata, od chwili, gdy w charakterze
iukwirenta znecat sie nad ofiarami filareckiego procesu.



V.

Jakiemi pobudkami kierowat sie Bajkow, spisujac
kazdodziennie sprawozdanie ze swych czynnosci publi-
cznego i prywatnego zycia, tak drobiazgowo, jakby to
czynit stojgc przed sedzig $ledczym, celem wykazania
swego alibi?

Na to wyznanie, wyznaje /v prostocie ducha, od-
powiedz nie fatwa.

Pisanie dziennikéw pamietnikowych w czasach
dawniejszych bylo bardziej rozpowszechnione, anizeli
obecnie. Ten rodzaj literatury, dzi§ z wielka dla histo-
ry! szkodg zaniedbany, nalezat dawniej do modnych.
Spisywali je dyplomaci, ludzie czynu, zajmujacy wy-
bitniejsze w spoleczenstwie stanowiska. Znajdowano
w tego rodzaju pamietnikach to, czego ani gazety po-
lityczne, ani pisma ulotne czasowe zawieraé w sobie
nie mogly. Notatki takie, w ktorych piszacy nie tait
przed sobg samym szczegotdw wszystkich swoich za-
je¢, nosity na sobie nie rzadko ceche dokumentdw,
przeznaczonych do uzytku potomnosci, do dostarczenia
[*rzysztym pokoteniom materyatu, badZ dta lepszego
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poznania zakulisowych Hprav danej epoki, lub tez sta-
nowiska i charakteru osobistego pamietnikarza.

Jakimkolwiek wszakze bytby rodzaj owych pa-
mietnikdw, znamienng ich cechg jest zawsze che¢ pi-
szacego przedstawienia sie lepszym, anizeli sie nim byto
w rrecrynvi8l08ci, cheé okrycia szatg konwenansu po-
ziomych instjimktow czio\vieczej natury, slowem, tego
wszystkiego, co odgradza cziowieka-zwierze od jedno-
stki spotecznej, zyjacej w sferze pewnych praw i obo-
wigzkoty spotecznych.

Trudno jednak napotka¢ w literaturze pamietni-
kowej dokument charakterystyczniejszy nad ten, jaki
po sobie pozostawit Bajkow, gdzieby, obok notatek na-
tury ogolniejszej, miescity sie rzedem wzmianki naj-
szczegOtowsze o nvszystkich bez wyjatku czynnosciach
zycia fizycznego pamietnikarza, poczynajac od Sposo-
bow odzytviania organizmu i opisu przebiegu chordb
najsekretniejszych, jakim podlegat, az do najbrutalniej-
szych objawow natury zmystowej, a wszystko to, na
tle szczeg6tonv historycznej i politycznej par excel-
lence doniostosci, mogacych zajmowa¢ miejsce W ro-
cznikach chwaty, lub upadku narodu...

Trudno przypusci¢, aby spisujac taki protokot in-
kwizycyjny, przewidywat pamietnikarz, iz bedzie on
kiedykolwiek czytany, lub ogtoszony drukiem. Gdyby
mys$l podobna kierowata piérem Bajkowa, sposob opra-
cowania dziennika bytby bardziej literacki, pisarski.

Aby dac¢ przyblizone pojecie o formie i tresci no-
tatek Bajkowa, bierzemy z brzegu pierwszg lepsza.
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y=0 Mars 182. Le temps esi magnifigiie. Je suis
tout encliante de la lecture d 'un joli roman: »Ze Té-
decin confesseur«, pris dans les Uvres de Krzyza-
nowski (putkownik gwardyi, skazany wyrokiem sadu
sejmoAvego z r. 1828, p. W.), detenu au surete. J4ii
répondu a la lettre,d'Adele J ... . J'allais aii bu-
reau. Le Sc¢nateur en etait sorti pour aller saluer
le prince cVOrange™ revenant de S. Petersboiirg. J'al-
lais en attendant roder acec Smidt et voir sortir
la foule de Veglise du Phare, (sic!) ou on desser-
vait un Requiem. J'entrevis Maltzahn (baron M. przy-
boczny JIY. Ksiecia, p. W.) dans une maison chez une
fllle et y entrais. Cetait une vieiUe carcasse. Je sors
de 1&, pour continuer Ta promenade au jardin de
Sawe et renirais faire une partie de whisk, aui
dura juscga 2 h. du matin«.

Taki bigos wiadomostek nvainycii i obojetnycli,
Domieszany z sobg, bez zacllOnvania nawet prawidet
przestankosnvania, bigos sporzadzany codziennie, nasuwa
jedynie przyjiuszczenie o pedanteryi Bajkowa, ktory
zaprawiony v zawodzie sedziego $ledczego, tak jak
wzgledem innych, tak tez i do siebie, stosowal syste-
mat najwiekszej skrupulatnosci w zdawaniu 8pranvy
z czynno$ci dziennych, i przed udaniem sie na spo-
czynek, czynigc przeglad zajeC SAVbich, notowat je s& pa-
mietnikoAvym dzienniku.



VI.

Dziwna mieszanina cynizmu i dobrodiisznosci
znajdonvala przystep do duszy Bajkowa.

JWierryc sie nieraz nie chce, aby tyle sprzecznych
i wzajemnie wylgczajacych sie sktonnosci mogto sie
gniezdzi¢ obok siebie w psychicznych czelusciach je-
dnego czilo\vieka, chocby tym cziowiekiem byt eunuch
moralny, takiego jak Bajkow gatunku.

Jest pewnikiem niemal, ze cziowiek mitujgcy mu-
zyke, sztuki piekne i literature, ujorawiajgcy nadto sam
z zamitowaniem ten rodzaj umystowych zaje¢, ztym
by¢ nie moze, ze dusza takiego cztowieka sktonna do
estetycznych wrazen, nie pokusi sie nigdy na wyrza-
dzenie krzywdy blizniemu, nie bedzie godzi¢ na za-
gtade istot ludzkich, by kosztem zniszczenia ich bdu
dogadza¢ swym namietnosciom, zadzy karyery i od-
znaczen.

Jest w Bajkowie pewien, ze sie tak w"unzi¢
os$miele, - - poetyczny nastréj romantyka i Bajronisty,
ktory dla psychologa stanowi¢ moze nierozwiktang za-
gadke...
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Ow cztowiek bez sumienia i zasad moralnycli, za-
razajacy otoczenie swoje oddecliem wstretnych skion-
nosci, uprawia z zamito\vaniem muzyke. JV chwilach
samotnosci przygrywa sobie na gitarze, $pieszy, mimo
ze prawostawny, na kazde requiem do katolickich ko-
Sciotéw, uczestniczy w produkcyach muzyki kameral-
nej, umie ceni¢ jako smakosz jej pieknosci, oddaje sie
namietnie lekturze wzruszajacych romansoéw, korzysta-
jac z kazdej sposobnosci, by przy rewizyi ksigzek i pa-
pierow o0s6b podejrzanych o pohtyczne knowania, za-
biera¢ dla swojej rozrywki czute powiesci, v rodzaju
Malwiny lub Olesi i spedza¢ cate noce na ich czyta-
niu, Spieszy na kazda wystawe obrazéw, utrzymuje
stosunki z malarzami i artystami, oddaje sie¢ z namiet-
noscig polowaniu, kocha nature i zwierzeta.

To przy"yigzanie do zwierzat stanowi niemal ce-
che charakterystyczng Bajkowa. Aby piesci¢ i kochac
zwierze utomne, niezdolne do okazywania nam nvdzie-
cznosci za Swiadczone sobie faski, trzeba — na to sie
zgodzi kazdy —miec istotnie serce gotebie, petne tkli-
wosci, iscie niewiesciej.

Miat Bajkow' wyzlice  Lede, ktora oslepta i dzwL
gac sie o wihasnych sitach nie byla w stanie. AVyzZlice te
trzyma wecigz przy sobie, jeZzdzi z nig wszedzie, zabiera
ze sobg w podr6ze za granice, sam jg kapie v AVidle,
w Dunaju, w wodach kapielowych Ischlu. O kazdej
takiej kapieli znajdujemy szczegbtowa w dzienniku
Bajkowa notatke, z per“moscig nie dla tego uczyniong”



Jowialny inkwirent

by ja kto$ odczytat i dobroduszno$¢ wiasciciela $lepej
Ledy podziwiat...

Inny przyktad charakterystyczny. Jakim jest i by¢
ponvinien inkwirent w sprawach politycznych, o tern,
xdaje sie zbyteczna sie szeroko rozwodzic.

Typy dobrodusznych i figlarnych sedziéw spoty-
kajg sie czasami w sadach angielskich, lub amerykan-
skich, gdzie nie hotdujg etykiecie i surowemu ceremo-
niatowi, do tego stopnia, ze nie rzadko sedziowie w cza-
sie spraw gardtowych zajmuja sie rozrywkami, choéby
nawet struganiem kawatkéw drzewa, lub rysowaniem
karykatur z osoby podsgdnego.

Lecz w sprawach politycznych, pierwszorzednej
wagi i to z epoki No\osilcowa, nie spotyka sie sedziéw
jowialnych, ktorzyby nv trakcie badania protokolarnego
zakatwiali w ubocznym pokoju mitostki swoje z sa-
siadkami...

Baomv umiat wszelako by¢ w danych chwilach
i tak zabawnym inkwirentem.

26 maja 1826 r. odbywa sie w Pinsku badanie
niejakiego Rydzewskiego i aptekarza Kermessona, przy
ussystencyi pomocnika Bajkowa, Ctomzina, w sprawie
modnalezienia oltarza lozy wolnomularskiej.

»Nous faisons - pisze Bajkow - comparaitre
Orda, VapoUcaire Kermesson, que nous gardons
dans line chambre a part. Le premier s’®st obstine
a donner des reponses absolument negatives, et ap-
res une seance de quatres heures, nous le renvoyons,

a le reprendre apres. Enfin vint le tour de
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KerTessow, qui egalem,ent se refusa aux aveux. Ry-
dsewski est venii ajouter de son propre mouvement
aux renseignements donnes hier, qu4l venait d'ap-
prendre, que I autel de la loge etait depose chez
Kermesson et qu’un avocat a ete un masson Vannee
derniere. Je proflte des seances de Gomsin pour con-
miter la eolsine et la fait fouiller,..

Jeszcze inny przykiad.

Przyznawanie sie do grzeszkéw krwi i namiet-
noSci moze budzi¢ w dnszacti poboznych oburzenie, lecz
dla ludzi pobtazliwych, a moze nawet i grzeszacych
czasaini takiemi, jak i grzesznik potepiony wadami, spo-
wiedz publiczna z lowelasowskich awantur, nie uwaza
sie za dowod moralnej zgnilizny penitenta. Sa jednak
w sferze ludzkich poje¢ czyny, do ktérych przyznanie
sie jest dowodem, albo godnej pochwaty skruchy,
albo tez ostatecznego, bezgranicznego cynizmu ze strony
penitenta.

Skruchy Bajkow nasz nie znat. Etycznych zasad
nie Avyznawal, ani nie uprawiat. W dzienniku jego,
wyrazow: Bég, moralnos$é, ludzkosé, obowigzek, siunie-
nie, mitosierdzie - nie spotykamy...

Natomiast, znajdujemy notatki, w ktérych pa-
mietnikarz najcyniczniej do przywiaszczenia sobie pie-
niedzy Nowosilcowa sie przyznaje.

Dnia 12 czerwca 1826 r. wyjezdza Bajkow z Wilna,
w zamiarze udania sie na kuracye za granice, dokad
go lekarze: Pelikan, Mianowski i Gratezowski wystali.

Na odjezdnem kupiec Olivery wrecza mu jaka$



m Przywtaszczenie

kwote pieniezng, prawdopodobnie za dostawe sukna
z fabryk Stonimskich dla Nowosilconva.

Je me leve a 7 h. — pisze Bajkow — et deja
suis assailU par les solUciteiirs. OUvery, le marchand,
me remeis 309 Roubles argent blanc, a compte du
Senateur, que je compte garder pour le voyage...

Jestto wiec najzupetniejsze przyznanie sie do kra-
dziezy, uczynione z samowiedza, lecz znowu bynaj-
mniej nie w celu, by kto§ nastepnie fakt ten ]>rzeczy-
tat i wyrobit sobie przekonanie o podejrzanej rzetelno-
ci pamietnikarza...

Z tego, co sie przytoczyto wyzej, tatwo przyjsé
do wniosku, iz jedynie pedantyzm posuniety do manji
zapisywania w dzienniku wszystkiego, cokolwiek sie
pamietnikarzowi w ciggu dnia przytrafito, mégt Ba-jko-
wowi podsuwaé piéro do rak, by upamietniaé fakta,
bez zadnej zgota dla ich autora korzysci, lecz dla po-
tomnosci znaczenia nieposledniego, dla scharakteryzo-
wania typu Bajkowa.

Pedantyzm 6w ujawnia si¢ w takim stopniu, ze
notujgc mitosne bileciki przesytane kochankom, opa-
truje je Bajkow porzadkowymi numerami...

Jako inkwirent spraw politycznych wazyt on ka-
zde stéwko badanej przez siebie ofiary. Tez samg me-
tode stosowal Bajkow widocznie i do samego siebie,
aby modz sv kazdej chwili wylegitymowaé sie z czyn-
nosci dziennych prywatnego i urzedowego zycia.



MT.

Jakiego pochodzenia byt Ba]kont, do jakiego kotfa
towarzyskiego zaliczal sie v swej ojczyznie, jakiego
byt wieku zycia w epoce objetej notatkami dziennika
i nawigzania stosunku »sercowego« z uroczg »harze-
czong« poematu >Kckiewiczowskiego ?

Na te wszystkie pytania, pomimo skrzetnych po-
szukiwan w zrodtach wspotczesnych polskich, zadnej
nie napotkatem odpowiedzi.

IVkalendarzyku polityC3 Krdl. Polsk. z r. 1827
miesci sie urzedowa, sucha wzmianka o Leonie de Baj-
kow, rzeczynvistym radcy stanu, szambetfanie, kaAvalerze
orderéw, urzedniku do szczegblnych poruczeh przy
boku Senatora Nowosilcowa.

Oprocz tej urzedowej, nic nie wyjasniajacej no-
tatki, mamy w literaturze polskiej jedynie dorywcze
wzmianki o stanoivisku spolecznem Bajkowa, jak np.
w urywku z pamietnikéw Ottona Slizienia (Pam, Tow.
im. Mickiewicza za r. 1886, str. 226), iz tytutowat sie
generatem, lecz ubierat sie po cywilnemu »a w wojsku
podobno nigdy nie stuzyk, jak w Lelewelowskiej bro-



Bijograficzne dane

szurze Nowosllcow w Wilnie, w ktérej mowa o Baj-
kowie. jako o rozpustniku, zartoku i meczenniku ope-
racyi, jaka na nim w r. 1829 dokonat doktor Pelikan,
jak w Obraskach tutacza Sobarri, w Pamietnikach
rekopi$miennych Stanistawa Morawskiego i w Historyi
powstania Mochnackiego, & ktorych czeste znajdu-
jemy wzmianki o naduzyciach, jakich sie w Wilnie
dopuszczat Bajkow, podczas procesu filareckiego.

Moznaby na takiem oS\vietleniu tta portretu bo-
liatera pamietnika poprzestaé, lecz dla pamieci poto-
mnych nie zawadzi wnikna¢ nieco glebiej w przesztosé
i otoczenie owej postaci.

Domysty moje pierwiastkowe, o dyplomatycznej
karyerze Bajkowa, osnute na wytwornej francuszczy-
Znie jego pamietnika, na stosunkach z dyplomatami:
lir. de Bombelles, Ricon, de Brignoles, Stourdza, ks.
Wiaziemskim i innymi, 0 czem czesto gesto wzmian-
kuje, okazaty sie nastepnie zasadnemi i stwierdzity
w zupetnosci przypuszczenie, iz pierwsze lata karyery
urzedowej Bajkowa zeszty za granicg, w Paryzu, gdzie
miat sposobnos¢ zetrzeé pozornie cechy Samojeda kul-
tury ])ierwotnej i nabra¢ ogtady zewnetrznej i form
towarzyskich, ktére mu utatwity wstep do szerokich kot
towarzyskich, nawet w Owczesnej, arystokratycznym
jiolorem odznaczajacej sie stolicy wskrzeszonego Kro-
lestwa.

Zanim poszukiwania nastepne w Zrddtach rosyj-
skich doprowadzity mnie do pozadanego celu, odnala-
ztem $lad Kkilku BajkoAvow w jiismach zbiorowych, jak
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np. w Russkiej Starinie (T. MN67), gdzie mowa
o lejbstaiigrecie Cesarza Aleksandra 1., Eljaszn twanowi-
czn Bajkowie, stynnym z niezwykiego do monarcliy
przywigzania; dalej, /v Russkim Archiwie z r. 1877.
(T. 1, 496) znalaztem notatke, iz jnz w r. 1802 hrabia
de Ribeanpierre, poset rosyjski w Wiedniu, mv%dniar+
kowat o misyi dyplomatycznej niejakiego Bajkonva do
Paryza.

I)o ktorego z owych kraiicowych szczebli towa-
rzyskicli nalezato zaliczy¢ naszego Bajkowa? Pocho-
dzenie chtopskie od stangreta cesarskiego wydato mi sie
watpliwem, utozsamienie Bajkowa .Mickiewiczowskiego
z r, 1824 z dyplomatg Bajkowem z r. 1802, zbyt ry-
zykownem. Dalsze wszelako poszukiwania stwierdzity
w zupetnosci te ostatnig identyfikacye, a nadto wpro-
wadzity mnie na tory pozytywniejszych wskazowek
0 rodzie Bajkowow w ogdlnosci, a o Leonie Bajkowie,
bohaterze 111. czeSci Dziaddéw, w szczegdlnosci.



Till.

Ro6d Bajkowow znanym byt w Rosyi z gorliwej
stuzby przy dworze Caréw i w szeregacli wojskowycli.
Najdawniejsze $lady ich dziatalno$ci siegajg roku 1654.
w ktérym otrzymali w nagrode ziemskie posiadtosci.
Nie byt to rod wielkorosyjski, lecz polski. Stanowit on
odtam owych Bajkowskich, herbu Lubicz, o ktorych
Niesiecki (wyd. lips. JBB. 142) wspomina. | tak jak w ro-
dzinie naszego IMci pana Chryzostoma z Gostawic Pa-
ska zi;ajdujemy w wieku XJ1Bl. gateZ rodowg odszcze-
}riong od pnia rodzimego i do dzi§ dnia w szeregach
armii i JV literaturze rosyjskiej pod nazwg Passekow
znang, tak tez i Bajkowowie rosyjscy, odszczepiwsz}"
sie od Bajkowskich, zachowali mimo to, herb rodowy
Lubicz, (Ks. Bobrinskij; Dworianskie rody ivniesion-
nyje w obszczyj gerboicnik Impierii. 1890. 1. 752),
wywodzac sie od Trifolja Stepanowieza Bajkowa, na-
grodzonego w r. 1662 za kampanie polska. (Bieriozin;
Russkij enciktop. Slowar, 1873. I11. 105).

W Pamietnikach P. P. AVigiela, drukow'anych
]"oczatkowo w r. 1864 w Russkim Wiestniku, a obe-
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cnie przedriikowywan®nn w Russkim Archiwie (Rok
1891. Zesz. 11) znajdujemy wiadomos¢, iz Leon Ser-
giejewics Bajkow, po odbyciu stuzby w szeregacli
gwardzistow konnych, przeszedt do stuzby dyploma-
tycznej, jako sekretarz kancelaryi hr. Markowa w Pa-
ryzu, JVr. 1801. Grdy stosunki Rosyi z konsulem Bona-
parte zeiuvane zostaty, Bajkow ostatni wyjechat z Paryza.

»Vywiozt 6w zuchwalec {nackat) —tak sie o Baj-
kowie Avyraza Wigiel — z tego miasta nie tyle ducha
rewolucyjnego, ktory przy j)ierwszym konsulu zanika¢
zaczat, ile nieprzyzwoite, nieznosne maniery nowo-
zytnej Francyi.

»Magnicki, jego tOAvarzysz, w poréwnaniu z nim,
zdawat sie by¢ skromnym. Byto w nim od stép do
gOAv, co$ tak odpychajacego, ze porzadnej kobiecie, bez
zarumienienia, nie podobna bylo z nim rozmawia¢. Pod-
czas burzliwej miodosci, Konstanty PanvtonYlcz (JV. ks.)
lubit sie otaczaC takiemi osobistosciami. Cyniczne ich
grzechy wydawaly mu sie objawami jakiego$ junactwa.
Bajkow nalezat do rzedu jego faworytéw. Stosunek ten
i OpoAviadania o Paryzu otworzyty mu \vstep do towa-
rzystw. Zostat kamerjunkrem, chociaz miat juz lat prze-
szto trzydziesci, lecz jedynie dla tego, by sie dostat do
klasy pigtej, na posade 1 sekretarza poselstwa«.

Poselstwo, o jakiem tu mowa, wydelegowane byto
w r. 180d do Chin, pod Avodza lir. Jerzego Gotowkina.
Skiadali je wojskowi, uczeni, literaci i duchowni.

»Do objecia takiej posady uwazali Bajkown za
najodpolviedniejszego. Umiat on sclilebia¢, nie sromat
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sie niczego, nie znat sumienia, a klamat bez mitosier-
dzia. Jakzeby nie byt w stanie osikaé, moéwiac po-
Drostn. Chinczykow?«

»\Wogoble - przyznaje ACigiel  Bajkoiv nie pri-
nadlekat ni kkakoj wiere«.

Co do stosunkéw rodzinnych Bajkolva, to tylko
wiadomo, ze we wsi Znamienskoje, pod historycznemi
Wielkiemi tukami, niedaleko Pskowa, przemieszkiwata
stara, skgpa siostra jego, Anna, ze miat kilku braci:
Michata, AVasyla - ktéry w randze sekund-majora po-
legt w wojnie szwedzkiej, w poczatkach 19-tego stulecia
Pawta, literata, ktéry w roku 1785 przettomaczyt »po-
wies¢ o dwdch pustelnikach«, wreszcie Sergiusza, z kté-
rym prowadzit jaki$ proces spadkowy.



IX.

Wzmiankowatem juz poprzednio, ze w oliwili, g-dy
Bajkow starat si® o reke panny Zofii, dojrzata jego
miodo$¢ dawno juz byla przemineta.

Okazuje sie nadto z jego dziennika, ze byt on
podéwczas wdowcem, czy tez rozwiedzionym z pierw-
szg zong, imieniem Aleksandra, ktdrej ojciec przebywat
w Jassach, na AAoloszczyznie.

Mickiewicz, ktéry znat Bajkowa i Nowosilcowa
w r. 1824, méwi o nich ustami »narzeczonej«:

»nazbyt ohydni, nazbyt stai’zy».

Wspbtczesni Bajkowowi \vzmiankujg 0 jego nie-
zwyklej tuszy, o trupiej bladosci jego twarzy. Sam
Bajkow, bez zadnych obstonek, przyznaje sie do naj-
wstretniejszej choroby, jakg nan rozpusta spronvadzita,
okre$la wszelkie fazy owej choroby, az do pamietnej
operacyi dokonanej w Wilnie, ktora stanowita jedynie
prolog do epilogu —rozegranego pode drzwiami mieszka-
nia narzeczonej, w m. marcu 1829 roku.

Mozna wiec przyja¢ za peavrie, ze w roku 182(>,
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JV ktorym dziennik Bajkowa sie rozpoczyna, bohater
nasz byt juz mezczyzng prsessto piecdziesiecioletnim
i to wkasnie poteguje zagadke owych tatwych zwyciestAY
nad legionem ofiar niewiescich, jakie w zyciu swein
odnosit, przedewszystkiem jednak zagadke stosunku do
uroczej panny Zofii...

Na szczescie znajdujemy w tej mierze komentarz
JV $wiadectwie jednego ze wspdtczesnych Bajkowowi
podanem w okresleniu jego charakterystyki przez ksie-
cia AViaziemskiego, (Staraja zapisnaja knizka)* ogto-
szonem niedawno w przekladzie Tretiaka, & Roczniku
Tow. Mickiewiczowskiego, z roku 1890. Uzupetni to
Swiadectwo spowiedZz samej Zofii, odrodzonej cierpie-
niem i zastugami na polu pracy spofecznej, jaka uczy-
nita przed Swiatem, v jednem z najwybitniejszych dziet
sit'Och literackich, nvnnianet w lat dwadzieScia po
$mierci Bajko\va.

»Byt to czlowiek zdolny, - - pisze o Bajkowie
ksigze-poeta — szczegdlnie bystry, wogole rozumny,
bardzo zajmujacy i zabawny w rozmowie. Nie mozna
go nazwa¢ dobrym czlowiekiem, ale nie mozna i zkym...

»AU obcowaniu byt troche natarczywymi zuchwaty.
AJzgledem niego trzeba byto zawsze trzymac sie obron-
nie. Biada temu, ktoby chcial wejs¢ z nim v przyja-
zny, braterski stosunek. Dobroduszny i nieszcze$liwy
Abel statby sie nieuchronnie ofiarg Kaina... Kain zgniotthy
go, zdtanvit swojg despotyczng naturg. Nie lubiano go
i nie szanonvano yf warszawskiem towarzystnvie, ani
w polskich ani nv rosyjskich kotach. A co bylo rzecza
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najgorsza i najsmutniejsza, nieche¢ kn niemu przeno-
sita sie i na samego Nowosilcowa. Nowosilcow lubit go,
to jest, on bawit Nowosilcowa, \vskntek czego Nowo-
silcow pozwalat mn na wiele rzeczy. Nowosilcow byt
cztowiekiem bardzo miekkiego charakteru, tatwo bylo
nad nim zapanowaé. Bajkow dla dopiecia swego celu
nie potrzebowat uciekaé sie do wyszukanych podste-
porv, do obmyslanych krokéw. Panowat on nad Nowo-
silcoAvem, po czesci nv3kniek tego tylko, ze byt z nim
ciggle razem. Rzec mozna, ze panowat nad nim silg
jakiego$ biernego magnetyzmu, nawet nie zadajac so-
bie pracy magnetyzowania.

»Sam Bajkow byt z natury nie dbajagcym o jutro,
opastym, leniwym, zaspanym. Nieraz jako go$¢ za-
sypiat w salonach i w teatrze, gdzie, zdarzato sie, iz
ockiigwszy sie, zwracat sie do aktoréw, zwilaszcza do
aktorek; z zartem - nie zawsze przyzwoitym.

»Szorstkie, pogardlhve zwroty Bajkowa, zapewne
w naturze jego zrédto majace, jeszcze sie wiecej roz-
winety w dyplomatycznej szkole hr. Markowa, ktory
takze stynagt niegdy$ z ostrego jak brzytwa jezyka
i niegrzecznego obejscia.

»Podobne obchodzenie si¢ z ludzmi nie mogto sie
podoba¢ éwczesnemu arystokratycznemu towarzystwu
Warszawy. Polacy widzieli w Bajkowie brak dobrego
wychowania i starali sie unika¢ z nim stosunkdéw, cho-
ciaz, z powodu jego urzedowego stanowiska, zupetnie
unikna¢ ich nie mogli. Cokolwiekby sie datlo powie-
dzie¢ o braku politycznego zmystu u Polakéw i wyni-
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kajacycli stad ieli wadach, trzeba przyznaé, ze Polacy,
tak mezczyzni, jak i kobiety k&t arystokratycznych,
ktorzy sie zawsze obracali fv najlepszych i najwyzszych
sferach stolic europejskich i, j30 przewrotach, ktére ich
naréd uczynity bezsilnym, zachowali wszystkie trady-
cye, obyczaje, moze i przesady ziotego wieku europej-
skiej towarzyskosci. Nie bylo juz w Polsce materyal-
nej, Sredniowiecznej panskosci, ale panskos$¢ salonotva,
polegajaca na tragdycyjnem wyksztalceniu — byla je-
szcze sita, wdziekiem towarzyskiego zycia. W pocza-
tkach nvskrzeszonego krélestwa Polskiego, j*odczas mio-
dowych miesiecy $lubnego pozycia warszawskiej Polski
z rzadem rosyjskim, stosunek zwyciezonych do zwy-
ciezcow byt nie tylko pokojowym, ale prawdopodobnie
]rzyjacielskim, ze strony pierwszych. Naturalnie, mogty
by¢ i byty i wtedy Awyjatki, ale wiekszo$¢ poprze.sta-
wata na tem, co jest. Nadzieje na co$ lepszego, lub
wiekszego, byly —do czasu — tajemnemi”/a desideria.

»Ale potem zaczeta sie objawia¢ jaka$ incompa-
tibilite dimmeiir; nastepnie rozdraznienie, wkoncu —
zerwanie. Zanim ten Kkryzys nastgpit, pomiedzy paro-
ksyzmami goraczki, ostrozno$¢, takt polityczny, ju'zy
jawnej, przez wszystkich uznawanej statosci, nawet pe-
wna poblazliAvosé, wszystko to na owe czasy nie by-
toby zbytecznem ustepstwem i staboscig, ale najlepszym
$rodkiem, do mozliwie zupetnego zblizenia i sprowa-
dzenia réwnowagi. Nowosilcow byt przez czas jaki$ tym,
ktérego Francuzi nazynvajag — V homme de la situa-
tion, t. j. czlowiekiem odposnviadajagcym potozeniu chwili-
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Nie Illegal Polakom, ale nie ponizat icti i nie draznit.
On takze nalezat do wyborowego kota tudzi dobrze
mvamllOwanych i odznaczajacycli sie wytwornoscia, bla-
skiem i, ze tak powiem, zapachem wyksztatcenia, Z tego
powodu sfery arystokratyczne sympatyzowaty z nim:
Bajkow od poczatku byt jakim$ dysonansem, krzykli-
wym, grubym tonem, w poczynajacej sie uktadac har-
monii.

»Pomiedzy innemi, miat on te Smieszng stabosc,
ze, mbiviac o Nowosilcowie, uzywat zwykle zamiast za-
imka on, zaimka my: my to zrobimy, my$my posta-
nowili, nasz kucharz, dajemy bal itp. Zapraszajac pe-
Avnego Polaka na obiad do Nowosilcowa, Bajkow rzekt
don: »Przyjdzze pan do nas dzi$ na obiad. Nie-
stety, nie moge  odrzekt zaproszony ztosliwie  gdyz
proszony juz jestem na obiad do Jego Excellencyi se-
natora Nowosilcowa...

»Bajkoiv nie byt historyczng postacia, ale dzieki
stosunkom z ludZzmi, ktérzy mniej lub wiecej nvywie-
rali wptyw na historyczne wypadki, nie jest i on zu-
]etnie obcym historyi.



X.

Dla zaokraglenia charakterystyki Ba]konva, kto-
rego niebawem poznamy lepiej, na podstawie wiasno-
recznych, przezen skre$lonych notatek dziennika, ko-
nieczna jest nstysze¢ spowiedz kobiety, ktéra, skalana
na chwile dotknieciem jego reki, odrodzita sie naste-
pnie i wyszlachetniata pod wptywem mitosci prawdzi-
nve] dla cziowieka nieposledniego i pozostawita J)o so-
bie pamie¢ uSwiecong chryzmatem przebaczenia ze
strony spofeczenstwa rodzinnego.

A toz czy mnie sen mami, czy urok utudy,
Poetyckiemi oko roztakamia cudy?

Niebieskich godna choréw, a ziemska dziewica

| oczy zadumiewa i serce zachwycal
Twarzyczka jej, jak ranna u wschodu jutrzenka,
Jako pogodne niebo, biekitna sukienka,

Ani tu zioto blyska, co cztek ziemi kradnie,

Ni tzy jutrzenki w morzu skamieniate na dnie...

Tak S$piewat o uroczej Zofii jeden z przj*jaciot
Adama, w epoce, gdy dziewcze to zaledwie dtuzsze
przywdziawszy sukienki, stato sie bozyszczem miodziezy
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uniwersytetu wilenskiego i pociggato ku sobie réj wiel-
bicieli, hotdujacych nietylko pieknosci twarzyczki ideatu,
ale i talentom, jakimi go szczodra wyposazyta natura.

W allegorycznej powiesci napisanej przez Zofie
odrodzong, wyspowiadata sie ona, jako jedna z boha-
terek opowiadania, przed przyjaciotka, z grzechow mto-
dosci, z bezmyslnego trybu Zzycia, jaki w charakterze
panny S$wiatowej pedzita i ze stosunku swego z gene-
ralem Bajkowem, ktdry w tej powiesci pod imieniem
Alberta jest wzmiankowany.

»Ty nie wiesz — pisata Zofia - jak miodos¢
moja przeszta marnie. Swiat modny igrat z nig jak
z piegknem cackiem — a co mu do tego," ze cacko sie
zuzyje, byle sie on bawit? Ty$ byla dzieckiem, kiedy
ja dorosta panng i okrzyczang pieknosciag. Zawiezli
mnie do miasta i oddali w opieke S$wiatowej ciotce.
Ty nie wiesz, co to jest Swiatowa ciotka? prézna, pto-
cha i wdowa po gubernatorze, kochata mnie tak silnie,
& chciata wydaé¢ sa mak, najmniej za generata!l
Bale, obiady i pikniki byly mojem zyciem; wesoto mi
byto; serce gdzie$ ugrzezto pod nawatem zasad zupet-
nie obcych, chinskich, czy mongolskich — nie wiem.
Historya mojej r6zanej miodosci jest historyg nviein
panien, ktorych matki lub ciotki chcg na gwatt karyery.
Zytam, nie czujac jak prozno$¢ i osobisto$¢ wyrabiaty
we mnie jad trucizny, ktéra sie do wnetrza rozlewa,
jad nie materyalny, ale razacy ducha, odbierajgcy mu
wladze. Zamkneto sie przedemng niebo, roziskrzyto sie
krwawym blaskiem salonowe stofice. Miedzy mng
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a przysztoScig otworzyta sie przepasC.. Tancowatam
nad nig, kiedy tuk® obok, ptynety tzy... A Swiat modiw
robit z nicli korone, wienczyt sie nig i faktorowal zwo-
lennikom batwocliwalstwa. Ciotka moja byfa kobietg
miekkiego serca, pojmowata tylko nedze materyalna.
Bywatam z nig czesto w kosciele, ale stow Clirystnso-
wycli, dncba, ani ja, ani ona, nie dojmowatySmy wecale,
bo kiedy ka2tan grozit z ambony, kiedy wotat o skru-
clie, kiedy wzyV™nl Sodome i Gromore, $wiat modny
osy|)y\vat go zarcikami i glosit, ze waryat...

»Jak zmija joocieta w kawatki podskakuje jeszcze
i daje niby oznaki zycia, tak i ludzie arystokratycznego
Swiata skacza, drgaja, Zyja czastkami, wpuszczajac jad
jeden drugiemu do duszy. Bez iniencyi, bez bozej taski,
pokochatam jednego z moich wieWicieli dlatego, ze
byt piekniejszy i $wiaiowszy od innych. Duch opie-
kuiiczy mej miodosci odstapit mie. Dawniej, bedac
dzieckiem, kiedy miatam co ztego zrobié, $nit mi sie
sinvy staruszek i grozit palcem...

»PdzZniej odstgjiit odemnie, a teraz, znowu sie
przysnit, znowu grozit, a nawet ptakat. Chciatam od-
])edzi¢ staruszka, ale uchwycit mnie za reke, ciagnat
za soba i wprowadzit do pokoju ISnigcego od ziota. Na
Srodku stato krzesto, siedziat na niem cziowiek, okryty
pstra szata, od ndg do glowy.

»Staruszek zdart szate i c6z ujrzatam? Mego uko-
chanego! Twarz miat maitpig, ciato lisie, gtos tylko
byt jego... Krzyknetam i zaczetam uciekaC. Kiedy sie
zbudzitam, ujrzatam sie stojacg na Srodku }>okoju...
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Przerazona snem dziwnym, caty dzien bytam smutna,
ale predko starto sie to wrazenie, pod wpltywem na-
mietnoéci. Snit mi sie jeszcze raz staruszek, mowit:
sbudz sie dziewczyno™ zbudZ sie, grzeiniesz w prze-
pasci btotnej! Lecz ja spatam jak kamien. AVzigt mie
za reke, wprowadzit gwattem do jakiej§ ciemnicy.
Lezeli w niej Indzie na stomie, tacy wybladli, ze az
dreszcz mnie przejgt. Obok nich — trumny, nad ka-
zdg lampa i wieniec meczenski... Promien od lampy
kotysat sie po ciemnicy i oSwiecal umeczonych twa-
rze. Staruszek podprowadzit mnie ku nim i zawotat:
Tych pokochaj! W tancu zapomniata$ o nich! Czn-
fam, ze mdleje, zrobito sie koto mnie cicho, jak na
Avielkiej mogile, rozkotysata sie ve mnie dusza, utulié
jej nie mogtam. Chciatam iiciekaé od $wiata, od niego,
ale skadze wzig¢ byto site? Nikt mi nie dopomogt,
nogi przylgnety do blota. Zostatam... Staruszek juz mi
sie \viecej nie przysnit. Dotknetam sie czotem do pod-
néza piekta, oddatam mn pokion i zostatam miedzy nie
ochrzczona.

»NV krotkim czasie Albert zdart z siebie szate,
co go okrywata. Pokazat sie —p6t matpa, p6t lisem...
Sen spra\vdzit sie«.



Cze$¢ pierwsza.

Po sprawie Filaretow. — Nowa koinisya $ledcza. — Nowosil-

conv. — Bajkow. — Pelikan. — tawrynowicz. — Boinvinko. —

Pamietnik Stanistawa Morawskiego. —Eustachy Karp’.—Horn. —
Malarz Rustem.

Dziatalnos¢ Bajko\va w procesie Filaretow znang
jest ogdlnie i wyjasniong w zyciorysacti Mickiewicza,
skreslonych przez Chmielowskiego i przez syna poety,
jakotez w obszerniejszej pracy Bielinskiego i w rozpra-
wach Avydanych w tym przedmiocie przez Sobarrego,
Zdanowicza, Kaczkowskiego, Ziembe, Tretiaka i innych

Wiadomo, ze kara, jaka rektor Twardowski do-
tknagt autoréw niewinnej manifestacyi szkolnej, z po-
wodu rocznicy konstytucyi 3 maja, wywotata niezado-
nvoienie W. ksiecia Konstantego, ktdry majac sobie od
rokn 1820 pornczone naczelne dowddztwo korpusu li-
tewskiego, zawiadywat i pod administracyjnym Avzgle-
dem guberniami zachodniemi, potudniowo-zachodniemi
i biatoruskiemi.



Nowosilcow 5

Senator Nowosilcow, jako nowo zamianowany pod-
owczas kurator okregu naukowego wilenskiego, w miej-
sce ksiecia Adama, poruczyt radzie umwersyteckiej prze-
prowadzenie ponownego Sledztwa i, przyjawszy ster jego
naczelny, uczestniczyt w utworzonej w tym celu w mie-
sigcu czerwcu 1823 r. komisyi, ktérej sktad stanowili;
Pelikan, Sztykow, tawrynowicz, Botwinko i Bajkow.

Charakter wszystkich owych ostawionych osobi-
stosci, jako ogblnie znany i wyjasniony, nie wymagatby
blizszych okreslen.

Nie bedzie wszakze bez pozytku dla history!
owych czaséw siegng¢ do Zrodta cennego, rekopi-
$miennego, jakie nam pamietnik, dotychczas drukiem
nie ogtoszony, Stanistawa Morawskiego nastrecza ),
aby na jego podstawie doda¢ do znanych juz nam cha-
rakterystyk wzmiankowanych wyzej osobistosci, niektore
szczegbty nowe, niepozbawione interesu ogolniejszego.
Bedzie to niejako podmalowanie tfa, na ktérem wyra-
ziSciej nastepnie zarysuje sie posta¢ Bajkowa, w zwier-
ciedle notatek wiasnego jego pamietnika.

Mikotaj Nowosilcow, biednych rodzicow, kwestyo-
nonvany co do prawnosci pochodzenia, potomek, dzieki
protekcyi jednego z magnatéw, do najwyzszych w Bo-
sy! dostapit godnosci. Polor Swiatowy i wyksztatcenie
europejskie, przyswojenie sobie manier emigrantow
francuskich, na ktorych sie v wyzszych sferach towa-
.rzystwa rosyjskiego wzorowano, tatwa wymowa, kilka

Wiasnos¢ prof. Wt Sp. 4
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dobrze posiadanych jezykéw, oczytanie wielostronne,
lubo powierzchowne, daty mu naturalnie szerokie do
popisu pole. Twarz przystojna, cho¢ nv dojrzalszym
wieku, skoszonem okiem, a pod niem duzag szyszka,
jakby ruchomym zarostem, zeszpecona, namietna do
kobiet skionnos¢, zadne w stosunkach z niemi sumie-
nie, dowcip jaskrawy, protekcya pandw, a szczegoélniej
ksiecia Czartoryskiego, postawity go na S$wieczniku
wolwczas, kiedy Rosyan takich bardzo byto nie wielu,
kiedy cudzoziemcy gtéwng na dworze stotecznym grali
role. W rozmowie potocznej, cztowiek ten, z dowcipem
takt nie nastadowany faczacy, zadziwiat masg wiado-
mosci, ktérych sie zrecznie kazat stuchaczom domyslaé.
JV istocie wszakze bylo to tylko zgrabne kuglarstwo,
umiejace w pore wystawic to, co sie wiedziato, a ukry¢
to, czego sie nie wiedziato. JV rzeczach waznych, tam
tylko byt logicznym, gdzie wypadato Zle zrobi¢, ina-
czej, wszystko na bardzo wattych bardzo opierat pod-
stawach. Rozumowania chtodnego, analitycznego, w za-
dnej materyi nie wytrzymywat nigdy. Dlatego tez,
wiecznie, z nieuczonym, ale genialnym i petnym logiki
ksieciem Ksawerym Lubeckim i w Warszawie i w Pe-
tersburgu wiodk zakulisowg walke, ale w sprawach pu-
blicznych - otwartej z nim dyskusyi unikat. Prze$la-
dowany za cesarza Pawla, tym, co mu dali przytutek,
co go wtedy ratowali w niedoli, czarng sie odptacit
niewdziecznoscig. W najwyzszym stopniu rozwigzty,
rozpustny, bezwstydnie przedajny, to, co tylko ludziom
wydart, »na kilkanascie odlanych ze ziota, takich jak
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on, wystarczytoby batwandéw«. Ale przetak, dziurawa
lieczka, zawsze byt goly i ciggle pod tytutem pozy-
czek, ukfadow, projektow, spekulacyj, kazdego, co miat
grosz, a byt z nim w zetknieciu, - tupit i obdzierat.
»Sumienia - pisze Morawski - cnoty, moralno-
&ci, wstydu, ani za szelgg! Widziatem go na wiasne
oczy, kiedy juz byt Prezesem Rady Paiistwa, a zatem,
najwyzsza po monarsze osoba, $rod dnia biatego, na
$rodku alei publicznego Letniego ogrodu, w Peters-
burgu, uganiajacego sie za obdartg, pijana, obrzydliwa,
ogorzatg, bez ponczocli, wszetecznicg i, jiomimo ze wielu
przechodzito ludzi, mezczyzn i kobiet, pomimo obecnosci
bawigcych sie tam zAwykle z niankkami dzieci, beznvstydnie
przedtuzajacego te ohydng swawole. Do tych zalet faczyt
od fat juz wielu niepohamowany do trunkéw poped. Ma-
dere, rum czysty, poucz, porter, piwo angielskie, dubeltowe
Stonimskie, jak spirytus mocne, po kilka na raz butelek wy-
Dijat, i, mdwie to nie zartem, moze od lat dwudziestu, zupet-
nie trzezwym —nigdy juz, ani w dzien, ani wnocy, nie byk.
»Tolerowany przez W. ksiecia, ktéremu niby, jako
zimniejszej krwi czlowiek, za jakiego$ v swoim ro-
dzaju stuzy¢é mia® moderatora i doradce, w istocie, tu-
bianym przezen nie byt SpraAviwszy co chciat, i wie-
cej niz chciat, bo mu o Stoniin tylko poczatkowo cho-
dzito, ztupiwszy uniwersytet i jego fundusze, ztupiwszy
ojcow, a dzieci ich, mimo to, do wojska, na prostych
zoknierzy wystawszy, zdrajca 6w swojego monarchy,
przygotowat wiasnemi rekoma grunt do wzburzenia
umystéw i do pdzniejszych nieszcze$¢ krajowydi.
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Godnym réwiesnikiem Nowosilcowa na wilenskim
brukn byt AVactaw Pelikan, syn burgrabiego jednego
z domow na Bernardynskim zautku, pochodzenia cze-
skiego. Jako brat miodszy malarza tegoz nazwiska,
ucznia Smuglewicza, Peszkie’go i Eustema, porzuciw-
szy zajecie w pracowni malarskiej, postanowit uczy¢
sie medycyny. A ze podbéwczas akademia petersburska
zapraszata mtodziez do audytory6éw swoich, a nawet
kosztem skaAu ja ksztalcita, miody Pelikan wybrat sie
do Petersburga. W Kkilka lat pdZniej, po zawakowaniu
po Niszkowskim katedry chirurgii w uniwersytecie wi-
lenskim, ogtoszono konkurs i Pelikan, przyjawszy pra-
wostawie, przy pomocy wptywowych oséb w stolicy,
a Lobenweina w Wilnie, rozstawiony kilkoma broszur-
kami medycznemi i niezwykta w operacyach chirurgi-
cznych biegtosciag, otrzymat katedre i na profesora chi-
rurgii do JVilma zjechat. Za nim prz3niredrowata nie-
jaka pani Protopopow, mitosnym z nim zwigzana sto-
sunkiem. Utrzymywata go ona, jak méwig, w stolicy,
lecz straciwszy swoje, kiedy mu sie los poprawit, po-
stano\vita zy¢ jego kosztem. Byla to wysoka, biata,
petnego ciata, przyjemnej twarzy blondynka, z przymru-
zonemi, dziwnie lubieznemi oczyma. Zlaczywszy sie
sakramentem z Pelikanem, kiedy ten ustat nieco, obrata
sobie innych pocieszycieli, w rzedzie ktorych byt jakis
serb wysmukty. AUKrétce tez stosunkami swymi ton
w AVilnie nadawaé poczeta. Dom Pelikanéw stat sie
przytutkiem graczy hazardownych w rodzaju Wali-
ckich i walczyt o pierwszeiistwo z wptywami guberna-
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torowej Hornowej, istnej wiwandierki z r. 1812, pod-
kopujac ztym przyktadem moralno$¢ i dobre obyczaje
patryarclialnego Wilna.

»Po Michale Romerze — $wiadczy nasz informa-
tor MoraAvski — gnbernialnym ongi marszatku, nie wi-
dziatem, ani na Litwie, ani w Polsce, Swieckiego czio-
wieka, a znatem ludzi duzo, ktéregoby pierwsze wej-
rzenie, pierwsze spotkanie, tak ujmujagcem byto — jak
Pehkana.

Bez wzgledu na iime zalety, miat on w sobie cos
tak pociagajacego, tak porywajgcego od razu, ze go
prawdziwie nazwa¢ mozna bylo po studencku — wyr-
widussJca. Mtiody, pieknej twarzy, czarnych, w duze
pierscienie wijacych sie wlosdw, czarnych oczu, ksztatt-
nej i wiotkiej postaci, ust koralowych, dziwnie mitego
i to zawsze potgebkiem uSmiechu, ktory mu wielce byt
do twarzy, lubo byt zdaje sie srodkiem ukrycia zepsu-
tych zebow i dzigset, dowcipny, nie pedant, mowiacy
fatwo i pieknie, przystepny kazdemu, tagodny, uczony,
nadzwyczajnej, w matej i zgrabnej rece, zrecznosci,
krwi nadzwyczaj zimnej, przy zadziwiajgcych opera-
cyach, jakie wykonywat, stat sie Pehkan bozyszczem
Wilna. Lud, duchowienstwo, urzednicy, panowie, zydzi,
drobna szlachta, zgota wszystko, co zyto, kupito sie
okoto niego. Kobiety, oczywista, za nim szalaty. Miat
kilka jawnych romanséw. Raptem, jaka$ chirurgiczna
trwoga na wszystkie wogdle wilenskie damy napadia.
Ta, znajdujac, ze ma biust nadto sterczacy, zalekla sie
zaraz, czy nie ma skiru, lub raka? Posta¢ po Pelikana,



& Botwinko

Zeby opatrzyt. Tamta, siadajac do kocza, z nviny nie-
zgrabnego lokaja, tracita sie udem o krawedz portiery...
Posta¢ po Pelikana. Tam si¢ znowu u innej malutki
pryszczyk zrobit. Czy nie, bron Boze, karbmiknt? Je-
dnem stowem, onby, a nie cyrulik sewilski, powinien
byt zaspiewa te stawng Rossiniego arye: Figaro tu.
Figaro tam! Tak szlo lat ze trzy, e sempre bene, AVszy-
scy byli kontenci. Nikt nie miat serca gniewaé sie na
tego czlowieka«.

Przeciwstawieniem niejako grzesznego, lecz sym-
patycznego Pelikana, byt Hieronim Botwinko, ten sam,
ktérego ejusdem farinae Tadeusz Butharyn, w powie-
ci swej: lwan Wykygin napietnowat nazwg skotinki,
wilenski gubernialny »prokurator«, syn moliylewskiego
miynarza, czlek niegodziwy i podly, nie wart obszer-
niejszego wspomnienia. Znat dobrze prawo rosyjskie,
chociaz na Litwie obowigzywat wdwczas statut litew-
ski. Rosyanin, o czem nie zapominat nigdy, zawsze
i wszedzie mowit po rosyjsku i, pod tym wzgledem
uwazano go za unikat na Litwie. »Dosy¢ byto spojrzec¢
na niego, zeby odgadna¢, jaki to ptaszek!«

JV rébwnym z nim rzedzie stat Piotr Sztykow, j)o-
licmajster wilenski, piekny, okazaty, powabny i silny
mezczyzna. Nie wiadomo, za jakie ustugi dostat sie dp
Wilna. Postacig swojg, szybkiem wyuczeniem sie pol-
skiego jezyka, podbit serca kobiet. Gorska, jedna z naj-
bogatszych litewskich dziedziczek, wyszta za niego,
przyniéstszy mu w posagu okoto miliona w gotdwce*
Umarta wkroétce, zapisawszy mu wszystko. Uktadny
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i grzeczny, z tego wzgledu zawinit, ze udajac w oczy
ludzkiego i petnego wspotczucia dla wieznidw czloivieka,
za oczami za to, nienawiscig i ztg wiarg wzgledem nieb
patat.

Wiezniowie dlugo wen wierzyli i dlugo mu ufali.
To pewna, ze osobiscie grubianstwem nikogo z nieb
nie obrazit, ale tez lepiej od innycb znal drazlhvo$¢
wilenskiej miodziezy.

»Wkrétce potem — pisze Morawski — oddalony,
przegrawszy w karty calg po pierwszej zonie fortune,
zyjac juz tylko z przekupstwa i kontrabandy, ktéra
wtedy w JVilnie przez zyddéw na ogromng skale pro-
wadzong byfa, ozeniwszy sie z Engelhardtéwng, nako-
niec, przez protekcye litosciwych osdb, zostat miano-
wany sedzig w niemieckich w gtebi E-osyi koloniach,
gdzie w nedzy umark.

Nastepny cztonek komisyi, tawrynowicz, nie do-
czekat sie konca Sledztwa. Umart z gorgczki, straszne
przed $miercig czujac zgryzoty sumienia. Za osamo-
tniong jego trumna biegt pies, w Zalobe obszyty, z ta-
bliczkg na szyi. Chciano go schwyta¢, nie dat sie! »To
byt jedyny asystent, ktéry go do ostatniego doprowa-
dzit spoczynku«.

JV takiem to gronie, nie lepszy od SAwich to\va-
rzyszy znalazt sie Bajkow, kiedy go W. ksigze, pra-
gnac, choé nie bylo za co, postawi¢ na $wieczniku,
umiescit w komisyi Nowosileowa, bo wiedziat, ze znali
sie ze sobg jak tyse konie i wiecznie rzeli do siebie.
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Znalazt sie tez Bajkow na bruku wileAskim, w oto-
czeniu réwnej z nim wartosci indywidudw i z niemi
nviO(i tryb zycia rozpustniczy, hulankom, pijatyce i grze
karcianej po$wiecony.

Nie zawadzi kilku z pomiedzy nich tu wymienic.

Karj)’ Eustachy, z ubogiej, nieznanej rodziny,
szczeSliwym trafem przyszedt do majatku. Imiennik
jego, stawny z dziwactw i bogactwa. Karp’, wiasciciel
licznych witosci na Zmudzi, (Johanniszkiele i innych),
umierajgc bezpotomnie, zapisal Eustachemu catg for-
tung. Ow homo novus® stawszy sie przez fortune czems,
dwa razy byt zonaty z Platerownemi. Jako znany dzi-
wak skasowat w dobrach swych barany i zaprowadzit
pudle, z tej racyi, aby mie¢ zapas psiej wetny, jako
inezawodny $rodek od reumatyzmu, na ktéry cierpiat.
Miat przystowie: E! tego co! Za jego to czasow mie-
szkat w JIVilnie stynny podstoli, Wahcki, niezmiernie
elegancki, ugrzeczniony, wybornie zachowany egzem-
plarz z czaséw trianonskich. Do Walickiego czesto przy-
jezdzat Karp’, a miat zwyczaj dtugo przesiadywac. Raz,
mnve cz\vartek, gdy rozmowa nadmiernie sie przeciggneta,
(w ten dzien Walicki zapraszat literatow miejscowych
na obiad, nasladujagc w tern swego dobrodzieja, Stani-
stawa Augusta), Walicki, cho¢ niechetnie, zaprosit i Kar-
pia do siebie. Chcac da¢ pozna¢ NValickietn, ze taske
mu robi, przyjmujac zaproszenie, wyrazat sie 0 kazdej
potrawie z przesadng pochwala, nie zapominajgc przy-
sto\viowego: e! tego co! Znudzony JIValicki, bardzo grze-
cznie przerywa:
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— U mnie, panie marszatku, takie obiady co
czwartek. Jezeli faska, prosze na nie uprzejmie.

— A u mnie — odpowiada marszatek — takie
obiady sg codzien...

Innym towarzyszem Bajkowa byt Horn, komisarz
na granicy pruskiej, pdzniej gubernator wilenski i wspot-
wiasciciel ksiegarm Jozefa Zawadzkiego w Kardynalii
(dzis gmach poczty). Ozenit sie z wychowanicg profe-
sora chirurgii, Briotego, przybyta do Wilna z armig
Napoleona. (Pani gubematorowa przyjechata na arma-
cie, jak méwiono w Wilnie). Po rejteradzie wojsk fran-
cuskich, nie miata co robi¢, jako wiwandyerka. Szcze-
sciem, znalazta przytutek u profesora. Gdy jed3nak
Briotego, zotnierz armii napoleoriskiej, umart we Pran-
emy, wowczas Karohna, piekna jak aniot, tak umiejetnie
pokierowata interesami, ze odziedziczyta po $mierci Brio-
tow, cate ich znaczne mienie. Za te pienigdze maz
jej, Horn," kupit piekny majatek w powiecie witkomier-
skim, Becze.

Jeden z synébw Horna, znany powszechnie pod
przydomkiem — durenh Horn, ozenit sie z ksiezniczka
AYotkoriska, a gdy sie z nim rozwiodta i za pozwole-
niem Cara, wrécita do nazwiska rodzinnego, ozenit sie
Hom z Wazynska. Byt marszatkiem witkomierskim,
hrabig szwedzkim. (Bedac czionkiem poselstwa rosyj-
skiego w Sztokholmie, zyskat tytut hrabiowski, przed-
stawiwszy pieczatke rodows, identyczng z pieczecig uzy-
wang przez rodzing hrabiowska szwedzkg Horndw).
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AVspomiiiec tu réwniez nalezy Kukiewicza, wszech-
wihadnego sekretarza “onvosiiconva. Jako wazna figura
w komisyi sadowo-edukacyjnej wilenskiej, w ciggtych
z Bajkowem pozostawat stosunkach, spedzajgc z nim
wieczory przy stoliku karcianym.

Reszte figur wydatniejszych Owczesnego towa-
rzystwa Bajkowa skfadali malarz Rustem, grek rodem,
stynny portrecista, de Newe, profesor jezyka francu-
skiego na uniwersytecie i dyrektor pensyi panien, po-
stawy wspaniatej, zawsze starannie ogolony, w okula-
rach, wreszcie czereda urzednikéw nizszych, polujaca
wiecznie na dowcip Bajkowa, jego usmiech i birban-
ckie wycieczki, w trakcie urzedowych czynnosci podej-
mowane w zautkach wilenskich.

Komisya Nowositcowa przystgpiwszy do czynno-
&ci, w ciggu tat trzech, do korica 1825 r. wykryta oSm
tajnych towarzystw: 1) Naukowe Swistockie® zawig-
zane w r. 1820; 2) Towarzystwo moralne, zdradzone
przez studenta Jankowskiego; 8) Towarzystwo Fila-
retdw, zatozone przez Zana; 4) Towarzystwo Filoma-
tow; 5) Towarzystwo promienistych; 6) Towarzystwo
ZoryanOw. Pierwsze dwa stowarzyszenia i ostatnie
istnialy w gimnazyum Swistockiem, reszta — miedzy
studentami uniwersytetu. Gdy skutkiem procesu Fila-
retow powstato wrzenie w umystach, wystanym zostat
Bajkow do rozmaitych miejscowosci na Litwie i wy-
kryt osobiscie w Krozach: 7) Towarzystwo Czarnych
braci, zawiazane na wzo6r kowienskiego, w r. 1828;
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8) Towarzystwo bojowej druzyny, zawiazane dopiero
w r, 1825 przez porucznika karabinierdbw w NieSwiezu®
Hoffmana, miedzy oficerami korpusu litewskiego. C. S.
Barchatcew: 1z istorii wileriskaho uczebn. okruga.
Russkij Arcliiw, r. 1874. T. I. str. 1172 i nast.).



.

Komisja warszawska. — Zycie towarzyskie Rosyan w stolicy
Kongreséwki. — Zabawy. — Katechizm Dekabrystéw.

Trzecia kategorya spraw politycznych nastgpita
wkrétce po wstapieniu na tron Mikotaja I. Ustanowiona
w Petersburgu komisya S$ledcza skierowata badanie ku
wykryciu rozgatezionego spisku Dekabrystow; gatezig
za$ jej pomocnicza byta druga komisya, ustanowiona
pod nadzorem W. ksiecia Konstantego w Warszawie,
przeciw masonom i przestepcom politycznym.

_Prezesem jej zamianowano i tutaj Nowosilcowa,
a sekretarzem jego przybocznym byt nieodstepny i juz
wstawiony litewskiemi odkryciami Bajkow.

Innymi czlonkami tejze komisyi, zasiadajgcymi
w patacu Brihlowskim byli: jeneratowie Kuruta, Kriw-
cow, Kotzakéw, oraz baron Mohrenheim. Z Polakéw
powotano do udziatu: hr. Zamoyskiego, obu Grabow-
skich, ministra sprawiedliwo$ci Sobolewskiego i Hau-
kego. Trzymajacym pioro zostat jen. Bautenstrauch.

Pomimo wrzenia umystéw i pozornego na ze-
wnatrz spokoju, baczno$¢ urzedowa wiadz nie prze-
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szkadzala towarzyskiemu zyciu Rosyan w Warszawie
ujawnia¢ sie szeregiem nieustannych rozrywek.

»Zdawalo sie na pozor — pisze w swoich wspo-
mnieniach jenerat Kotzakow {Russ. Starina T. VTI.
z r, 1873, str. 443) — ze dwa jednoplemienne narody,
tak dlugo przedtem sobie wrogie, potaczyly sie nare-
szcie wspolnemi ogniwami braterstwa i mitosci. Wszy-
scy Rosyanie zaczeli méwi¢ po polsku. Miodziez woj-
skowa myslata tylko o intrygach mitosnych, o tafcach
i zabawach. Jak wojsko Hannibala oczarowane pone-
tami Kapuy rzucito sie bezmyslnie w wir rozkoszy,
tak i Rosyanie warszawscy, oSlepieni tern co ich ota-
czato, pograzyli sie w otchtani upojenia zmystowego,
nie myslac o przysztosci, nie przewidujgc nawet, by
mogty kiedykolwiek gorsze nastgpi¢ czasy«.

Towarzystwo polskie stolicy krdlestwa, wyzsze stany
przedewszystkiem, zdawato sie zapominac nieco o ranach
przesztoéci. Smieré wskrzesiciela kongresowej Polski,
zdwoita tylko uczucia wdziecznosci dla Aleksandra I.

»Zatoba — pisze Skarbek w Pamietnikach (str.
130) — byta 0go6lng i poniekad szczerg po domach pol-
skich; miedzy innemi noszono pierscienie z czarng ema-
lig zawierajgca date zgonu Aleksandra«.

Gwattownos¢ W. ksiecia namiestnika, bedaca ce-
cha jego charakteru, tagodzita w oczach spoteczeristwa
urocza i tagodna matzonka jego, Joanna Grudzinska,
pasierbica marszatka dworu Bronica, dla mitosci ktorej
wielki ksigze posSwiecit tron, by zapewniC sobie ciche
szczescie domowe, ktérego szczerze pragnat.
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Koniec zatoby urzedowej ozywit zycie towarzy-
skie stolicy, teatra, bale, polowania, zjednoczyty w két-
kach pstrych, lecz szukajacych jednorodnych wrazen,
wszystkich tychi, co bawi¢ sie lubili i mieli za co. Nic;
tez dziwnego, ze w pamietniku Bajkowa napotykamy
na czele opisy najszczeg6towsze owego pracowitego
prézniactwa, spedzanego w gronie ziotej miodziezy
warszawskiej.

Poczatek styczma 1826 r., zeszedt na polowaniu,
urzadzonem pod wodzg Bajkowa w okolicy Jagodne,
JV/ kukowskiem, w towarzystwie pp.: Cieszkowskiego,
Oborskiego, Skopowskiego, Domaszewskiego, Komie-
rowskiego, Jackowskiego, Rzewuskiego i Stonczyniskiego.

JV notatkach swoich stawia Bajkow date starego
stylu.

Dnia 9 stycznia. Przybytem do AVarszawy 0 go-
<lzinie 4-tej nad ranem i zastatem u siebie kilka mato-
waznych listbw. W biurze dowiedziatem si¢, ze senator
wzywany byt do JV. ksiecia. Powrdcit stamtad rozpro-
mieniony zapewnieniem wdziecznosci i przyjazni JV. ksie-
cia, za Swiadczone mu ustugi. AV ciagu dnia byt zajety
redakcya depesz od JV. ksiecia do brata, a nad wieczo-
rem zanidst mu ttdmaczenie francuskie katechizmu rewo-
lucyjnego, rozdanego w armii przez Murawiewa Apostota,
a znalezionego przy nim w czasie ataku na dowodzony
przezen oddziat rewolucyjny, w okolicach Biatocerkwi.
Apostot i oddziat jego zostali ujeci. Byto to hastem do
wyruszenia w pole calej armii AVittgensteina.

10. Chiod przejmujacy. AA"yrzekam sie wycieczki
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do Kielc i podrézy do Znamenskoje. Udatem sie do se-
natora i wreczytem mn mnostwo listdbw zmartego cesa-
rza, adresowanycli don w czasach, gdy byt w jego ta-
skach. Spedzitem w biurze, nie wychodzac, caty ranek
na przegladaniu archiwum senatora. Sg tam arcycie-
Karve dokiunenta.

11. Udatem sie o 10-tej do senatora z listem po-
ufnym adresowanym do mnie przez Pelikana. Powie-
rzyt mi senator redakcye raportu do cesarza w przed-
miocie zwrotu danego sobie petnomocnictwa, jak réwniez
raportu o tern do JV. ksiecia. Powracajgc do domu spot-
katem Aniele Polichnowskg (prima-balerina teatru na-
rodowego, p. W.), ktéra wraz z ttumem ludu szta od-
wiedzi¢ zwtoki Staszica. Dziwny to obyczaj — odwiedza-
nie nieboszczykéw! Wieczér spedzitem na partyi wiska
u Zandra.

12. Oddatem do podpisu senatorowi jego raport
do cesarza, ze zwrotem petnomocnictwa, poczem wy-
szliSmy obaj dla zobaczenia konduktu pogrzebowego
Staszica. Odwiedzitem nastepnie ksiezne Griedroy¢ Bia-
fopiotrowiczowa, ktéra miata do mnie jaki$ interes. Za-
statem tam ks. Zajgczkowe. Kobiety te zasypaty mnie
o$wiadczynami swej zyczhwosci. Obiadowatem u sena-
tora, ktory otrzymat nowiny oks. Zubow, przez lir. Bom-
belles zWiednia. Ksieznawcigz jeszcze go tudzi (lui tient
le bec dans Veau)® a martwi mnie, ze senator jej wierzy...



II.
Romans ksieznej Zubow.

AVzmianka o ksieznej Zubow zmusza mnie do
przerwania na ckwile dalszego watku notatek Bajkowa,
by przenies¢ czytelnika znowu na Litwe i na podstawie
zapozyczonych od Stanistawa Morawskiego rekopismien-
nych szczeg6tdw, narysowaé wielce charakterystyczny
obrazek stosunkow obyczajowych dwczesnych i roli No-
wosilcowa, oraz Bajkowa, w tej komed3n, jakg urocza
ksiezna Zubow na scenie dziejowej odegrafa.

Bedzie to niejako kartka z niewydanego dotych-
czas romansu, skreslonego piérem pamietnikarza Mo-
rawskiego, zastosowanego wszakze do ram gtdwnego
sprawozdania z notatek Bajkowa.

»W epoce, kiedy sie Wilno smucito, bawito, pta-
kato i $miato, kiedy intrygowato, bredzito i patrzato
na odejmujace mozno$¢ chodzenia po ulicach wigznidéw
naszych kajdany, oczy i jezyki wszystkich ciggle zwr6-
cone byty na nowg komete, z ogromnym jak miotta
ogonem, na $wiezo owdowialg ksiezne Zubow, Zzone
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owego stawnego Znbowa, jasniejaca miodoscig, wdzie-
kami i ogromnemi bogactwy.

Mieszkata w JIVilnie nboga wdonva, z malenkiej
fotwarczyny, Plikiszek, AValentynowiezowa, obarczona
dlugami i — dzieCmi. Dzieci Avszystkie, szczegoOlniej
corki, byty rzadkiej pieknosci. Cafa. rodzina, nbozuchna,
skromna, bez pretensyi, miata u tycli, co tam bywali,
repntacye i ivielkiej pieknosci ciata i wielkiego ubo-
stwa gltowy. Najstarsza z tycli pieknych sidstr ivyszia
za ob™rwatela witkomierskiego powiatu Kossakowskiego,
imiennika hrabiow.

Druga spodobata sie niemajetnemu, nizkiemu, ospo-
watemu i bardzo niepoczesnemu obywatelowi Pisance,
sedziemu wilenskiemu i miata sobie za szczescie tak
Swietng zrobi¢ karyere. Druga po niej catej mio-
dziezy wilenskiej strasznie rwata oko. Zakochat sie
w niej na prawde, bardzo piekny, barczysty i silny
brunet Wyzycki i o reke jej prosit. Zgodzono sie che-
tnie. Nim jednak do Slubu przyszto, ze byt w domu
niedostatek, JIVyrycki, przyszty zie¢, sam nie bogaty,
dawat tam jednak nieraz forszuse, to na dtug, to w ro-
dzaju prezentow.

Srod tych okolicznoéei zjechat do Wilna, ze wsi,
na czas jakis, stawny ksigze Platon Zubow, wielki ko-
bieciarz. Lazac po miescie, po Avszystkich ulicach, ujrzat
te panne i swoim zwyczajem, uzyt zaraz faktoréw. Da-
wal coraz wieksze sumy naprozno. Nie zgodzono
sie. Sam sie tedy osobiscie zaprezentowat pani Walen-

tynowiezoAvej i od razu, jak astary waryat, jak szlony,
5*
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W jmiinie sie rozkochat. Uzywat wszelkich fortelow.
AVszystkie na niczem spetzty.

Zacietrzewit sie do tego stopnia, ze o reke prosit.
Nie chciano temu wierzy¢ i odpolviedziano mu, Zze te
reke ma juz przyrzeczong Wyzycki. Zubow zobaczyt
AVyzyckiego i struchlat. Miedzy tymi dwoma ludZmi,
jako mezczyznami, nie mogto by¢ w kandydaturze na
meza zadnego poréwnania. Ale Zubow miat imig, ty-
tuty, stawe, -a co najwieksza, nieprzebrane bogactwa.
Zubow, jedng z kieszeni dobytg kieska, mogt catg zbo-
gaci¢ familie, tysigc okupi¢ Plikiszek, czego AUyzycki,
dzien i noc pracujagc, chocby sie i w ziemie zaryt, ni-
gdyby sie nie dobit. Ksigze Zubow byt wowxzas wpra-
wdzie jeszcze krzepkim, ale juz nie mtodym mezczyzng,
Sredniej urody, z czarnym, lekka siwdzng przyprdszo-
nym wiosem. Twarzy $niadej, nietylko nie pieknej, ale
nawet mato przyjemnej i malo znaczacej, nieco 0spa
]opstrzonej, oczu czarnych, pieknych, wyrazistych. Zda-
wato sie, ze niemi do giebi duszy twojej Swidruje, ze
sie tam pomimo woli twojej dobywa i wciska. JM tych
oczach zamykato sie cate, ogromne bogactwo jego fi-
zyognomii. Trzymat sie juz garbato, chdd miat zanie-
dbany. Nigdybys$ sie nie domyslit, ze to ten straszny
cztowiek byt faworytem Katarzyny, trzast Rosya, a po-
tem zuchwatg reke podnidst na majestat korony.

W obejsciu wielce uprzedzajacy i mity, uprzejmy,
grzeczny, zadnej nie okazywat dumy. Mowit z ochota,
wybornie po polsku i wtedy miat mine, co najwiecej
zmudzkiego szlachcica. Ale niechze sie jaki, chocby
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najwyzszy, nanvirai n drzwi jenerat, trzymajac cie przy
sobie na sofie, tak sie raptem nadat, najezyt, nasrozyt.
spyszniat, napuszyt, wy2)rezyt, najnczyt, ze kazda z ta-
kicli figur odedrzwi odejs¢ nie $miata i ze drzeniem
na jego odpowiadata pytania. Prawidiem jego bylo:
by¢ z nizszymi od siebie —brat za brat, z réwnymi, kté-
rych miat zatedwo, albo z wyzszymi, —dac sie, ile skory
wystarczy.

Znbow ubierat sie niedbate, nawet wiecej niz nie-
dbate, bo brudno. Zakochany i wtedy nie zmienit trybu
wobec eleganta, rywala swego, Wyzyckiego. Frak gra-
natowy, z zaszmelcowanym kotnierzem i brudnymi, zot-
tymi guzikami, spodnie do butéw trykotowe, majowe,
do$¢ brudne; buty wegierskie, najczesciej gote, albo
tylko z kutasem jirzy jednym. Kapelusz okragly, zgnie-
cony, rudy, brycik jego, czyli cze$¢ ronda, nad kotnie-
Jzem, w gore zatamany, zaszmelcowany jmtem, ttusto-
§cig, a moze pomada. Plaszcz almaviva, szeroki, bez
rekawlw, granatowy, z ciemno amarantowym, aksami-
tnym kotnierzem i takiegoz koloru podszewka, brudny,
wytarty.

W rozmowie jirzyjemny, uczony i dowcijmy, gto-
sem srebrzystym wiele gruntownycli, waznych, zajmu-
jacym sposobem opowiadat rzeczy. Nie byt to zgota
nieuk, jak nviein mniemato i mniema.

(woz Znbow, kataraktg mitosci ol$niony, pomimo
Wyzyckiego, oswiadczyt sie i oSwiadczat tak dtugo, ze
juz [lanna ucho ku niemu skiania¢ poczeta. Wyzycki
ryczat, jak wot poderzniety, z poteznego zalu. Zubow,
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lubo z natury despotyczny, gwattowny, zucliwaty, zlgkt
sie i cenigc rozumie sie przedmiot swej mitosci nade-
wszystko, mylnie wyobrazit sobie, ze AYyzycki, z roz-
Paczy godzi¢ bedzie na jego zycie. Pilnie wiec swego
rywala wystrzega¢ sie zaczat, spotkania z nim imikat,
zoczywszy go gdzie na ulicy, na bok schodzit i zmykat.
Tymczasem jednak plan swéj do celu prowadzit. Juz
wtedy matka panny i familia byly duszg i cialem za
Zubowem i sameby razem za niego wyszly. Panna je-
dnakze wcigz sie jeszcze wahata. AVszyscy jej znajomi
mieli jg wtedy za najlepsze, tylko wielce ograniczone
dziecko. Nie data sie zatem tak predko uwie$¢ dymem
\vielkosci, bogactwa i ksiestwa. Ale i to przeszto. Skoro
sie nakoniec Wyzycki raz z wielkiego zalu odezwat,
»Ze juz na panne tak duzo stracit«, Zubow, cziowiek
Drzebiegly, znajacy ludzi, od razu po tych stowach i mi-
to$¢ jego i sike uczu€ i te poniesione przezen koszta
na tysiac dukatéw oceniwszy, takowe J1Vyzyckiemu za
odstgpienie od pretensyi zaliczyt i z panng natychmiast
sie ozenit. Jak zeby Pana Boga za nogi ulapit, tak pe-
dem z nig do swojego Ruhenthalu sie puscit.

W ciggu swoich o reke tej panny staran, nie mogt
Zubow nie spostrzedz wielkich w wychowaniu i /v jio-
lorze jej niedostatkéw. AValentynowiczowie nie bywali,
nie byli w stanie bywa¢ nigdy w lepszem towarzy-
stwie. Zaczat wiec Zubow od ksztatcenia osoby, ktora
w razie danym miata, z pozycyi swojej po mezu, jNierw-
sze zajg¢é miejsce przy rosyjskim dworze. Zebrat tez
niebawem sporo guwerneréw i guwernantek, sam za$



Niezgodne pozycie 71

giowiiym byt mentorem. Ale sie to jako$ nie brato!
Z poczatku kotek i bazia, mtoda kobieta, skoro tylko
na twardym gruncie stanela, zaczeta zwolna wysuwac
kocie pazurki. Spodziewat sie Zubow zadziwi¢ jg stynng
swojej dzielnoSci potega, i w tern sie zawiddt. A tym-
czasem rosty i rosty nieznosne i prostackie fantazye,
wymowki, kaprysy. Spostrzegt po niewczasie Ow nie-
pospolity cztowiek, ze piramidalne strzelit ghtupstwo
i, jak raptownie nabyt, tak réwniez nagle traci¢ zaczat
dla niej potezne mitosci uczucie.

AVsréd tego ksiezna zaszta w cigze. Nadzieja po-
tomka prawego (bo fiieprawycli byto jak bobu) ozwv“ita
go troclie. Zaczat sie troskliwie leka¢ o zdrowie i sity
matki. Ale.i tu nieulegto$¢, gwattowne ruchy, skoki,
konna jazda i wszystkie wybryki szalonej mitosci, upor-
czywa toczyé z nim zaczety wojne. Patrzat na to
dtugo i wzdychat. Nakoniec, z jakich$ tam danych,
przypisujac te wszystkie kaprysy sile temperamentu
swej zony, zapragnat \viasne sity sztuczng podtrzymac
energig i go to zgubito. Chodzit ciggle cherlajacy, zamy-
$lony, smutny. Rozwigzanie byto juz blizkiem korca,
kiedy Zubow, widzac namietne zony swej przywiazanie
do znajdujacej sie /v patacu malpy, zaczat najtagodniej
prosi¢ ksiezne, by w tym stanie tak obrzydliwego przy
sobie nie chowata zwierzecia. Ksiezna jak zwykle na-
dasana i rozkapryszona odrzeklta mu na to: »AVole pa-
trze¢ na te malpe, niz na ciebiel«

Z takim konceptem radze iS¢ do Plikiszek! —
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odpart "blenviiie ksigze, wstat i silnie drzwi za sobg
zatrzasnat.

JV godzine potem lezat juz chory i wkrétce, le-
dwie ze nie nagle, zycie zakonczyt.

Przed potogiem swej zony, starat sie Zubow sta-
wnego jakiego, i za jakabadz cene, sprowadzi¢ z J/IVilna
lekarza. AVszyscy ci stawni byli profesorami nniwersy-
tetn i oddali¢ sie z miasta nie mogli. Tymczasem przy-
jechat do JVilma niejaki Sauvan, nczeii wilenski, nie-
doktoryzowany, cho¢ kursa skonczyt. Ow Sanvan, j)o-
dejrzanego bedac pochodzenia, nieszjoetny, pelen szar-
lataneryi, ze lekcye tego bracby mozna byto n niego,
fanfaron, dowcipny gaduta, elegant, pyt w oczy ludziom
rzucat garSciami. Otéz tego to Sanvana Znbowej po-
stano. Tam, na wsi, cieszac jg i leczac, do ostatecznych
u ksieznej doszedt faworéw. Urodzita sie tymczasem
corka. Familia Zubowych, jak piasek w morzu obfita,
na wies¢ o Smierci jednego z najpierwszych w Rosyi
bogaczy, ze\vszad sie zleciata. Los ksieznej wisiat —
na wlosku zycia tego dziecka. Trudno bylo pozosta¢
na wsi. Przeniosta sie ksiezna do J\Vilna, gdzie dziecie
inebawem zmarto. Dziat familijny, zawiktany nastgpi¢
musiat. Zubowowa, z porady zyczliwych osdb, na pro-
kurenta snvego wybrata prezydenta Jana Chodzke, zna-
nego pisarza, cztowieka wielce zdolnego i sympaty-
cznego.

Zwaliwszy na niego caly ciezar kio])otow sjjadko-
wych, sama sie ulokowata w JNMHlrie, by uzy¢ ogromu
bogactw, jakie na nig, choéby z dzialu duzo odpasé
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miato, spadly. Uspokojona z tej strony, czy z rozwagi,
ze nikt w gniezdzie swojem prorokiem nie zostat, czj
z nczncia braku tego poloru, jaki na Swiecie jest po-
trzebnym, wiedzac, ze w Wdnie, z pomiedzy wszystkich
dam znakomitszych, chociaz daleko mniej od niej boga-
tych, nie byto ani jednej, ktéraby wyzszego nie ode-
brata wychowania i dworskich stosunkéw nie miala,
czu¢ dobrze musiata, ze jakkolwiek mioda, piekna i bo-
gata, u pan owych bedzie tylko celem krytyk, jezykd™
i zartdbw. Wolata wiec uda¢ dumna, u nikogo nie E3*-
wac, na wszystkie wilefiskie damy przy spotkaniu spo-
glada¢ z partesa, a odwiedziwszy tylko Korsakowa
i poleciwszy sie jego opiece, zamkneta sie u siebie,
Sauvan, jedyny z jej domowych czilowiek, byt w dzien
i w nocy moderatorem jej czynnosci. Dla towarzystwa
sprowadzita ze wsi panig sedzine ziemska, Pisankowe.
siostre swoja, przesliczng kobiete.

By¢ bogata, mie¢ garSciami pienigdze, a nie
uzy¢ -- to grzech. Zamknawszy sie tedy, zaczeta uzy-
waé po swojemu. Kazata cebrami robi¢ lody, beczkami
sprowadzi¢ najdrozsze frukta, tyzkami od waz3" zjada¢
konfitury, az szto przez wszystkie korce, Ale to w dni
kilka znuzylo i znudzito ksiezne panig. Tymczasem
biedni, od bramy Oginskiego domu, na Biskupiej ulicy,
gdzie ksiezna mieszkata, kutakiem wygalonowego sznvaj-
cara odpedzani, naprozno btagali pomocy. Ksiezna stata
sie dumng, zarozumiala, szorstkg i skapg. Nawet czion-
kowie jej wihasnej familii poszli przez harfe i sito. Na-
tret pan deputat szlachecki wileriski, brat jej Kazimierz
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Walentynowicz, clio¢ ciggle o ksieznej-siostrze przed
ludZmi prawit, tylko tylnemi drzwiami i to rano mogt
sie prezentowac siostruni.

Tym sposobem ksiezna jejmos$¢ od kobiet odoso-
bniona, na towarzystwie samych mezczyzn poprzesta-
waé musiata. Przy ciggtych o interes spadkowy kwe-
styach, stary Korsakéw przystat od siebie do niej adju-
tanta swego, putkownika Szebeko, dobrego; zacnego,
lecz wielce lubieznego czlowieka. Ten sie odrazu w nigj
zakochat, ale ze tam szio wszystko jak po kolei ze-
laznej, nie dlugo wzdychat i zaraz zostat szczeShwym.
Sauvan nietylko ze nie zazdroscit, ale sie nawet cie-
szyt, ze z kimkolwiek brzemie mitosci podziek. | pani
Pisanko bowiem, odlaczona od meza i od Swiata, za-
knieta z ksiezng, znalazta, ze Sauvan dobry jest i wpadta
takze na my$l zdrowa szuka¢ ratunku u tego lekarza.
Ulzyli mu w tym trudzie inni jeszcze dobrodzieje; z fa-
milii Zubowa zjechawszy do Wilna, kazdy z nich spo-
dobac sie i za zone dosta¢ chciat piekng ksiezne, z przy-
datkiem ogromnego posagu. Odznaczyt sie w tym wzgle-
dzie generat Zerebcow, siestrzan Zubowa. Ten, dla od-
straszenia innych i odjecia im wszelkiej nadziei, przy-
chodzac wieczorami, umys$lnie na oknie stawiat swoj
stosowany z biatem piérem kapelusz, by go wszyscy
przechodnie widzieli i za Swiadka mieli.

Niebawem nadeszta odpowiedZ cesarza Aleksandral.
na list ksieznej, donoszacy o zgonie jej meza. Cesarz,
o$wiadczajac ubolewanie, zgodzit si¢ na jej proshe i na-
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znaczyt jej na opiekuna senatora Nowosilcowa, bawig-
cego podoéweczas w sprawach komisyi $ledczej w Wilnie.
Nowosilcow, stary wszetecznik, libertyn, rad byt
w tym panskim i wygodnym domu znale$¢ wszystkie
przyjemnosci, swobode i wolno$¢ aktorek francuskich.
Z poczatku zartowat, ale w kilka dni doprawdy w Zu-
bowonvej sie rozkochat, a przynajmniej doskonale za-
kochanego udawat, bo sie z nig ciggle afiszowat przed
publicznoscig i zadnych glupstw nie wstydzit. Pomo-
cnym byt mu w tych zabiegach nieodstepny Bajkow.
AWyliczenie wszystkich szalerstw Nowosilcowa,
jakie dla swej bogdanki popetniat, zbyt wiele zajetoby
miejsca. Przytoczymy tylko charakterystyczniejsze.
Zaproszona raz przez Nowosilcowa do Stonima,
ekonomii, ktérg od roku 1819 trzymat w dzierzawie od
rzadu senator i co mu przynosito 125 tysiecy rubli ro-
cznego dochodu, przybyta ksiezna do owej dawnej re-
zydencyi Oginskich, stynnej przepychem na Litwie
i tam na cze$¢ jej wydat Nowosilcow bat. Zjechata sie
nan cata szlachta z powiatu nowogrodzkiego i wotko-
wyskiego, lecz gospodarz zazadat, aby wszyscy goscie
byli obyczajem dworskim w trzewikach i ponczochach.
Ponienvan tylu trzewikow w okolicy nie byto, postano-
wiono zamieni¢ buty na balowe trzewiki, przez oderznie-
cie cholew. Mialy one istotnie komiczny wyglad pan-
tofh, a nogi inemi przybrane nosity chorobliwg ceche
elephantiasis... Skonczyto sie na polonezie, odtanczo-
nym przez ksiezne z gospodarzem, poczem thumigc
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$miech z doznanych \vrazen, ksiezna odjechata. (Riiss.
Archiv. 1872, str. 1720).

Tymczasem Sanvan, widzac nowego rywala, a nie
majac za to nalezytego odszkodowania w brzeczacej
monecie, postanowit opusci¢ ksiezne i przenies¢ sie do
AVarszawy, gdzie z zemsty za skgpstwo Znbowowej,
postanowit oglosi¢ czute jej i siostry jej listy, do sie-
bie pisane.

Zubowowa i Nowosilcow dowiedzieli sie o tych
ISauvana pogrozkach. Ze za$ z intereso\v wypadato, by
Zubowowa byta wkrotce w AVarszawie i stawita sie
przed ksieciem i ksiezng towicka, sama mysl publika-
cyi owych listow przejmowata jg zgroza. Nowosilcow,
zlitowawszy sie nad dolg ksieznej, dat jej stowo honoru,
ze za dni najdalej dwanascie listy swoje odzyska.

Sauvan byt juz w AVarszawie i durzyt Mazuréw
wodg ciepta, wodg zimnag, magnetyzmem, gorczyca.
Przyjezdza Nowosilcow. Nazajutrz rano aresztujg Sau-
vana. Kazg mu sie ubra¢, odprowadzajg do wiezienia,
papiery Avszystkie rzadowa opieczetowujg pieczecia.

Sauvana przeleknionego wiozg nazajutrz do No-
wosilcowa, ktéry go Sciska, przeprasza, sam wine uznaje,
iz musiat zawierzy¢ fatszywej delacyi, uwalnia go i pie-
czecie zdjgé poleca.

Uszczesliwiony Sauvan wraca do siebie. Znajduje
wszystko, oprécz — listdbw Zubowowej i pani Pisanko.
Tegoz rana wystany, niby dla waznych politycznych
interesow do AVilna, feldjeger, odwozit juz calg te baz-
granine niecierpliwej rezultatu obietnicy senatoraksieznej.
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Gdy tajemne stowarzyszenia po szkotach, zawig-
zywac sie poczety i rozwiniete Sledztwo nieletnich prze-
stepcow masami calemi do nor wieziennych zapedzato,
zrozpaczone matki, jak stada przepiorek zleciaty sie do
JVilna. AYszedzie widziano biedne, zaniedbane, w fa-
chmanach kobiety, a kazda miata tzami oczy zalane.
Potezny czarnoksieznik, ktory jednem stowem swojem,
jedneni laski swojej dotknieciem, fzy te okropne w ra-
do$¢, a nawet, do tego jnz przyszto! we tzy wdzieczno-
sci przemieni¢ byt w stanie, nazywat sie — Nowosil-
cow. Lecz trudnym byt do niego przystep! Wiadomo
tylko bylo, ze siedziat od rana do nocy u ksieznej Zu-
bow. Pelne nadziei cieszyly sie matki, ze rodaczka,
ze biedna takze dawniej szlachcianka, ze mioda i piekna
kobieta, taskg bozg na Swieczniku postawiona, nie moze
nosi¢ w sercu kamienia. Rzucono sie do niej, catowano
jej rece i nogi, podlono sie przed nig. Ale pierwsze
zaraz proby przekonaly te nieszczesliwe matki, ze moé-
wig do granitowej skaty, ze ta, co przed dwoma je-
szcze laty nie wstydzitaby sie pas¢ sama do ndg fa-
ktorowi sowietnika izby cywilnej przy eksmisyi z Pli-
kiszek, obecnie wystepng i dumng stopg Sciera poczciwe
fzy, lejace sie po jej parkiecie, ze brzekiem ziota i mar-
nej proznosci zagtusza jek macierzynskiego serca.

Srod ciagtej, od rana do wieczora, do nocy i w nocy
trwajacej orgii, rozczerwieniona szampanskim trunkiem,
z rozpuszczonymi od usciskéw i od gorgca lokami,
wstawata na chwile od wiecznie zastawionego stotu
i jakby na wzgarde tylko przyjmowata te biedne matki.
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Wychodzac do nich z przymruzonemi oczyma, prze-
walata sie z jednej nogi na druga, bo ktory$ z jej
wszetecznikdéw zapewnit, ze jej — wzrok taki, ze jej —
chod taki do twarzy. Nie posadzita nawet nigdy zadnej
ze swoich czotobitniczek, nie wyrzekta ni jednego stowa
pociechy, ale ze wzgardg mierzac od stép do gtow te
zdretwiate Nioby, odmawiata im wszelkiej pomocy i ki-
whnieciem glowy zegnafa.

Przez ten czas, obok, w drugiej sali, hatas, huk,
Spiewy, Smiech, szum biesiadnikow pokazywaty, jak
stup wiorstwowy, zar6bwno cierpigcej, jak i szczeSliwej
tutaj kobiecie droge, kedy sie idzie do piekfa...

Chociaz kopalnie filaretyzmu wyczerpaty sie dla
Nowosilcowa, szkoty jeszcze dawaty korzysci. Jadt, pit,
upijat sie codzien i mieszkat nawet na cudzym koszcie.
A tymczasem zioto ojcow rynnami lato sie za synow
do jego nienasyconej cysterny. Kochat sie i, jak mnie-
mat, byt kochanym. Ta ufno$¢ jest zawsze starym,
starych wszetecznikow natogiem. Im diuzej w JVilnie
obok swojej belli siedziat, tern wiecej spraw i nieszczesé
rosto. Jedna go tylko trapita troska: koszt ogromny
utrzymania i sprowadzania naprézno takiego mnostwa
wiezniéw. Lecz go ustuzny, od tej troski uwolnit Baj-
kow, wskazujac, ze niewinnych, badZ co badZ konie-
cznie obwini¢ trzeba i, ze w takim razie koszta wszyst-
kie na karb winnych policzone i $ciggnigete z nich
beda, z niemalg jeszcze dla tych, co tak gorliwie stuzg,
korzyscia.

»Brnefa tymczasem — pisze dalej Morawski —

/



z balkonu 79

pani nasza coraz glebiej w rozpuste i bezwstyd. W rok
potem do tego juz przyszto, zem na wiasne oczy moje
widzial, a to i wielu jeszcze oprécz mnie widziato, ze
kiedy sie pani Zubow do domu Miilleréw przeniosta,
gdzie i ja podbéwczas naprzeciw jej okien na dole mie-
szkatem, Nowosilcow i Bajkow, pijani, chcac jg niby
zartem przez okno wyrzuci¢, wystawiali ja, wzigwszy
pod rece, za okno. Wiatr suknie do gory podnosit. Ona
przerazliwie wrzeszczata, a my z dotu, ze dwudziestu
przynajmniej okien, patrzyliSmy na jej odstoniete dla
publicznosci wdzieki«.

Ztos¢ i swawola owych potworéw ozywiaty nvere
sklonnego zawsze do epigramatow JNVma i rodzity mno-
stwo ulotnych wierszykdw, paszkwilow, ballad, piose-
nek, dowcipniejszych jedne od drugich. Grlosnym stat
sie poczatek pewnej popularnej piosenki, bo jg wsze-
dzie $piewano:

Wiwat Bajkow, Nowosilcow,
Bicze tajnych klubéw,
I kochanka tych opilcow —
Wiwat ksiezna Zubow!

Aby juz skonczy¢ i zaokraglic opowie$¢ o losach
panny Tekn Walentynowiczoéwny, wyprzedzmy wypadki
i opowiedzmy, co sie z nig dalej stato.

Bawigc sie tak ciggle, a raczej hulajac, przeje-
chata sie ksiezna do Warszawy, gdzie mato sprawita
efektu. Pojechata nastepnie za granice, do wod, gdzie
przetariszy sie nieco, ukazata sie w stolicy nad Newa.
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Byla to z miejsca i z urzedow meza swego pierwsza
dama dworu. Czy z uprzedzen przeciw nigj, juz troctie
w Petersburgu gtosnych, czy dla osobistej niezgrabno-
éci i braku owych odcieni poloru, jakie tylko prawdziwa
arystokracya posiadaé moze, to pewna, ze nie nadto
mitem widziano jg okiem. Nawingt sie jednak miody
hrabia Szuwatow, kamerjunkier dworski i pani Zubow
nie namyslajac sie dlugo, dowiddiszy zreszta, ze i naj-
glupsza kobieta wiecej zazwyczaj od rozumnego mez-
czyzny ma chytrosci i sprytu, wyszta za tegoz Szuwa-
fowa. Zrazu pokorny i ulegty do reki wzdychacz, za-
raz JHO Slubie, przy pierwszym zony wybryku wzigt sie
do - kija i takim materyalnym S$rodkiem — do po-
stuszenstwa, ulegtosci, dobroci zapedzaC jg zaczat. Sy-
stemat ten wydat piekny owoc.

»W kilka lat poézniej - konczy swojg opowiesé
Morawski - zacny i poczciwy Arendt, spotkawszy mnie
na ulicy w Petersbimgu, zatrzymat mnie i z rozczule-
niem zali¢ sie zaczat, ze ma chorg hrabine Szuwatow,
ktora bez zadnej pozostaje nadziei, ze dostata rzadkiej,
ale okropnej choroby — miserere i ze oprécz S$mier-
telnych bolesci i mak piekielnych, mtoda ta i przesli-
czna kobieta, rozowe, koralowe usta swe wiasnym
oszpeca katem... Wystuchawszy tej jeremiady, odpowie-
dziatem te tylko stowa; Bog jest sprawiedliwy! Musia-
fem je widoczme z jakim$ osobliwszym wymoéwi¢ wy-
razem, kiedy Arendt, nie wiedzacy 0 niczem, mato
zwykle na ludzi zwracajgcy uwagi, pobiegt za mng
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az do mego pojazdu i przytrzymawszy za pote usil-
nie prosit, abym mu znaczenie tych stow jasniej wy-
ttomaczyt.

Owg hrabing Szuwatow byta — owdowiata ksiezna
Zubow, z domu Walentynowiczéwna...«
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Dziennik Bajkowa.

Miesigc styczen 1826. — Faktor Pestla. — Debaty. — Uwiezie-
nie i badanie Kilchelbeckera. — Natogi Nowosilcowa. — Pod
adresem Kukolnika. — Bajkow ns Wilnie. — Jego otoczenie.

15 go stycznia 1826 r. senator zajety jest odczy-
tywaniem papieréw w sprawie litewskich »fotrow« (bri-
gands) . Odbyt sie dzi§ n senatora po raz pierwszy
w sah bibhotecznej obiad, na ktorym byli: lir. Bom-
belles, Lorentz, Szaniawski, Grabowski i Trebicki.

AVreczyt senator hr. Bombellesowi list}' do ks.
Metternicha i do ksieznej Zubow.

Wieczorem bytem na kartach n gen. Lewickiego .

16- go zastatem w biurze senatora przy badaniu
pewnego zyda, sprowadzonego z AVolynia. Stuzyt on
jako faktor u Pestla-").

) W grudniu 1820 wykryto nowy zwigzek $wistockich
i biatostockich Zorjanow (Barchatcew, loc. cit. str. 1234).

) Komendant miasta Warszawy.

® Znany Dekabrysta.
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JV dziennikacti francuskich, zwlaszcza w Deba-
tach, drukuja sie gwattowne artykuty przeciwko E,o-
syi, abdykacyi JV. ksiecia i nielegalnosci dziatan pa-
nujgcego monarchy.

Zdrowie moje podkopane, czuje sie bardzo nie-
dobrze.

17- go. Nie zastawszy senatora w biurze, udatem

sie pieszo, dla wystuchania mszy $piewanej u Pijarow,
poczem odwiedzitem Polichnowska.

18- go. Przedstawitem senatorowi konieczno$¢ mego

wyjazdu, pod pozorem porady lekarskiej u Pelikana.
Cieszy mnie, ze sie na to zgodzit.

19- go. Dzi§ msza zatobna w zamku. Udatem sie

do Kuruty ’) z zapytaniem, kiedy bede mdgt mie¢ au-
dencye pozegnalng u W. Ksiecia? Przyrzekt mnie za-
wiadomi¢ o tern nazajutrz.

20- go. JV. ksigze zwolnit mnie od wizyty
gnalnej i zyczy pomysinej podrozy.

Przyszediszy do biura, dowiedziatem sie, ze sena-
tor zajety byt wczoraj do 3-ciej w nocy badaniem pe-
wnej osobistosci, s]3rowadzonej tu w kajdanach, na re-
kach i nogach. Okazato sig, ze to jest Kichelbecker,

") »Jenerat Kuruta — pisze ks. Wiaziemski — byt przy-
bocznym na dworze cesarzewicza. Byt to chytry Greczyn, lecz
attycyzmu bylo v nim mato. Jakze sie po nim spodziewac
mozna byto dobroczynnego wptywu moralnego Rosyi na towa-
rzystwo polskie, JV ktérem zyly jeszcze tradjmye trianonskie
i pokrewnych im tazienek krélewskich, oraz czaséw St. Cloud
i Fontainebleau? (»St. Zapisn. knizka« str. 3bT).

poze-



84 Policlmowska

jeden z gtéwnych przywddcow wielkiego spisku. W cha-
rakterze krewnego gen. Albrechta i barona Mohren-
heima mniemal, ze si® tu w AVarszawie ukryje, lecz
zostat poznany wedtug rysopisu, przez podoficera re-
gimentu Wotynskiego Dzi$ rano udat sie senator do
Belwederu, aby prowadzi¢ w dalszym ciggu badanie,
w obecnosci XK. ksiecia, a po powrocie stamtad, opo-
wiedzial mi jego tres¢. Bardzo jest wzruszony losem
tego biedaka. Dowiedziatem sie pdzniej, ze wczoraj se-
nator byt kompletnie pijany podczas badania i to na-
wet w obecnosci Kriwcowa. (Le senatenr etait com-
pUtement pris de mn durant Vinterrogatoire, et cela,
en presence de Kriwcow) ®. Byt dzi$ na obiedzie u se-
natora ksigze Gahcyn i otrzymat do czytania dzienniki
zakazane.

Polichnowska zachorowata.

21-go. Czynie przygotowania do wyjazdu. Nic nie
wspomniatem Polichnowskiej o tern. Sadzi, ze sie wy-
bieram na dluzsze polowanie. AYyprzedzitem Maltzahna
do Duchnowa. Jazda byfa istng meczarnig, z powodu

) Wilhelm Kichelbecker, oficer marynarki, podczas dni
grudniowych w Petersburgu wykonat zamach na zycie W. Ksie-
cia Michata, lecz marynarze przeszkodzili temu. Po owym
wiezniu stanu, zestanym na wygnanie, zostaly ciekawe pamie-
tniki. Szczeg6ly ich miesci »Russ. Starina« z r. 1873, T. Il
466—471.

2 Jest to wiec odpowiedZz na zaprzeczenie Kukolnika,
ktory w »Russ. Archiwie« z r. 1873 (T. I, 203) szczegoty opil-
stwa senatora podane przez Ciprinusa (Przectawskiego) nvtemze
piSmie z r. 1872 marnvai — potwarczemi...
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ztego podkucia koni. Spostrzegtem, zem zostawit w domu
kieske z 300 rublami. Napisatem do Rutkowskiego, by
jej pilnowat.

22- go. Nad wieczorem przybylem do Brzescia,
gdzie jadtem obiad.
23- go, Przybytem w potudnie do Stonima, Nie

zastatem Maleczyiiskiego. Odwiedzit mnie gen. /Mo
dek ”, Zadowolnitem jego ciekawos¢ opowiadaniem
o tern, co stycha¢ w Warszawie, Nad wieczorem ruszy-
fem JV droge i przebylem Niemen, po lodzie, pieszo,

24- go. Przyjechatem do J\Vilma w potudnie i za-
trzymatem sie w goscinie u Pelikana, ktoérego nie zar
statem. Pomieszczono mnie w pokoju, zajmowanym
w roku zesztym. Jest to obecnie gabinet Pelikana.
Ubratem sie, oczekujac obiadu. Odwiedzit mnie Szly-
kow. Staram sie o sanki do dalszej podrézy. Przybyt
Pelikan. On i zona jego obsypali mnie grzeczno$ciami.

Po obiedzie zwiedzitem dom przeznaczony dla senatora,
gdzie i ja bede miat mieszkanie. Wieczorem odwiedzili
mnie Karp’, Listowski i Botwinko.

25- go, Wstaje zajety myslg podrozy do Pskowa,
Marszatek Karp’ uzyczyt mi sanek wiasnych. Rustem,

Karp’ i Botwinko przyszli do mnie nad ranem, z je-
neratem Rosenem. Doktor Herberski *), ktérego Pelikan

7y Dowddca korpusu litewskiego, Polak, zwolennik Rosyi,
sarkat zwykle na swoich rodakéw. Vide Ciprinus w »Russ
Arch.« z 1872.

b Gtlosny chirurg wilenski. Szczegéty o nim w Bielinskim
»Stan nauk lekarsk.«
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zaprosit na konsnltacye, zgodzit si® na odroczenie ku-
racji. AVyszedlem dla oddania kilku wizyt, miedzy in-
nemi Korsakowowi i matce ks. Zubow, co mi zabrato
caly ranek. Lekarze na konsultacji zdecydowali, ze le-
czenie miejscowe byloby bezskutecznem, ze nalezy wy-
wota¢ atak podagry. Odwiedzitem starego Bagniew-
skiego, chorego obtoznie. Oboje Bagniewscy ucieszyli
sie z mego przyjazdu. Zaszedtem i do Fridebourg. Tylko
odemnie zalezato odwotaé sie do nabytych praw... JMciggu
dnia odbyto nowe consilium® w obecnosci Mianow-
skiego, ktéry mi przepisat tymczasowo jakie$ proszki.
Noc miatem bardzo niespokojna.

26-go. Oddatem nuzaca wizyte Kachowskim, kto-
rzy mnie prosili, abym syna ich umieScit w armii
JV. Ksiecia.

Karp’ i Rupejko poszli ze mng do Puzyrewskiego,
zonatego z Kukolnikéwna.

Nad wieczorem opuscitem JIVilro.

Przybywszy do Niemenczyna, zastatem juz tam
Kipigcy samowar, zaméwiony dla mnie przez Karpia.

29-go. Przybytem do Ahun. Lidya bardzo sie
imadowata. Zastatem tam grono kobiet, a miedzy niemi
i Marye Dmitryewne. Troche nam przeszkadza obecno$¢
natretow. Zaledwie moglem sie z nig porozumieé. JVi-
dze z zalem, ze trudno bedzie urzadzi¢ schadzke...

dO-go. Noc miatem bezsenng. Nad ranem roz-
datem przywiezione podarki. Maryi oddam prezent
z bilecikiem. Udatlo mi sie wecisna¢ go jej w reke.






V.

Luty. — Wyjazd Bajkowa do Znamenskoje. — Jego rodzen-
stwo. — Biedna Leda. — Marya Cichaczew. — Intryga mito-
sna. — Choroba Bajkowa. — Gonsliium lekarskie. —Pan W aticki.

1- go. Siostra moja byta juz uprzedzong o moim
przyjezdzie. Biedaczka zajeta nieustannie matg Katinka
Porochow, ktdra umiera na wyciericzenie. Wieczorem
cata rodzina Porochowych tu zjechala i zanudza mnie.

2- go. Noc miatem znowu bardzo niespokojng. Za-
czynam brac¢ krople Pelikana.
3- go. Imieniny siostry Anety. Dziefh zimowy roz-

koszny, Oczekujemy wizyt niezno$nych sasiadow: Wa-
tujewa z synem i Lawrowa z zong, oraz brata mego
Michata, Stary Batmandw, ojciec tego, ktéry stuzy
w Warszawie, przybyt zwiekszy¢ grono nudziarzy.

4- go. Posytam Strzelca do Carewa, dla urzadze-
nia polowania na niedZwiedzia, u brata Michata. Zona
jego, Katarzyna, wyjechata do miasta na odwiedziny
Katinki,

6-go. Nad wieczorem przyjechatem z siostrg do
Carewa,
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7- go. Dom caty na nogach. Przybyto trzydziestu
wioscian Zle uzbrojonych. Zajmuje wskazane stanowi-
sko, brngc po $niegu, w lesie. U boku mam Wroblew-
skiego i Drozdowicza. Stary Iwan trzyma mojg strzelbe.
Po puszczeniu pséw ze smyczy i zaalarmowaniu chfo-
pow, ukazat sie niedzwiedz, idgc wprost ku mnie. AYr6-
blewski celnym strzatem potozyt go na miejscu, ja zas,
dobitem go. Uwigzano niedZwiedzia do sanek i —w droge.
Chtopom dano 60 rubli.

Wieczorem w domu herbata. Zgodzitem sie, aby
umiesci¢ Aleksandra, syna Michala, w uniwersytecie
i wilenskim.

8- go. Moja Leda od dni kilku chora. Lecze jg
kamfora.

10-go. Nudze sie. Pojechatem na schadzke do sa-
siadki. Po powrocie mialem z siostra sprzeczke. Nie-
dosé, ze darowatem jej kilkunastu poddanych i czynsze
od trzydziestu chlopéw, taski te za nic sobie uwaza,
cho¢ wszystkie dochody do niej naleza. Kadbym juz
by¢ w Wilnie.

16-go. Nareszcie jestem w drodze, z powrotem.
Zajechatem do Noworzewa w potudnie i zdziwitem sie
niezmiernie, zastawszy tam Marye Dmitryewne, ktora
udawata sie do Petersburga, by tam wyswobodzi¢ meza
swego z obje¢ Kruzennikowej. Zdumiatem sie rbavriien,
gdym z ust jej ustyszat opowiadanie o przykrosciach,
jakich ze strony Lidyi doznawata. Dowiedziawszy sie
bowiem od stuzby, zem Maryi przywidzt kasetke z moim
portretem, zmusita ja do wydania tego prezentu, pod
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grozbg wydania sekretu przed mezem, o stosunkach
ze mng, przyczem znaglita jg do napisania do mme
podyktowanego bileciku. Obecno$¢ obcych przeszko-
dzita dalszej rozmowie. Zaledwie mogtem odkras¢ kilka
catusow Maryi. Bytem oburzony na Lidye i gdyby
tylko mozna byto, nie pojechatb™un do Atun. Pozegna-
tem sie czule z Maryg i o 2-giej bylem w Ahimach.
Lidya i Aleksiej odpoczywali po obiedzie. Ubrawsz}*
sie, zaszedtem do sali na rozmowe z Lidya, ale niepo-
dobna bylo zdybac jej sam na sam.

17- go. Bytem w ztym humorze, co musiata do-
strzedz Lidya, gdyz sama ze tzami w oczach rozpo-
czeta rozmowe na temat Maryi. Wowczas wypowiedzia-
tem jej w oczy, co mysle o jej postepkach. Na to Li-
dya zaczata rozpowiada¢ o nagannej konduicie Maryi,
jak lata po obozach i zdradza meza. Gloscie dalszg roz-
mowe naszg przerwah.

18- go. Oddata mi Lidya kasetke, lecz bez portretu.
Zazadalem stanowczo jego zwrotu, co uczynifa, lecz
listu przez siebie podyktowanego wyda¢ mi nie chciata.
Obiad byt wy$mienity. /Mychylitem butelke wegrzyna
dang mi przez Kukiewicza. Toastowano na cze$¢ moja.
Nocne spotkanie z jakas domownica...

20-go. Przybylem do JVilna bryczkg isprawnika.
Chciatem wysigs¢ w mieszkaniu senatora uniwersyte-
ckiem, lecz Pelikan na to nie zezwolit i oddat mi swgj
gabinet. Miatem wiele nudnych wizyt. Nad ranem od-
wiedzitem panig AAalentjmowiezowa, ktéra mnie zawia-
domita, iz ksiezna Zubow wraca do Wilna, co sie nie
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zgadza z wiadomoscia, jaka otrzymatem poprzednio.
Po potudniu bylem z Pelikanem n generata Eozena,
Walickiego i Horna. Postanowilismy wyjechaé razem
do AVarszawy.

'22-go. Nad ranem byt n mnie Pelikan z Herber-
skim, i po zrewidowaniu mnie, zdecydowali, iz trzeba
mi sie zabra¢ do systematycznej, a energicznej knra-
cyi. Odwiedzitem znowu panig AValentynowiezows i za-
szedtem do Pridebourg... Po przechadzce po bulwarach
miatem wizyte Szebeki i Uszakowa, ktorzy przybyli
prosi¢ mnie na polowanie na sarny. Bylem z Petika-
nem na obiedzie n AVahekiego, n ktdrego zastatem pa-
tryote Zatuskiego, hibigcego prawi¢ szumne frazesa /).
Po obiedzie grahSmy w wiska.

2d-go. PojechaliSmy na polowanie do AAerk, lecz
rezultat byt nedzny. AVYociwszy do miasta trzymatem
do chrztu coreczke Jukiszewow. Natalcia Bajkow byta
matkag chrzestng. AYNeczdr spedzitem u Listowskiego.

Michat Walicki, zrazu biedny chtopiec, nastepnie mar-
kier przy bilardzie, potem faworyt Maryi Antoniny, szcze$liwy
gracz, dorobit sie fortuny milionowej i stat sie jednym z naj-
pierwszych magnatéw. W po6Znej starosci osiadt w Wilnie
i zmart w r. 1828 bezzennj’. Nosit tytut Podstolego koronnego.
Zostawit piekne zapisy dobroczynne. Byt to kosmopolita i za-
rowno ziomkdw, jak i nieziomkéw w karty zgrywat. Partyjke
statg jego stanowili w Wilnie: Korsakéw, Szitykow i Kossa-
kow’ski. Posta¢ to arcyponetna dla malarza epoki. Miat jg od-
malowaé nieZ3jficyjuz krewny Podstolego, Aleksander Walicki,
autor »Btedéw naszjmhe.
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Mata Marcinkiewiczéwna, siostrzenica pani Zabiny, $pie-
wala rozkosznie.

24- go. Znoéw pojechatem na polowanie na bekasy.
Led™ zostawitem n strzelcow. Wré6citem zmeczony do
Uszakowow, gdzie byto zebranie kobiet. Zastatem tam
panie: Sztykdw, Fridebourg, Rogowska, Kolkowska
i Latour. Pani Uszakow, z domu Titow, wielce mi
przypadta do gustu. Llle zaniedbatem i Fridebourg...

25- go. Zwiedzitem wiezienie. Zaszedtem do Skin-
derskiej i do Fursowowej; ale sie nie udalo.. AVieczo-
rem bylem u Bagniewskich.

26- go. Odwiedzitem Rustema i dostatem od niego
kilka sprosnych rysunkéw. Zaszedtem do de Neve,
gdziem zastat syna pani Bobiatyiskiej 9, Fursow oka-
zuje sie juz sktonng, ale brak miejsca na schadzke,
tymczasem zadowolitem sie Fridebourgowa...

27- go. Skinderska sama sie zglosita. Fm’*sow na ju-
tro wydata mi rendes mus. Obiadowatem u Puzyrewskich.

# Pani Bobiatynska, zona vice gubernatora, kobieta znana
z ekscentrycznych obyczajow. Lle bardzo piekna, lecz milej
twarzy, Zmudzinka, Montwiéwna z domu, stawng byla z ro-
zmaitych wyskokoéw, z checig popisywania si¢ dobrym tonem.
Miewala zawsze przy sobie $liczne rezydentki, niby przynete
do wiasnej wedki. Byta to kobieta trzpiotowata, dziwacznych
kapryséw, lecz nie byla kobieta wystepng. Do jej wymystow
nalezata n. p. Smieszno$¢, ze jezdzac rosyjska uprzeza, kiedy
wszyscy angielska, lub krakowska podéwczas jezdzili, a majao
nieodzownego forysia, ktéry, wedlug zwyczaju, winien byt
ostrzega¢ przechodniéw wotaniem »padil« co rano uczyta swego
forysia przy fortepianie, jak to »paadil« najpiekniejszjm wy-
Spiewywac tonem. (»Pam. Stan. Morawskiego«).
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28-go. Nudny Kachowski przeszkodzit schadzce
mojej z Fursowowa. Wiz3dy pozegnalne. Pelikan je-
dzie ze mna. Na stacyi w Jedlinie zastatem stot zasta-
wiony. Byli wszyscy profesorowie uniwersytetu. Uczta
wysmienita. Pito na cze$¢ moja. Jedziemy do Grodna.



VI.

Narzec. —Panna Aniela. —Wojewoda Czarnecki. — Jego aspi-
racje. — Ks. Lubecki. — Ceremoniat pogrzebowy. — Projekta
podrézy Bajkowa.

1- go marca. JM Grodnie zatrzymalismy sie u Bo-
biatynskicli, gdzie nas serdecznie ugoszczono. Tn do-
szty nas wiadomosci o Warszawie i o ksieznej Znbow
SpedzdiSmy wieczér z Czetwertynskim, marszatkiem
szlachty, przy wisku. Bronski grat z prokurorem w fa-
raona. Bawi tn on ze swoim krewniakiem, Ostromeckim,
starajacym sie o reke panny Antoniny, siostry Bobia-
tynskiej.

2- go. O siodmej z rana opuscilisSmy Grodno. /M Bia-
tymstoku oczekiwat nas gubernator z obiadem. Ztozy-
liSmy \vizyte Zonie prokuratora Gartkiewicza. Spotka-
fem Daszkiewiczéw, a panna Aniela stodkie do mnie
robita oczy.

3- go. Do Brzescia przybyliSmy v potudnie. Trakt
bardzo wygodny przyspieszyt nasza podroz.
4- go. Przybywszy do Mitosny, dowiedzieliSmy sie,

Zze most na AVidle zerwany. Zaledwie go naprawiono.
Przebywamy go szcze$liwie i o godzinie 8 rano je-
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steSmy juz w JNVararate. Po uzytej kapieli wybraliSmy
si® do senatora, ktdry nas przyjat taskawie. AVynurze-
nia poufne obustronne, opowiadania o rezultatach $ledz-
twa i o zajeciach dziennych. Dowiadujemy sie o dymi-
syi Szlykowa, co zapewne wielkie sprawi & Wilnie
wrazenie. JNMynagrodzitem sobie trudy podrozy — wi-
zyta u Polichnowskiej... Wieczor zeszedt przy kartach
u Fanshawe’go.
5- go. Senator zatopiony ciagle w papierach. Do

obiadu przybyt Okotolv *, a wieczorem byt u mnie na
gawedce Zandr.

6- go. Nad ranem mialem wizyte Gartkiewicza,
prokuratora z Grodna i Gliicksberga
7- go. Przywdziewam mundur paradny, by zaj$¢

do senatora i wraz z Pelikanem by¢ na mszy w zamku.
Wielki ksigze przybyt bardzo nachmurzony. Dzi§ S-ty
Jozef, a mimo to mréz nader silny. Obiad z Pelikanem,
Gomzinem i Horngladem zjedlisSmy w resursie. Polich-
nowska co$ niedomaga.

8- go. Przybyt Okotow nudzié nas swa gadanina,
a Zielonka klamstwami. Senator wybiera sie do kla-
sztoru Karmelitdw, zamienionego na wiezienie dla prze-
stepcOAV politycznych.

9- go. Otrzymatem nalezng mi cze$¢ delatorskg
(part de captures). Przybyt baron Maltzahn, by razem

D) Prezes izby obrachunkowej, b. plenipotent Radziwit-
tow i dyrektor kom. Skarbu za ksiestwa warsz.

2 Emanuel Glucksberg, ksiegarz i typograf uniwersytetu
warszawskiego.
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wybra¢ sie do konserwatoryum, na repetycye Requiem
Mozarta, ktére ma by¢é wykonane w dzien ceremoniatu
pogrzebu cesarza Aleksandra. Senator dzi$ na radzie,

10- go. Miatem dzi$ nuzagca wizyte wojewody Czar-
neckiego, ktory przybyt prosi¢é mnie o protekcye u se-
natora, by zostat zaliczony do skfadu komitetu tajnego,
tutaj ustanowionego, by tym sposobem moédz okaza¢
dowdd swego poswiecenia dla Kosyi. Jest to dowdd
stanowczy niegodziwego i podiego charakteru owego
pana. UsSmieliSmy sie z tego z senatorem /.

Udatem sie do senatora i zastalem go na waznej
naradzie czterogodzinnej z Lubeckim. Statlo sie to po-
wodem opOznienia naszego na Requiem. Obiaduje
w domu. Czuje sie bardzo niedobrze. Mialem wizyte
Julii Tumanowicz, ktéra osmielita sie sama przyby¢ do
mnie, by prosi¢ o protekcye dla ojca swego, u Lubo-
widzkiego. Szkoda, ze do pokoju wszedt Pelikan...

11- go, Lubecki udaje sie do Petersburga. Byt
u niego senator z papierami. Po potudniu sprowadzono
pod strazg z Kijowa b. ucznia wilenskiego — Berenta.
Senator zabrat sie do badania.

¢) Czarnecki, mozny obywatel, dziedzic débr strykowskich,
wojewoda za Kroélestwa, b, sedzia apelacyjny, cztowiek ograni-
czony, zawsze trzymat za sitg, byt poprzednio Napoleonisty za-
palonym, lecz specyalnoscia jego byta gastronomia. W tej sztuce
wspotzawodniczyt z Broncem, marszatkiem zamku i obadwaj
sadzili sie, kto lepsze wymysli potrawy i smakowitsze sosy. Byt
to cztowiek maty, pekaty i na tez forme ulana byfa jego zona,
syn i cdrka, stad nazywano ich rodzing kartofli, »une familie
Je pommes de terre«. Falkowski: »Obrazy«, 11, 193.
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12-go. Zawiadomit nas senator, ze jeden z wiez-
niéw karmelickich, Sabinski, powiesit sie. W. Ks. jest
tern dotkniety. Polecit wezwaé do siebie senatora, ktory
wreczyt mu raport, dowodzacy, ze nie moze, ani powi-
nien czjmié lyyjatkéw dla wiezniéw, lecz musi sie trzy-
maé zasady statej, by unikna¢ wszelkich wzgledéw po-
stronnych.

lo-go. Dzi$ wielka msza zatobna, z powodu cere-
moniatu pogrzebowego. Udatem sie z senatorem do
zamku, poczem zaszedtem do Luperiniego, po prowiant
dla Pohchnowskiej. Matka jej byta w siodmem niebie?
gdym jg uraczyt goldwasserem.

14- go. Pelikan radzi mi, bym sie poddat opera-
cyi w JVilnie.
15- go. Byt dzi$ u senatora Kriwcow. Mowa 0 wy-

staniu mnie do Biategostoku na $ledztwo. Swiecone
spozytem u Pohchnowskiej, poczem spacerowatem po
Saskim ogrodzie.

16- go. Bylem z Pelikanem u senatora, a naste-
pme JV konserwatoryum, na Requiem Mozarta. Sala
byla zapetniona. Obiad u senatora z Eoznieckim.

17- go. Miatem dzi§ wizyte profesora Hoffmana,
Greubnera i Gliicksberga. Mata Tumanowiczdwna odwie-
dzita mnie, ale stroi fochy... Poprzestatem na Pohchnow-
skiej. Po obiedzie wycieczka z Pelikanem na »wiejska

kawex.
18- go. Senator ciggle zatopiony w papierach.
19- go. Zaszedlem na powtdrzenie Requiem z se-

natorem, poczem zabawa u Pohchnowskiej...
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20- go. Pogoda przepyszna. Caly ranek spedzitem
w binrze. O 6-tej po potudniu bylem n Fary. JIVyko-
nanie Requiem nie bylo zadawalniajgcem.
21- go. Przedstawiono nam program ceremoniatu
pogrzebowego, réwnie $mieszny, jak ci, co go ulozyli.
Przybyt tu profesor Miinich, po drodze do Wilna.
Otrzymatem z departamentu gratyfikacye.
Bylem z Miinichem, Pelikanem i Maltzahnem
w kosciele luterskim, dla wystuchania coralionu, in-
strumentu pomystu Hoffmanna. Miinich zadziwia nas
erudycya swoja. Zwiedzit dzi$ biblioteke publiczng i byt
nig zachwycony.
22- go. Zajety jestem ciggle w biurze rozpatrywa-
niem papieréw Staryukiewicza. Ceremoniat pogrzebowy,
z powodu niepogody, odtozony do Piatku.
24-go. Nadspodziewanie dowiedziatem sig, ze
W. ksigze wysyta mnie do Pinska na $ledztwo, nvskm-
tek denuncyacyi don przystanej przez niejakg Nagel.
Nie bardzo mi ta misya dogadza, gdyz oprocz truddw,
kosztow i kiopotow, nic z tego sie dla mnie nie okroi.
Zamierzytem uprosi¢ Hintza o wdanie sie w te sprawe,
lecz nie zastawszy go, zaszedtem do Polichnowskiej i da-
tem jej 75 rubli na splate dtugdéw.
24-go. Noc miatem niespokojng. Maltzalm prze-
mowit sie z Greubnerem o jakie$ plotki.
Bobiatynski ofiaro\vat mi dzieto swoje o polowaniu.
Trzeba mysle¢ o kolasce podréznej do Piriska.

Radca dworu Hintz, zarzadzajacy sprawami Litwy”™
b. rzadca débr prywatnych W. ksiecia.
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Prositem dzi§ senatora o zatwierdzenie Pelikana
JV/ urzedzie rektora uniwersytetu wileriskiego.

25- go. Przestrasza mnie postep mojej clioroby.
Nie wiem, kiedy bede sie mdgt zabra¢ do kuracyi pra-
lyidtowej. Udatem sie z senatorem do zboru luterskiego,
dla postuctiania coralionu.

26- go. W paradnym mundurze udatem si¢ z se-
natorem do zamku, gdzie wedtug programu zebra¢ sie
nam nalezato. Thum ludu i nieporzadek wielki, zanim
pochdd ruszyt. Spotkatem sie z hr. Langeronem, ktory
z Paryza jechat do Petersburga. Zimno przejmujace.
Szlismy ord3mkiem obok trumny blizko trzy godziny,
zanim przybyliSmy do Pary. Mowe zatobng miat biskup
Woronicz. Bardzo pomeczeni wrdciliSmy do domu, gdzie
nadspodziewanie zastaliSmy brata senatora, Iwana Mi-
kotajowicza, wracajacego z zagranicy. AUesolo spozy-
liSmy obiad.

Pehkan wraca do J\Vilra

Trapi mnie mysl podrdzy do Pinska, Towarzy-
szy¢ mi bedzie Gromzin.

27- go. Oddatem dzi$ senatorowi rejestr papieréw
aresztowanych u Starynkiewicza. Sg tam dokumenta
wazne, ktore, bez watpienia, nvieie osob skompromituja.

Rewizytowatem hr. Langerona.

Otrzymatem od Hintza instrukcye w sprawie
Pinskiej.

Na obiedzie u senatora Iwan Mikotajewicz opo-
Aviadal zabawne szczegOty podrézj?* swej po AUloszech
i Francyi. Byt i hr. Langeron.



Niemka Emilja

28-go. Maltzahn cuda opowiada o jakiej$ Niemce,
Emilii. WybraliSmy sie obaj do niej. Miatem list od
Adeli Sipielskiej, obecnie Jezierskiej, z prosba o pro-
tekcye dla meza.

30- go. Zachwycam sie romansem, Le medecin
confesseur, zabranym miedzy papierami wigznia Krzy-
zanowskiego.

Senator udat sie na powitanie ksiecia Orardi, wra-
cajacego z Petersburga.

NYybratem sie ze Schmidtem do Fary, dla przy-
gladania sie thumom, wychodzagcym z Requiem.

Spostrzegtem Maltzahna w oknie u jakiej$ dziew-
czyny. Zaszedtem tam. Byla to stara jaka$ poczwara.

31- go. Znowu bytem z senatorem na Requiem., po-
czem senator zabrat sie do pisania listu do ks. Zubow.



VII.

Kwiecien. — Delegacja Bajkowa do Minska. — Choroba Ledy.
Choroba Bajkowa. — Adela. — Pelikan rektorem.

1- go kwietnia. Uprzedzit mnie senator, ze wyjazd
modj do Minska i do Pinska nie cierpi dalszej zwioki,
0 czem zaraz doniostem Pelikanowi i Gomzinowd. Wstg-
pitem do Polichnowskiej i ustyszatem od niej, ze po-
jutrze dzien jej imienin.

Ksiaze \Velhngton przybyt tu dzi§ wieczorem.

2- go. Bytem na placu Saskim, gdzie w obecnosci
WeUingtona, odbyta sie parada wojskowa. Dalem Po-
hclinowskiej dziesie¢ dukatéw na imieniny. Wieczor
zeszedt mi na czytaniu romansu Ducange’a

3- go. Haimb pisat do mnie z Wiednia.

Przybyta tu z Neapolu panna Chitrowo z matka.

Gdym byt u nich z wizytg, przybyt tam W. Ksigze.

AYieczor spedzitem u Polichnowskiej. Bardzo sie
czuje stabym.

4- go. Dowiaduje sie, ze stuzacy moj, Niewiadom-
ski, rozsiewa o mnie plotki. Trzeba go wypedzic.
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Zaszedtem na chwile do Manasowej ®, ktéra jest
bardzo natarczywa. Biedny Iwan Mikotajewicz o mato
ze nie zostat dzi§ zamordowany przez swego podda-
nego lokajcznka. Aresztowano go i odestano do ko-
mendanta.

Bylem u pan Chitrowo na pogawedce o AViednin
i 0 wypadkach dnia. Opowiedziaty mi wiele szczegbtéw
0 ks. Zubow i o pogardliwem traktowaniu z jej strony
biedaka senatora.

5- go. Zabieram w podréz nowego stuzacego. Moja
Leda ciggle niedomaga.

Znowu zaszedtem do Polichnowskiej.

6- go. Ze smutkiem spostrzegam, Ze stan mojej
biednej Ledy coraz sie pogarsza.
7- go. Leda bardzo chora. Nie zostawie jej samej,

bez pomocy. | Polichnowska chora. Przystawiono jej
pijawek.

8- go. Zastatem w biurze instrukcye JV. Ksiecia
co do mojej misyi do Minska i do Pinska.

Byt dzi$ na obiedzie u senatora, hr. de Moriolles.

9- go. Nadestano mi z Radziwitowa czes¢ dela-
torskg, za dawne sprawy.

Mdatem dzi$ mite spotkanie z jaka$ Pelcia...

10- go. Wybratlem sie przed wyjazdem na polo-
wanie. JTY karczmie, w Kobyikach, spotkatem oryginata
Godeckiego, p-ozkoszujacego sie stanem natury, w jakim
Zyja jego drodzy rodacy.

/) Manasowa, gtosna nierzadnica, zyta jeszcze'za Paszkie-
wicza, okoto 1840 r.
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11- go. Biedna Leda oS$lepta wczoraj.

Senator byt dzi§ na Requiem. Wréciwszy stamtad,
okazat mi list ks. Zubow, w ktérym go zawiadamia,
ze z uwagi na roznice wieku nie pdjdzie za niego.
Dilugo rozmawialiSmy o tern. Ja za$ winszuje senato-
rowi, ze sie z tej afery wykrecit tanim kosztem.

12- go. Znowu zanudzat mnie dzi$ Czarnecki swemi
propozycyami.
13- go. JMbiurze zastatem juz papiery w porzadku

i pienigdze na podroz.

Stotwinski, profesor astronomii z Wilna, przybyt
tu po instrumenta. Jest to miody, bardzo interesujacy
uczony.

Doznatem dzi$ ataku podagry, co mnie wielce za-
straszyto.

14- go. Podagra w lewej nodze bardzo mi doku-
cza. Wezwatem do porady doktora Bacewicza.

15- go. Mepodobna mi wciggng¢ butow na nogi.

Hoffman przyniést mi wykaz 16z litewskich, z h-
stem do niejakiego Moniuszki, ktéry mi dostarczy bliz-
szych informacyj.

16- go. Otrzymat senator rozkaz wprowadzenia
w wykonanie nowych regulaminéw dla uniwersytetu
krakowskiego.

17- go. Cierpie niezmiernie, a musze dzi§ ruszy¢
w droge.

Napisatem do Pelikana, ze w tych dniach otrzyma
nominacye na rektora. Senator przestat Bobiatyhskiemu
hst ks. Zubow. AVieczorem opuscitem Warszawe.
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18- go. Dowiedziatem sie w Brzesciu, ze ks. Zu-
bow udata sie do Grodna.

19- go. W Stonimiu Mateczynski uraczyt mnie
Swieconem.

20- go. Przybyli do mnie Szalewicz i Hintz. Odda-
fem wizyte Pectierzewskiemu. Moja Leda bardzo chora.

21- go. Zwiedzitem z Hintzem fabryki Stonimskie.
Sniadanie spozylem z Bronskim, obiad z AYiodkiem.

22- go. Przybyt z Grodna Gomzin i zdat mi sprawe

z przejazdu ks. Zubow, oraz z wrazenia, jakie sprawit
list senatora. Pojedziemy razem na dni pare do JMVilma

24- go. Jestem w Wilnie u Pelikana. Otacza mnie
thum natretéw, a miedzy nimi i Sztykow. Bawi tu ks.
Zubow i cate miasto spieszy ja ogladac.

25- go. Consilium u Pelikana i Herberskiego. Zwie-
dzitem wiezienia.

Bytem u archimandryty z prosba, by mi okazat
relikwie trzech $wietych, znalezione niedawno. Bardzo
sg dobrze zachowane.

26- go. Odwiedzili mnie Jezierski i de Neve. Po-
dagra strasznie mi dokucza. Nigdy jeszcze tak nie cier-
piatem.

28- go. Szlykow utyskuje niezmiernie z powodu
swej dymisyi. Musiatem godzinami stucha¢ litanii jego
skarg.

29- go. Karp’ i Rustem byli na diugiej gawedzie.

30- go. Przestatem Adeli ksigzki, almanachy, oraz
litografie portretu zmartego cesarza.

Wedtug wiadomosci z Petersburga, marszatkowie
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gubernialni majg przyby¢ na koronacye. Zadyszany
Karp’ przybyt mi to oznajmic.

Hr. Ferdynand Plater przybyt w sprawie sprze-
dazy czesci débr.

Nndny Jezierski trapi mnie swymi interesami.

Pelikan poszedt na pogrzeb Spitznagla, ktéry go
mianowat egzekutorem swego testamentu.

NVTacar do Stonima.
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Maj. — Sledztwo w Minsku. — Oberzysta Bajkow. — Wolno-
mularstwo. — Skarga Naglowej. — Moniuszko. — U Jezierskich. —
Olizar. — Sledztwo i badanie oskarzonych. — Figlarny sedzia.

1 maj. ZastaliSmy w Stonimiu brata senatora.
Przywiozt nowinki z Warszawy i wiadomosci o nomi-
nacyi nowego policmajstra wileniskiego. Rozmawialismy
diugo o interesach senatora, ktore sg w rozpaczliwym
stanie.

2- go. Wybieram sie w droge do Minska i oddaje
Gomzinowi papiery. Deszcz ulewny. JVieczor muzy-
kalny u Pecherzewskiego. Pani Makowska, rozwodka,
pieknie $piewata.

3- go. Jedziemy z bratem senatora, ktory sie wy-
biera do Moskwyi Zawiadomitem Adele J..., ze wstapie
do Shucka. Hr. Ostermann opuszcza Rosye na zawsze
i jedzie do Pizy, gdzie mieszka jego kochanka z dzieCmi.
Sprzedat dobra swoje za rente roczng 48 tysiecy rubli.
Diugo rozmawialiSmy o stolicy, lecz on zajety tylko
soba, 0 niczem wiedzieé nie chce.
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4- go. Zty jestem, ze musze jeclia¢ w droge, o ta-
kiej niepogodzie.
5- go. W Minsku przystaneliSmy w oberzy nieja-

kiego Bajkowa. Ciekaw bylem pocliodzenia tego czto-
wieka. Jest on z Biatorusi.

Zaledwie miatem czas wytchna¢, gdy zjawit sie
policmajster, ktéremu powierzytem list Hoffmana do
Moniuszki. Po chwili przybyt gubernator Gecewicz, za-
niepokojony moim przyjazdem. Okazatem mu rozkaz
w. ksiecia, co go jeszcze bardziej przestraszyto. Opo-
wiedziatem mu pokrétce o co mi chodzi, lecz nie wspo-
mniawszy nic o Hagel, poruszylem sprawe masondw.
Opowiedziat wszystko, co o niej wie, i przyrzekt po-
moc. Postatem po prokuratora, by mi zitozyt raport
0 wiezieniach. Obiaduje z bratem senatora, ktéry z ja-
kim$ faktorem udat sie na upolowanie dziewczyny. Od-
wiedzitem gubernatora. Bardzo pieknie urzadzony. Ka-
dzit mi udaé sie do kosciota, gdzie byt ttum ludu z po-
wodu S$wieconego wowczas jubileuszu. JIVystuchatem
tam nedznego kazania.

Przybyt i marszatek gubernialny, oraz prokurator,
z ktérym poufnie rozmawiatem o masonach i o Nagiel.
Przyznaje, ze jest ona rzeczywiscie tu prze$ladowana.
Jutro odczytam mu skarge jej do w. ksiecia. Przyrzekt
mi dostarczy¢ szczegdtébw o masonach.

6- go, JlVizyte ranng ztozyt mi Moniuszko, lecz
okazat sie silnie zapietym (boutonne) w sprawie archi-
wow masonskich. Os$wiadczyt nawet gotowo$¢ dania mi
wiadomos$ci. Na to zazadatlem stanowczo wskazania mi



108 Archiwum masoriskie

miejsc, gdzie sie kryja archiwa 16z, oraz ich majatek.
Zwiedzitem nastepnie gimnazynm. Gubernator podat
mi kompletny wykaz nazwisk tntejszych masonéw
i sprawe zamkniecia 16z z protokotami, ktérych wiadza
sie domaga. Dat mi do odczytania tajny rozkaz, nade-
stany przez ministra spraw wewnetrznych, o zrobienie
ponownej rewizyi i $ciggniecie przysigg od podejrza-
nych osdb, iz nie nalezg i naleze¢ nie bedg nadal do
tajnych stowarzyszen. Zapomniano wszakze zazadac
wydania archiwow i wszystkich ruchomosci masonskich.
Wr6citem do siebie, by sie rozmoéwic¢ z prokuratorem
Iwanowskim i zaproponowa¢ mu, by pojechat ze mng
do Pmska. Przegladamy razem hste masonéw i wy-
bieramy najgtéwniejszych.

Na obiedzie u gubernatora byla panna Reytan,
$licznie grajagca na fortepianie.

JV gabinecie raz jeszcze przejrzeliSmy liste oséb
podejrzanych, przyczem radzit mi gubernator, izbym,
w razie odmowy ze strony Moniuszki, co do wykrycia
schroniska archiwum, sam rozpoczat w tym przedmio-
cie Sledztwo. O godz. 5 udatem sie z policmajstrem do
wiezienia. Budynek piekny, dobrze utrzymany. Zwie-
dzitem go tylko pobieznie, z powodu, ze mi obecnos¢
wiadz przeszkadzata. Bytem i w szpitalu, a gubernator
oprowadzajgc mnie po miescie, wskazjwat mi nedze
mieszkancow.

Wrocitem do swego mieszkania, gdzie niebawem
przybyt prokurator. Datem mu instrukcye, jak sie ma
zachowywa¢ po przyjezdzie z Gomzinem do Pinska,
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zanim ja za nimi pojade. Zostatem sam w zimnym po-
koju i uktadam plan, jakg droga dosta¢ sie do archi-
wow masonskich i zbada¢, jakiem byto postepowanie
masonow, od chwili zamkniecia ich 10z

7- go. Napisatem do Matczaniskiego, aby przystat

150 butelek piwa gubernatorowi. Gospodarz méj, Baj-
kow, uszcze$liwionym zostat, iz go mianowano burmi-
strzem miasta i ze w tym charakterze pojedzie do Mo-
skwy na koronacye. Przybyt Moniuszko z listem za-
pieczetowanym do Hoffmana, w ktérym mu o$wiadcza,
iz bedzie oczekiwat rozkazu wihadz, by wydac¢ archiwa
i pienigdze l6z. Zawiadamiam o tern gubernatora, by
wspolnie z nim obinysleC Srodki dziatania, gdyz wy-
rzektem sie juz wszelkiego nacisku na Moniuszke. Tym-
czasem, za wskazOwka faktora, poszedtem na upolowa-
nie jakiejs rozwodki. Kosztowato mnie to 25 rubli...
U vicegubematora obiad. Toastowano na czes¢ moja.
Po obiedzie udatem sie do pracowni malarza Daniela,
ktéry byt zestany na Syberye i utaskawiony. Znowu
muzyka panny Eeytan. Dano mi znaé, ze niejaki Ki-
ster, obywatel tutejszy, karzac sie sam za spetnione
grzechy, zrzucit sie z trzeciego pietra na bruk. Stato
sie to po powrocie jego ze spowiedzi.

8- go. Dyrektor gimnazyum i jego koledzy
byli do mnie w interesach swego urzedu. Radbym juz
umkna¢ przed owym nawatem wizyt. Gospodarz mgj.
Bajkow, to bardzo rozumny cziowiek.

Przybyt Moniuszko z prosha, abym w dziataniach
moich byt wzglednym. Przyrzektem to, tern chetniej.

przy-



no Wanowski

Ze tym sposobem zrzuce z siebie odpowiedzialnos¢ za
to, co przeciw masonom bedzie postanowionem. Udatem
sie do gubernatora, ktory mi okazat reskrypt cesarski.
Zaklgt mnie, bym go nie narazat. Przyrzekiem, ze tak
postagpie. Dat mi dwie butelki starego wegrzyna, w za-
mian za postany mu arak.

Opuszczam Minsk i nad wieczorem staje w Niwi-
nie. Spotkanie z /1Vorcelet bardzo serdeczne. Uspoka-
jam go co do losu brata, uwiktanego w sprawe prze-
stepcdw warszawskich. Nadszedt list od Adeli Jezier-
skiej z prosba, bym przybyt do Bastawiec. Jade do Stu-
cka. W Ciemkowicach zastaje Ottona J. i z mm jade
dalej.

9-go. Przyjat mnie u wrét domu baron Stael, po-
licmajster stucki. Zawiadamiam go, ze jutro zwiedze
szkoty kalwinskie i wiezienie. Zmienitem program i za-
raz udatem sie do szkoly, ktérej prefektem jest JVa
nowski. Szkota ta utrzymuje sie kosztem synodu i ks.
Radziwitta. Do J1Vanowskiego miatem list od Okotowa.
Jest to, jak sie zdaje, niedZzwiedz obfaskawiony. Stamtad
udatem sie z wizytag do marszatka Niepokdjczyckiego,
ktéry sie przelakt na wiadomosé, iz przybytem na Sledz-
two. Wyruszytem do Bastawiec.

Pani Adela przyjeta mnie radosnie. Po pierwszych
ponviianiacb zaprowadzita mnie do swej teSciowej. Tam
zastatem panne Emilie, cérke gospodyni, dosy¢ przy-
stojng; panne Pamele, corke Stanistawa Jezierskiego,
Teodozye, corke Adeli, piekng jak amorek. Sniadanie
zeszto wesolo. Adela nie tai swoich zamiardw, lecz



Zeznania Naglovvej 11

dzieci sg na przeszkodzie... Przypomniata mi czule na-
sze stosunki i surowo$¢ moja, z powodu zazdrosci o Ma-
rye Benoe. O 4-tej podano obiad, poczem stodkie tete
a tete z Adela, w ogrodzie. Schudta znacznie, zmienita
sie. Maz dziwnie obojetny na to, co widzi. AVieczor
muzykalny, poczem, ws$réd deszczu nawalnego, opusci-
fem Bastawce.

10- go. Nad ranem przyniesiono mi liste wiezniow.
Przyjechat Otton Jezierski. Sniadanie u Staela. Poka-
zal mi swa bogata kolekcye numizmatéw i metali. Przy-
byt rektor Wanowski z uczniami. Niepokdjczycki wcigz
JV obawie, z powodu mej bytnosci w Stucku. Powie-
dziatem mu wszystko, aby jego obawy zwiekszy€... Po
obiedzie znowu sie wybratem do Bastawiec. Adela jest
natarczywa, a ja tymczasem kokietuje panne Emilie,
giii est toute flamme pour moi. Pamela o to zazdro-
sna... Emilia pragnie wyrysowaé moja sylwetke. Ko-
rzystam z tego, by ucatowaC jg w szyjke... Ach! gdy-
bym dtuzej nieco mégt tu pozostac... Otton dat mi ja-
kas dekoracye wolnomularska i [Jodat nieco szczegdtow
o lozach stuckich.

11- go. Deszcz ulewny. U Jezierskich liczne ze-
branie. \Vreszcie wyjazd. Otton towarzyszy mi do Ciem-
kowic. Drogg na Kieck jade do Pinska.

12- go. Zastatem juz Gromzina i Ilwanowskiego
JVskromnym pokoju, czekajacych mego przybycia. Oka-
Zuja mi pierwsze zeznania Naglowej. Uktadamy porza-
dek badan osob, ktore wskazata. Mieszkanie nasze bar-
dzo niewygodne. Nie chciatem przyja¢ ofiarowanego
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nam przez policmajstra Dillingsliausena, gdyz i on be-
dzie badany. Po obiedzie wezwatem pocztmistrza tutej-
szego, Klonowskiego, ktory niby gotow stuzy¢é mi
wszelkiemi informacyami. Donidst, ze stynny Olizar wy-
stanym juz zostat do Warszawy, wraz z czterema wspol-
nikami. Zakazatem mu otwiera¢ poczte jutrzejsza, bez
mojej wiedzy. Odkladam protokdlarne badanie tego je-
gomosci do jutra. Poczem stawit sie Rymkiewicz, byty
student wilenski, obecnie lekarz tutejszy. AYydawat sie
zapietym pod szyje, lecz z tego, co zeznal, okazuje sie,
ze loza Olizara byla czjmng, od czasu nakazanego jej
zamkniecia. Stary Dillingsliausen kilkakrotnie sie zgta-
szat na zwiady, lecz napr6zno. Kazatem mu S$piewac
i okazato sie, ze factotum Olizara byt niejaki Homiiiski.
Biedze sie nad ulozeniem raportu do senatora. JSNVie-
czorem z lwanowskim ogladatem przystan i statki, ho-
lujgce sol i zboze z Kremenczuga i JIVolynia.

13-go. Wstatem o godz. 7, by naprzéd zwiedzi¢
wiezienie. Nagel jeszcze spata. Wracam dla zbadania
niejakiego Rydzewskiego, powotanego przez nig na
Swiadka. Ten przeczy najgtowniejszym punktom skargi.
Przybyt nastepnie Skirmunt. Przyjalem go ozieble,
czem byt mocno zdziwiony. Nie nalezat on do Kliki,
a jednak musi wiedzie¢, o waznych sprawkach Ohzara.
Stawit sie potem Orda, exmistrz lozy, z Terleckim
i Nielubowiczem. Ci dwaj muszg by¢ przycisnieci do
muru. Zrazu moéwie im tylko o nieporzadkach i nadu-
zyciach sadow tutejszych. O godzime 1 zaszedtem z Gom-
zinem do Nagel. To herod-baba, doskonale moéwi po
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francusku. Obstaje ona przy tem, ze loza nie przestata
istnie¢ do konca roku zesztego. Uprzedzam ja, ze twier-
dzenia jej zaprzeczone zostaty przez Rydzewskiego, lecz
ona gotowa jest ztozy¢ dowody przeciwne. O$wiadczy-
tem jej, ze sprawy jej osobiste, z rozkazu w. ksiecia,
bedg oddane do rozpatrzenia sadu i ze bedzie miata
zadoséuczynienie. Tymczasem Gomzin zajat sie rozpa-
trzeniem listow, nadesztych pocztg. Znaleziono ich tylko
sztuk pare. Jeden, Platera, do ojca, a drugi — tescia
Olizara do corki, w ktérym pisze, ze niepokojgce po-
gtoski krazg po Wilnie o jej mezu. Przyniost mi r6-
wniez Gomzin sekretny list gubernatora do Dillings-
hausena, ktory otworzylem i wyczytatem zen rozkaz
szukania niejakiego Dziekonskiego, towarzysza lozy,
i Stachowskiego, mistrza lozy Olizara. Zlecitem Gomzi-
nowi, by tajemnie wystat zaufanego do Rafatdéwki i ze-
brat informacye, dotyczace aresztowania Olizara. Tym
postanicem bedzie Kodacki. Daje mu list otwarty do
wiadz powiatowych tucka, o dodanie mu pomocy.

Przed obiadem spacerujemy po miescie. Stymiy
zyd, Rabinowicz, wiasciciel handlu solg i zbozem przy-
byt tu, by mi sie przedstawi¢. Niezty to ptaszek, a Spiewa
wcale dobrze. Po obiedzie stawit sie pocztmistrz Klo-
nowski do zeznania protokélarnego. Bardzo jestem nie-
kontent z lwanowskiego. Zero to kompletne. Nie tylko,
Ze nie umie wycigga¢ zeznan, lecz im przeszkadza. Mu-
sze go usimac.

14-go. Przybyt nad ranem marszatek Skirmmit.
Dilugo z nim rozmawiatem o Nagel. Bardzo na nig
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wyrzeka i usprawiedliwia dziatanie wiadz przeciw niej.
0 godz. 9 wzywani Orde i aptekarza Kermessona, kto-
rego trzymam w osobnym pokoju. Pierwszy odmowit
zeznan. Po czterech godzinach bezowocnego badania,
odprawitem go. Po nim kolej na Kermessona, lecz i ten
trzyma sie odpornie. Strasznie jesteSmy pomeczeni.
W trakcie tego zjawit sie dobrowolnie Rydzewski i do
poprzednich zeznan dodat, ze oftarz lozy ukrywa sie
u Kermessona, ze pewnego adwokata przyjeto w roku
zesztym do lozy. Korzystam z badania prowadzonego
przez Gomzina i zatatwiam si¢ tymczasowo z sasiadka...
Postaniec ze Stonima przywidzt nam zapasy piwa i wina,
oraz pakiet listow z Wilna. Smuci mnie powolny po-
step $ledztwa. Radbym juz je zakonczy¢. Przybyt Ko-
dacki i przywiozt z Rafatéwki niespodziewang wiado-
mos¢, ze Olizar siedzi spokojnie u siebie, ze factotum
jego Hominski tu przybyt za interesami. A¥ieczorem
znowu schadzka z sasiadka... Gomzin poszedt za moim
przyktadem...

15-go. Noc miatem bardzo dokuczhwa. Podagra
strasznie mie trapi. Nad ranem rozpoczeliSmy badanie
ksiedza tuniewskiego i Rydzewskiego. Pierwszy prze-
czy bezczelnie, nawet pod przysiega. Wezwatem Ho-
minskiego, ktory jest, jak sie okazuje, matadorem wol-
nomularstwa. Zaprzeczyt réwniez, by zebrania mason-
skie w Pinsku sie odbywaty. Odprawitem go i wezwa-
tem Pieskiego, ktory rowniez przysiagt, ze do masonéw
nie nalezat. Toz samo i adwokat Statkowski. Pozostajg
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tylko Bilski i Bilewski, oraz Dikingsliauseii. Nad wie-
czorem nowa schadzka z sasiadka...

16- go. Noc miatem bezsenng. Mysle nad tern, jaki
raport ztozy¢ w. ksieciu. Obiadowatem u Skirmunta.
Poznatem sie tu z hr. Krasickim, wyrzekajacym nie-
ustannie na swoich rodakéw. Obejrzehdmy majatek
Skirmunta, a nastepnie pihémy herbate w ogrodzie
Krezusa tutejszego, Rabinowicza.

17- go. Postanowitem wysta¢ do Rafaléwki kuryera,
z zadaniem udzielenia mi odpowiedzi na trzy pytania
gtéwne. Wzywam Nagel i Rydzewskiego. Ten ostatni
cofa swoje zeznania. Stawit sie Klonowski. Temu tru-
dno bedzie sie wydosta¢ z matni. Nedzna to figura.
Zadatem kilka pytan Dillingshausenowi, ktéry zrzuca
z siebie wszelkg odpowiedzialno$¢. Juz to szésty dzien
$ledztwa. lwanowski zgtupiat do reszty. tamie sobie
gtowe nad notg w sprawie Nagtowe;.

18- go. Konfrontacya Chinskiego z Nagel. Mimo
przysiegi, zaprzeczyt wszystkiemu. Dam ja mu sie we
znaki! Pozegnatem Nagel obietnicg, ze pohcya bedzie
nad nig czuwaé. Przybyt Skirmunt, z nosem na kwinte
spuszczonym. Wypowiedzialem mu stowa prawdy.
Wstrzj*muje sie z raportem, az do odpowiedzi Olizara.
Rabinowicz prosit o obywatelstwo poczesne.

19- go. Zajatem sie juz pakowaniem rzeczy, gdy
nadszedt hst z Rafatowki z zawiadomieniem, iz Olizar
sam tu przybedzie. Uprzejmo$¢ ta wcale mi nie na
reke, gdyz to opdzni powrét méj do Wilna, Datem
tajny rozkaz DiUingshausenowi, by czuwal nad oso-

8 *
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bami przestudianemi w $ledztwie. Zebratem skiadke stu
rubli, a 50 przestatem Nagtowej. Przybyt Olizar. G-rze-
cznosci banalne wzajemne. AYyjasnienie jego byto
szczere. Dat stowo honoru, ze loza jego nie byta czj"nng
od czasu jej zamkniecia. Tylko Worcel mogtbhy wie-
dzie¢, gdzie jest ottarz Jozy. Podobat mi sie wielce ze
swego zachowania sie. Zaprositem go na obiad, poczem
nastapit wyjazd z Pinska.

20- go. W Stonimiu dowiedziatem sie o S$mierci
cesarzowej wdowy, i 0 odroczeniu koronacyi.
21- go. Na drodze do Wilna widziatem miasto Lide

w gruzach, skutkiem pozaru. Wielu ludzi pozostato
bez dachu. Nedza straszhwa. W potudnie przybytem
do Wilna, gdzie dowiedziatem sie o aresztowaniu Ko-
mora, co wywotato poptoch miedzy profesorami. Spe-
dzitem wiecz6r u Porcianki, ktory obchodzit imieniny.

22- go. Oczekuje wizyty Pehkana i Herberskiego,
ktorzy mnie wysytajg na kuracye do Ischl.
23- go. Glowe mam zajetg raportem do senatora.

Ostatecznie powierzytem redakcye Botwince. Meczg mnie
nieustanne wizyty. Uciekam na S$wieze powietrze, na
Antokol.

25- go. Raport nareszcie wykonczony i ogtoszony
przez Botwinke. Pelikan otrzymat rozkaz udania sie
do Biategostoku na sledztwo w komisyi wojskowej. Wy-
bratem sie z nim na wycieczke w okolice, dla obejrze-
nia letniego mieszkania, wynajetego mu przez Karpia.

26- go. Obiad u Wahckiego, poczem wizyta bez-
skuteczna u Fursowowej...
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27-go. Wieczér w gronie kobiet, u pani Sztykow.

28- go, Nowy policmajster obawia sie intryg Szty-
kowa. Ostrzegtem go, by byt ostroznym.
29- go. Kupiec Olivery wreczyt mi 309 rubli dla

senatora. Przydadza mi sie te pienigdze na podroz. Wi-
zytowali mnie urzednicy miejscowi.

30- go. Skfadam wizyty pozegnalne.

31- go. Hintz podat mi szczegdty o fatalnym sta-
nie interesow senatora.



IX.

Czerwiec. — Powro6t Bajkowa do Warszawy. — Rozrywki pana

senatora. — Lektura Bajkowa. — Sledztwo w patacu Briihlow-*

skim. —Bajkow wybiera sie na kuracye za granice. — Mitostki
w Probotowicach. — Marya Benoe.

2- go czerwca. Przybylem do Warszawy wieczo-
rem wielce uradowany, Zem sie nareszcie dostat do
swego mieszkania. Widziatem sie z Horngladem, ktory
mi doniost, ze totr Siergiej Bajkow podat na mnie
skarge do w. ksiecia, o0 spadek po bracie. Bardzo mnie
ta afera martwi, gdyz bede musiat ztozy¢ wyjasnienie.
Pomoéwie o tern z Zurkowskim.

3- go. Uporzadkowatem papiery, by uda¢ sie z ra-
portem do senatora. Przy wejsciu do Frascati ujrzatem
Czechowiczowne, wracajgcg od $pigcego jeszcze sena-
tora. 11y va d un grand iraiuw, a ce que je vois. Przy-
jat mnie senator z radoscig i dtugo gawedzit o swoich
zajeciach w komitecie. Przybyt Hornglad z aktami.
Ucieszytem sie z wiadomosci, ze Karp’ otrzymat su-
rowe napomnienie od w. ksiecia. Udalem sie do Sa-
skiego ogrodu, gdziem wielu spotkat znajomych: Mau-
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rycego Szymanowskiego, Aleksandra Oborskiego, ktory
spacerowat swobodnie, jakby nic nie zaszto od chwili,
gdy zostat uwolniony z domu badan. Poczem zasze-
diem do Zofii Eadziwittowej, a od niej do Polichnow-
skiej, gdzie byto arcywesoto...

4- go. Dhuga przechadzka z senatorem po Frascati.
Hornglad przynidst mi odpowiedZ na skarge brata mego
Siergieja, lecz prosit o protekcye za sobg do senatora.
Zwiedzitem w ogrodzie Krashiskich zakfad wod mine-
ralnych sztucznych. Wieczorem partya wiska u Lewi-
ckiego.

5- go. Czytam z zajeciem ostatnie zeszyty Journal
des voyages i Revue enciclopedique. Wygratem na lo-
teryi 2500 ztotych. Czynie przygotowania do podrozy
do Ischl. Majewski obiecat wystara¢ mi sie o karetke.
Dowiaduje sie, ze Polichnowska spadta z konia i silnie
zranita sie v ramie. To mnie zmusza zwrdcié sie do
Sarnackiej...

6- go. Przybyt niespodzianie Pehkan z Biatego-

stoku. Odwiedzita mnie rankiem Manasowa... Z Peli-
kanem zaszedlem do Frascati, poczem na obrzed po-
$wiecenia nowego kosciota sw. Aleksandra. Widziatem
sie z panig Oestreicher, obecme zamezng Berthin. Pro-
sita mnie, bym trzymat dziecko ich do chrztu. Po po-
mieszaniu, jakie zdradzata, domyslitem sie, ze nieszcze-
Sliwa jest w nienormalnym stanie umystu. Maz jej po-
wiedziat mi, ze to sg skutki uderzenia krwi. Zostawi-
tem ja z Pelikanem i wrécitem do siebie.

7- go. Senator nic jako§ o moim wyjezdzie nie
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mwspomina. Przesiedziatem caty ranek we Frascati. Za-
tuski doni6st mi o swej rozmowie z Nesselrodem i o in-
strukcyack, jakie otrzymat w sprawie uniwersytetu. Na
obiedzie u senatora byt ksigdz Chiarini, profesor jezy-
kéw wschodnich, i przyniést nam rozprawe o talmudzie.
Wieczorem u Lewickiego byt opasty hr. Ilinski z zona,
ex-tancerka. Rozma-wiat tylko o w. ksieciu i o papiezu.

8- go. Wielka parada z powodu roczmcy wskrze-

szenia Krolestwa odtozona. Majewski traktuje w moim
interesie z Bereksohnem. Pelikan udat sie do Frascati
na $ledztwo w spra-wie Wotoszynskiego, sekretarza li-
ceum kamienieckiego, ktorego tu sprowadzono. Bada-
nie przeciagnie sie dosy¢ dhugo.

9- go. Pada deszcz ulewny. Radbym juz
w droge. Bylem w gabinecie senatora dla wyszukania
papieréw Starynkiewicza i zawiezienia ich do Frascati.
Przybyt tam i Hintz z papierami od w. ksiecia. Tym-
czasem senator byt u mnie w mieszkaniu, zajety ciggle
wertowaniem papierow.

10- go. Otrzymalem z Petersburga tysiac
Z Wilna sprowadzono oskarzonych, a w liczbie ich
Chodzke. Senator zabrat sie do ich badania.

ruszy¢

rubli.

11- go. Badanie oskarzonych trwa bez przerwy.

O godz. 2 zebrat sie we Frascati komitet. Uczestniczyh
w nim: biskup krakowski. Sobolewski, Grabowski, Za-
tuski, Zarzecki i Szaniawski. Posiedzenie zeszto na ni-
czem. Reszte czasu wypetnit Swietny obiad, przyrza-
dzony przez Boucharda. Senator udat sie do komitetu
tajnego, ja za$ z Pelikanem wybralem sie na most.
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gdzie z powodu wilii $w. Jana byty thumy. Silny wiatr
przeszkodzit panienkom w igrzyskach. Gdysmy wrdcili
do domu, Pelikan diugo rozmawiat z Jednym z bytych
uczniéw wilenskich, filaretem, obecnie chirurgiem w armii.

12- go. Udatem sie z Pehkanem do senatora, gdzie-
$my zastali Hoffmana i dlugo rozmawiahsmy o maso-
nach. Przybyt Falenski dla zbadania niejakiego Miesz-
kowskiego, co trwalo do godz. 4 z poludnia. Dat mi
tymczasem senator do odczytania raport komisyi Sled-
czej petersburskiej, ztozony cesarzowi w sprawie deka-
brystow. Pelikan wraca do Bialegostoku, a stamtad
do Wilna. Czuje, ze mi coraz gorzej... Czas wybrac sie
na kuracye.

13- go. Bytem u bankiera Rosena w interesie za-
miany rubh na dukaty. Zaproponowat mi tratte na
Stametza w Wiedniu. Senator zazadat oryginatu karty
konstytucyjnej. Wrécitem do siebie dla odczytania ze-
znan Starynkiewicza i programu przektadu talmudu,
przez Chiariniego utozonego.

15- go. Otrzymatem nareszcie urlop od w. ksiecia.

16- go. Przybyt tu Stourdza z Jass i stara sie
0 audyencye u w, ksiecia. Od bankiera Rosena otrzy-
matem za 1800 rubli asygn. przekaz do Stametza na
2429 florenéw. Bylem u Kuruty dla wyjednania sobie
audyencyi pozegnalnej u w. ksiecia. Zastatem tam
Stourdze.

17- go. Napisatem do Pelikana, by wydostat od
Oliverego 6000 ztotych dla mnie i przystat mi te pie-
nigdze do Wiednia. Senator przystapit do zbadania
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Worcela. JV ogrodzie Saskim spacerowatem z jen. Mal-
letskim, a nastepnie zjadiszy z senatorem po porcyi
lodéw, zabratem go do siebie na ulubiony grog.

18- go. Polecit mi senator zredagowac pytania, ja-
kie majg by¢ zadane Worcelowi, w sprawie lozy w Ra-
fatowce™ \Yieczorem opuscitem Warszawe, drogg na
Tarczyn.

19- go. Podréz odbywa sie wolno, z powodu pia-
skow. Pitem herbate w Starej Wsi. Po drodze spotka-
tem hr. de Brignoles, jadacego do Moskwy, z licznym
pocztem koni.

20- go. Przybylem do Miechowa nad ranem i tam
juz zastatem hsty od Maryi B. i to skionito mnie do
zwrocenia sie w kierunku Skalbmierza. Stamtad wysta-
fem umyslnego, a sam rozlokowatem sie w nedznej
oberzy. Przystano po mnie powdz. Tak dojechatem do
Probotowic. Powitanie serdeczne z Maryg. J1Vybralet
sie z nig do Petczysk, ktére nabyt Debinski. Po po-
wrocie czuta schadzka z Marya... Upat nieznosny. Wy-
kapawszy moja Lede w stawie, udatem sie na spo-'
czynek.

22- go. Rozmowa ozywiona przy obiedzie. On a
denigre les Russes.
23- go. Nowa wycieczka do Petczysk, gdziem za-

stat ksiedza Balickiego. Rozptywat sie w uczuciach zy-
czliwosci dla mnie. Po obiedzie schadzka w ogrodzie
z Marya... Nad wieczorem opuscitem 6w dom goscinny
i ruszylem drogg na Przestawice, do komory celnej
Baran.
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24-go. Po zakatwieniu sie z formalnosciami pa-
szportowemi przybylem do Krakowa i stangtem w go-
spodzie Lipinskiego, nedznej dziurze, bez wozowni, dla
ulokowania karety. Zawiadomitem Zarzeckiego o moim
przyjezdzie. Przybyt niebawem Zatuski, a po nim pre-
zydent AVodzicki, z zaproszeniem na obiad. Ziozylem
mu najprzod wizyte ceremonialng i dtugo rozmawiatem
0 sprawach uniwersytetu. Zmienitem 1200 ztotych na
272 guldenéw. Ka obiedzie u Wodzickiego byt Bauer,
Austryak, i wielu innych. On est aux petits soins
avec moi. Nad wieczorem opuscitem Krakow i naza-
jutrz bytem w Wiedniu, gdzie stangtem w hotelu an-
gielskim.



X.

Sierpien i wrzesien 1826 roku. —Bajkow w Eirakowie. — Stra-

szewski. — Zarzecki. — Kuracja $lepej Ledy. — Bajkow na

kopcu Kosciuszki. — Powrot do Warszawy. — Choroba Baj-
kowa wzmaga sie.

Opuszczamy mniej nas obchodzace notatki Baj-
kowa o pobycie jego w Ischlu, o kuracyi bezskutecznej,
jaka tam odbyt i o powrotnej jego podrézy do kraju.
Okres ten Kilkotygodniowy, zapetniony szczegétowym
opisem wycieczek Bajkowa w okolice, jego znajomosci,
jego nieustannych lowelasowskich awantur, konczy sie
na dacie 31 sierpnia, w ktérym to dniu Bajkow znowu
zawitat do Krakowa.

31-go sierpnia 1826. Zatrzymalem sie w gospo-
dzie Knotza. Peino tam bylo przyjezdnych, tak, ze
z trudnoscig znalazkem mieszkanie. Przybyt do mnie
Zarzecki z hstem od Maryi B., w ktérym mi donosi,
ze bawi obecnie w Warszawie z Sniem Guciem, celem
pomieszczenia go w Zoliborzu. Postanowitem spedzi¢
dzien caty w Krakowie. Rupniewski ofiarowat mi powdz
podrézny, gdyz mdj wymagat reparacyi. J1Vidziatem sie
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ze starym Grodzickim, ktoéry ze mng plantacyami pie-
szo udat sie na obiad do Zarzeckiego. Straszewskiego
w domu nie zastatem, poczem udalem sie na porade
do starego Markowskiego, ktéry mi wrecz oswiadczyt,
ze operacya jest konieczna..,

1- go wrzednia. Spotkatem sie na plantacyacti ze
Straszewskim, Dowiedziatem sie od niego, ze senator
przygotowuje szubienice dla Polakdw, Odwiedzitem na-
stepnie ksiedza tancuckiego, poczem z nim i z Pup-
niewskim bylem na $niadaniu u Markowskiego i zwie-
dzitem kopiec Kosciuszki, Wykapawszy Lede w Wisle,
wrécitem do siebie, gdzie zastatem list od Zurkowskiego
z wiadomosciami o \Varszawie i o w, ksieciu.

U Grodzickiego wy$mienity obiad, Nad wieczo-
rem znowu na plantacyach, gdzie grata orkiestra. J/Vie-
czorem partya wiska z tancuckim, Plorentinim, Eup-
niewskim i Grodzickim,

2- go. Noc miatem bezsenng, z powodu pchet. Szcze-
Sliwy bytem, wyszedlszy na plantacye, Zakupitem owo-
cdéw na rynku, wykapatem Lede w Wisle i zaszediem
do Rupniewskiego, gdziem zastat ksiedza tarcuckiego,
Grodzickiego, Markowskiego i ksiecia Onufrego Lube-
ckiego, ktéry wracat z podrézy. Prosit mnie Zarzecki
o protekcye dla ziecia swego, Piorentiniego, staraja-
cego sie o szlachectwo.

3- go. O godz. 4 nad ranem opuscitem Krakow.
Na komorze Baran przyjemnie zostatem zdziwiony obe-
cnoscig Rupniewskiego, ktory tu przybyt, dla pozegna-
ma sie ze mng. Naczelnik komory Zingerle, dzielny
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cztowiek, bardzo byt uprzedzajacym dla mnie. Zona
jego i jej siostra, piekna kobieta, powitaty mnie i za-
prosity na herbate. Uproszono mnie, abym miodego
Zingerlego umiescit w regimencie gwardyi.

9- go. Przybylem do. Warszawy o godz. 7 rano.

Tu dowiedziatem sig, ze senator otrzymat wstege Sw.
Andrzeja. Pospieszytem zaraz do Frascati, gdzie mnie
serdecznie powitapo. Senator nie posiada sie z radosci,
z powodu zaszczytu, jaki go spotkat. Spedzitem Kkilka
godzin na rozmowie 0 Krakowie, o cztonkach senatu,
0 nedzniku (coquin) Grrodzicjiim. Spotkatem we Fra-
scati Starynkiewicza, ktérego senator umiescit u siebie
za poreczeniem. JBardzo mu tu dobrze, gdyz je, pije
1 nic nie robi, Czuje sie bardzo ostabionym. Chodzi¢
mi trudno. J\Vracat do siebie i wzywam Bacewicza
do porady.

10- go. Niepodobna mi rpszyd sie z miejsca, tak
jestem chory. Dobywam gitary i przygryjvam sobie
godzinami cafenii. Po potudniu pojechatem do Fra-
scati i zostalem tam do wieczora. Wrécitem z Horn-
gladem bardzo cierpiacy.

11- go. Przebylem noc straszliwg. Nad ranem od-
wiedzit mnie Starynkiewicz i znudzit nieustaima papla-
ning. Przybyt rowniez minister Grabowski z doniesie-
niem, ze nowe f{aski spijmg niebawem na senatora.
Otrzyma trzydziesci tysiecy dukatéw i prolongate dzier-
zawy Stonima. Udatem sie do Frascati, gdzie przybyt
i Grabowski z powinszowaniem. Stawili sie Grajbner
i Hoffman z aktami masonskimi. Jutro odbedzie sie
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badanie Majewskiego i Btazelvskiego. AVieczorem we-
zwatem Bacewicza, ktéry mi przepisat na noc oklady.

12- go. Nie wychodze caty ranek z mieszkania,
zajety gitarg i czytaniem. O godz. 4 pojechatem do
Frascati, gdzie przybyt Kurnta, z synowcem swoim.
Trudno mi byto wytrzymac z dokuczhwego bolu. AVr6-
citem do siebie, by zazy¢ opium na usmierzenie cierpien.

13- go. Nie moge juz chodzi¢ bez pomocy kul.
Podczas gdym sobie przygrywat na gitarze, przybyt
senator, by mi odczyta¢ list Gromzina z Wilna, dono-
szacy o sprzedazy sukna Slonimskiego w Petersburgu
za 35 tysiecy rubli. Pisat do mnie Pelikan, wzywajac
do Wilna i doniost o zatwierdzeniu swego rektoratu.
Pozostatem w domu, gdzie mi senator przystat do od-
czytania listy mitosne Lubinskiej do nedznika Krzyza-
nowskiego. Bedzie z nich z rozkazu w. ksiecia zro-
biony uzytek. Nad wieczorem przybyt na herbate ko-
mendant Lewicki.

14- go. Odczytuje z oburzeniem hsty Messaliny
Lubinskiej.

15- go. AVezwalem Drzewieckiego, kolege Bacewi-
cza. Przepisat mi nowy jaki$ plaster.

16- go. Przyjechat Maurocordato, dla umieszczema
syna swego w szkole pohtechnicznej.

17- go. Odwiedzit mnie nad ranem senator i oka-

zal dziwaczny list, jaki do niego pisata ksiezna Kune-
gunda Gedroy¢, z ofiarowaniem mu czesci spadku. Oka-
zat mi réwniez przedstawienie, jakie uczynit na ko-
rzy$¢ urzednikéw biura.
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18-go. Byt n mnie senator na partyi wiska. Przy-
byli rowniez Sznkiewicz i Majewski z doniesieniem
0 pogtoskach krazacych o senatorze.

21- go. Od dni dziesieciu po raz pierwszy odwa-
zytem sie wyjecha¢ do Frascati. Mys$l o grozacem mi
niebezpieczenstwie nie daje mi spokoju. J\Ve Frascati
zastalem senatora, oczekujacego ffintza, by przystapié
do zbadania jakiego$ wedrownego, wielce podejrzanego
zyda. Byt tam rowniez jaki$ urzednik pruski, Krauze,
ktéry towarzyszyt generatowi Uminskiemu. Hornglad
donidst mi, ze senator klopocze sie o gratyfikacye dla
mnie. Nalezatloby mi réwniez przypilnowaé, by mi sie
krzywda nie stata.

22- go. Senator z Bdntzem badajg zyda. Dzi$ obiad
Swietny u Esakowa. Bylo wielu urzednikéw z kance-
laryi w. ksiecia. Grano przeslicznie na trgbce. Gendre
gadat duzo, a senator spit sie nalezycie.

23- go. Udatem sie do senatora z przedstawieniami
w sprawie nagrod, lecz dowiedziatem sie, ze Zurkow-
ski protestuje i zada orderu Sw. AViodzimierza. Na te-
raz odtozytem co do siebie rekryminacye. Senator, Hintz
1 Falenski ciggle jeszcze badaja zyda Jordana.

25- go. Ztozytem wizyte pani Lewinskiej. Zasta-
fem tam panig Broncowe, rozpowiadajaca ploteczki
miejskie.

26- go. Odwiedzitem Polichnowska. Zah sig, ze ja
zaniedbuje. Postaratem sie o zgode...

28-go. Ciekawe sg bardzo zeznania zyda Jordana.
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CzytaliSmy je z senatorem. Na obiedzie, w patacu na-
miestnikowskim, n Sobolewskiego, sporo gosci. Obiad
byt wysmienity, przyrzadzony & la Bouchard.
AVreszcie, nie mogac zwlekac¢ diuzej, za przyzwo-
leniem senatora, wyjechalem z AAMarszawy do AVilna
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Pazdziernik. — Wyjazd Bajkowa do Wilna. — Consilium le-
karskie. — Zrozpaczony Pelikan. — Stynna operacya. — Pier-
wociny naturalizmu.

2- go. Zatrzymatem sie w Wilnie, w nowem, bar-
dzo wygodnem mieszkaniu. Sztykow i tobojko odwie-
dzili mnie nad ranem. Pelikan wszelkimi srodkami stara
sie uspokoi¢ moje obawy co do operacyi.

3- go. Przybyt Pelikan w towarzystwie Porcianki,
Gatezowskiego i Mianowskiego. Mieli diuga miedzy
sobg narade. Chwila stanowcza juz blizka.

4- go. Hr. Tyszkiewicz zgtosit sie z proshg o pro-
tekcye u senatora. Przybyli nastepnie Puzyrewski,
Adelson i niezno$ny Kachowski. Obiadowatem u Peli-
kana, a nad wieczorem zaszedtem z nim do Herber-
skiego. Pelikan naradzat sie ze Sniadeckim.

5- go. Bylem z Pelikanem w kancelaryi uniwer-
sytetu, nastepnie wizytowatem pania Shzien i Jundzit-
téw. Uczestowano nas przedniem winem.

6- go. Noc miatem bezsenng. Nad ranem przyby#t
Porcianko i zapewnit, ze operacya nie bedzie bardzo
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bolesng. Znowu nie konczace sie wizyty Botwinki, Kar-
pia, Knkiewicza, Rustema. Ten ostatni robi moj por-
tret pastelowy dla rektora.

7- go. Napisatem list sekretny do senatora o tutej-
szych sprawach. Nie mam juz chwili spokoju, tak sie.
drecze obawg oczekiwanej operacyi.

8- go. Przybyt Porcianko z rektorem i Galezow-
skim dla oznaczenia na jutro terminu operacyi. Pod-
daje sie z przerazeniem losowi, jaki mnie dotknat.
Biedny Pehkan wspofczuje nad mojg dolg i meczen-
stwem, ktore mnie czeka.

9- go. Opuszczam t6zko z biciem serca, wyczeku-
jac przybycia chirurgéw. Przybyh o 9-tej. AYidziatem
trwoge Pelikana, lecz bylem na wszystko zdecydowany.
Ustawiano toze na $rodku pokoju. SzeSciu studentow
z kliniki przyniosto jakie$ instrumenta. Pelikanowi asy-
stowali: Mianowski, Porcianko, Gatezowski i Bilkiewicz.

y>(n m ‘etendit sur le dos. Le premier coup de
scalpel me fit fremir et les douleurs aigues, que je
ressentis, tout le temps, que dura la separation de
ta partie affectee, etaient indicibles; mais ce qui
y mit le coTble, c'est, lorsquon appliqua la ligature
au cordon spermatique... Pelikan tout eplore me con-
iurait les larmes aux yeux de ne pas crier... Par
malheur, la premiere ligature, se trouvant inutile,
car eile avail ete posee sur le cordon deja embrase,

il a fallu en remettre une seconde, ce qui doubla
mon martyr. On me transporta sans connaissance
sur itn second lit. Quelques moments apres, on ob-



132 Operacya

serva une forte hemorragie. Cetait une 'ceine, qui
avait eckappé a la grande ligature. Longtemps on
me martyrisa., pour ravoir cette mine et la Her. lei
se terminerent mes tourments. Abbatu et sans force,
je fus coucM. Apres, quand le premier appareil
a ete pose, on m'administra de Vopium et je m'en-
dormis d'un profond sommeil, qui dura toute la
journee. CoucM sur le dos et garde a vue. pour ne
pas me mouwir, C'est ainsi que je passai les deux
ou trois premieres journees, jusqu'a ce qu'on leva
le premier appareil. J'etais trop affaibli, pour de-
terminer le danger, qui me menaeait. Mon assoupis-
sement continuel effrayait le cMr Pelikan, etj ‘ap-
pris depuis, que les premiers six jours il etait in-
abordable... Par malMur, Porcianko les a tous ef-
fraye, en soutenant, que Ta playe avait pris une
mauvaise tournure, et qudl craignait, pour une in-
flammation des veines. Ceci mit le comble au cha-
grin de Tonm ami et il se decida d’envoyer, a mon
insu, une estafette a mon frere Michel, qui se croisa
avec lui... Pendant 18 jours je wai pas bouge du lit,
ni change de position. Les tourments, quej'ai souf-
fert, sont indicibles... Pendant tout ce terns une pi-
tance consistant d'une tasse de bouillon tres mince...
Le bon ami ne me permettait ni lecture, ni la mo-
indre distraction. Enfin, aprs$s dix jours de sejour,
mon frere est parti. Alexandre Bajkow me restait,
et c’etait une consolation. Il me faisait la lecture,
car je passais les nuits blanches.
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A la fin des fins, le 30 jour, la ligaiure a cede
et depuis, la maladie a pris une tournure toute fa-
vorable. La plaie se cicatrisa et le pansements, cpui
jusqu'a present etaient tres compliques, se bornerent
dune application de la charpie... Je glisse rapide-
ment sur les details des trente trois jours, echoues
depuis Voperation.

Cette lacune dans mon journal est trop pro-
fondement imprimee dans Ta memoire, pour qu'a
toute epoque de Ta vie, je uren rappelte...«
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Luty 1827 r. — Bajkow rekonwalescentem. — Wyjazd do Pe-
tersburga. — Postuchanie u dworu. — taskawe stowa Miko-
faja. — Zarty W. Ksiecia. — Zale Bajkowa. — Poemat Staszyca.

Rekonwalescencya Bajkowa zajeta czas przeszio
dwumiesieczny. Zamkniety w mieszkaniu i skazany na
bezczynnosc, zabrat sie znowu do notowania wypadkow
codziennych, po wiekszej czesci obojetnej tresci, o ktd-
rych mu hczni zwolennicy doktadne znosili wiadomo-
&ci. Z pomiedzy tych notatek podnies¢ nalezy wiado-
mos$¢ o dopetnionej w Wilnie, w miesiacu listopadzie,
egzekucyi przepedzenia przez rézgi jakich§ wieznidw,
ktorych nazwisk Bajkow nie wymienia, o uwolnieniu
z pod $ledztwa Buczyiiskiego i Pocieja, 0 zamazpdjsciu
ksieznej Zubow za Szuwatowa, o0 $mierci doktora Her-
berskiego, o zamiarze wyjazdu Bajkowa do Petersburga,
0 obiedzie pozegnalnym, wydanym na czeSC jego przez
profesorow wilenskich, i o toastach przez nich wznie-
sionych za zdrowie »pana generatal«

JV miesigcu lutym 1827 roku zastajemy Bajkowa
w Petersburgu, zajetego mys$lg pozyskania audyencyi
u dworu.
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Otacza go tii nowe koto znajomych. Skiada wi-
zyte jakiej$ zaufanej damie, Hendrikow, Kkt6rg zastaje
na skandalicznej schadzce z jen. Neithardem. Spotyka
sie z ostawiong Fridebourg i odbywa z nig, jak pisze
»debiut«, zadajacy kiam pogtoskom, jakie o Bajkowie
po operacyi wilenskiej krazyty...

Hr. Aleksy Strogonow podejmuje sie wyjednania
przy pomocy Kaisarowa audyencyi Bajkowowi u dworu;
nastepujg wizyty Bajkowa u tanskoja, Trubeckiego
i u Mohrenheima, giii, en parlant de rebelles® mani
feste les idees les plus liberales, spaceruje po miescie
z wstazka orderowg i rozjezdza najetym powozem, po-
zujac na wielkiego dygnitarza.

d-go. Ztozytem wizyty Maryi Czichaczew, ks. Ja-
btonowskiej i wielu innym. Bylem na obiedzie u hr.
Hendrikow. JV admiralicyi odwiedzitem Nazimowa i po-
znatem tam dalekg krewne, Anetke Bajkow, poslubiong
Billigshausenowi. AYieczor spedzitem w teatrze, na
przedstawieniu Andromaki. Oklaskiwano wielce Kara-
dygina i Kolcowowe. Po teatrze bylem znowu na her-
bacie u hr. Hendrikow, qui est tres tendre pour moi...

4- go. Zastatem Kaisarowa w domu. Byt dla mnie
nader uprzejmym i przyrzekt wyjedna¢ mi audyencye.
Od tanskoja dowiedziatem sie, ze JV. Ksigze przyje-
chat do stolicy.

5- go. Mro6z silny. Pragnatem mieé audyencje
u JV. Ksiecia, lecz Avtasnie byt u niego Cesarz i nikogo
nie przyjmowano. Zastatem tam wielu znajomych: ks.
AVolkonskiego, Trubeckiego i Czernyszewa, poczem za-
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szedtem — chez line entremetteuse suedoise... Obiad
w Kklubie angielskim. AVieczor u lir. Nesselrode, poczem
na Swietnym balu u Komarowskiego. Ksiezna Kurakin
byta dla mnie uprzedzajaca.

6-go. Nareszcie pozyskatem wezwanie na audyen-
cye. Przyniesiono mi nowy uniform i o 10 rano uda-
tem sie do patacu. Hr. Litta wprowadzit mnie do ga-
binetu Cesarza. Ody kolej moja nadeszta, Cesarz mo-
wit ze mng o JIVilnie, o uniwersytecie i 0 zaprowadzo-
nych w nich porzadkach -»blagodaria waszim triidam<".
AYychodzac, spotkatem sie z JV. Ksieciem, ktory mnie
powitat a sa maniere. Il plaisanta sur mon opera-
tion et me dit de prendre une note en voix, et rit
beaucoup, de ce gue je n'etait pas tout a fait chatre!
Przedstawitem sie nastepnie Cesarzowej, ktdra mi ré-
whniez kilka pytan zadata. Poczem odwiedzitem ksiecia
Gagarina. AYieczorem bylem na spektaklu dworskim.
Hawano rodzaj prologu niemieckiego, poczem jaka$
farse francuska;, maison en lotterie. Po teatrze byt
bal, u Cesarzowej matki. AYspaniale apartamenta, ko-
lumny malachitowe i zwierciadta obudzity, we mnie
podziw.

9-go. Przyniesiono mi nadspodziewanie rozkaz,
bym w dniu jutrzejszym petnit stuzbe u Cesarzowej
matki.

Pobyt Bajkowa w Petersburgu wypetnity, oprécz
intereséw, schadzki mitosne i awanturki z Maryag Czi-
chaczew. Notuje je swoim trybem skrupulatnie, nie za-
niedbujac jednak jirzy kazdej sposobnosci melancholij-
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nej uwagi: Je suis tres peine, clapergevoir, cjue mes
forces faiblissent...

Opis podrézy Bajkowa, do znanych juz nam z po-
jDrzednich notatek okolic rodzinnych pod J/1VielkieTi
tukami, i powrotu do JVilma, gdzie go podagra przy-
kuta na kilka tygodni do toza, zajmuje Kkilkadziesiat
stronnic rekopisu. Nastepuje wyjazd zagranice do Cie-
plic i powrdt do ACarszawy, we wrzesniu, 1827 roku.

I-=>go. Senator przyjaznie mnie powitat i opowie-
(fziat o wszystkiem, co w czasie mej niebytnosci zaszto.
Jest on osig, okoto ktérej JV. Ksigze sie obraca. Zje-
chali tn senatorowie rosyjscy, kontrolujgcy czymiosci
rzadu. Pojechatem do Belwederu, by zapowiedzie¢ urze-
dowg swa Avizyte na jutro. ANstgpitem do jen. Albrech-
tonv, lecz ich nie zastatem. Byli u AANncentego Krasin-
skiego na obiedzie.

14- go. A& Belwederze zastatem wiele osoh. A& ksigze
przyjat mnie dos¢ faskawie. Obiadowatem u senatora,
a wieczor spedzitem na zebraniu u Albrechtéw, gdzie
poznatem sie z konsulem austryackim Provot i fran-
cuskim Durand.

15- go. Powitanie z Manasowa... Przywioziem jej
brosze z AViednia. Hintz donidst mi, ze bede wystanym
do AVilrg, dla prowadzenia $ledztwa przeciw Botwince.
Senator upit sie dzi$ do niepamieci na zebraniu u Zassa.
Z trudem wyciggnatem go stamtad i z narazeniem zy-
cia zawloklem do domu. Padat kilka razy do rynszto-
kéw. Zabtoconego i pottuczonego ulozylem nareszcie
do tozka.
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16- go. Przez miodego Gliicksberga postatem list
Pelikanowi. Od niejakiego czasu doznaje dziwnego bolu
gardita, z zupetnym zanikiem gtosu... Jestem przerazony.

17- go. BOl gardfa nvzmaga sie i sprawia mi noce
bezsenne.
18- go. Bylem w zamku. JV. Ksigze zajety jest

sprawg spisku. Przyjechat Ortébw z zawiadomieniem
0 narodzeniu sie JV. Ksiecia Konstantego Mikotajewi-
cza. Syn Pelikana przyjety do korpusu paziéw. Sena-
torowie rosyjscy tu bawiacy nieSwietnie sie prezentuja.
On ne se fait aucune idee des platitudes et de Vin-
decente ignorance de ces gaillards. Wasilcsykow et
Stasicki ont fait notre joie, tant its etaient betes.
Kaisarow en vrai faux frere reUve toute leiir ba-
fourdise.

19- go. Byt u mnie z wizytg minister Grabowski.

20- go. Dzis oczna konfrontacya miedz}® spiskonv-
cami: Krzyzanowskim i Jabtonowskim.
22- go. Przyjechat tu JV. Ksigze Michat. Konfron-

tacye spiskowcow sprawiaja wiele kiopotow. W Belwe-
derze zadajg, by przy badaniach asystowat senator, Po-
lak. Senat sie temu sprzeciwia i to wywotuje gmatwa-
ning bez konca, na ktorg senator bardzo narzeka.
23- go. Choroba gardta wzmaga sie. Utworzyt mi
sie wrzdd, przeszkadzajacy w tykaniu i w mowie. Cho-
dzi¢ juz nie moge. Zamknatem sie u siebie w mieszka-
niu i czytam dzietlo Foy’a; Sur les guerres d Espagite.
23-go. JV zamku dzi§ msza. Musialem sie na nig
wybraé, gdzie rozmawiatem z Trubeckim o zawiktaniach
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tutejszych. Sad sejmowy i Prezes jego zajmujg stano-
wisko wyzywajgce i nieprzyjazne. Oczekujg decyzyi
cesarskiej i /v tym celu wystano kuryera do Peters-
burga. Zmuszony bytem wezwa¢ do porady dr. Drze-
wieckiego. Zaniepokoit go widok utworzonej w gardle
mojem rany i przypisuje jg objawom przebytej cho-
roby... Bedac u Albrechtéw, zwierzytem sie ze smutnej
doli, jakiej ulegtem, drowi Sauvan. Trzeba i tego we-
zwac¢ do porady. Wieczorem bylem na tancach u Gen-
dr’d\v. Skandalizowano sie obejsciem gospodarza, ktory,
na balu, pogwizdywat jak stangret.

26- go. Drzewiecki skonstatowat ostatecznie zaka-
zenie. Kuracya potrwa dtugo. Bardzo cierpie. Musze
sie poradzi¢ Sauvanat

27- go. Noc miatem straszng. Choroba rozwija .sie
zatrwazajaco. Zaszedtem do zony policyanta Bergmana,
z ktérg sie poznatem wczoraj, lecz nie zastatem jej
w domu.

I u Polichnowskiej wizyta byla bezowocna... Je-
stem w rozpaczy. Siedze sv domu, zajety plukaniem
gardta i grg na gitarze. Gllcksberg przyniést ksigzki.
Wyszedtem wreszcie na obiad do Sobolewskiego, lecz
nie mogac nic przetkna¢, wrdcitem do domu.

28- go. Z gardiem nie lepiej... Lekarstwa zadnej
mi nie sprawiajg ulgi. Zaszedtem znowu do Bergma-
nowej. Przyjeta mnie uprzejmie i prosita o protekcye
dla meza. Elle me promet, de venir dies moi. Je crois,
gue ce sera une bonne prise. J1Yieczorem odwiedzita
mnie Polichnowska, a nastepnie senator. Zasadzitem go
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do butelki grogii i tak przesiedziat do pdzna, gawedzac
o ktopotach dnia.

29-go. BOl gardta nvcigz jeszcze silny. \Vstgpitem
rano do Bergmanowej, lecz skoniczyto sie na obietnicy.
(xdym wrécit do siebie, zastalem fadnintkg Kasie Bier-
nacka. Prosita mnie o protekcye w sprawie rozwodo-
Mg Z mezem.

dO-go. Noc spedzitem bezsenng, w cierpieniach.
Na szczeScie miatem pod reka romans le Barbier de
Paris. Drzewiecki znalazt mate polepszenie. U sena-
tora dat mi Morhenheim odezwe W. Ksiecia w przed-
miocie konfrontacyi Rosyan, z Polakami wspotob\vinio-
nymi. JM domu czytatem piekielny poemat Staszyca:
R&d ludzki. Jamais Marat, ni Robespierre, n*aurai-
ent enfante des doctrines plus enoenimees... Senator
ma zamiar zatgczy¢ streszczenie tego poematu do ra-
portu sAvego do JV. Ksiecia.
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Marzec. — Doktor Drzewiecki. — Rozpacz Bajkowa. — Prace
bezinteresowne Nowosilcowa i Bajkowa nad kwestya zydoAv-
ska. — Panvre Patrie!l — Pelikan na tropie nowego spisku.

1- go, BOl gardfa zmniejszyt sie nieco, lecz noce
ciggle niespokojne. Drzewiecki pociesza mnie nadziejg
polepszenia. Senator udat sie do rady, gdzie mu W. Ksigze
zakomunikowat odmowng odpowiedz Bielinskiego. Berg-
manowa wymyka mi si¢, gdyz na schadzke nie przyszia.

2- go. Senator opowiedzial mi szczegdlty swego
widzenia sie z W. Ksieciem, ktory wyrazit zadowole-
me, iz rada stanela po jego stronie. JIVybraleT si¢ na
miasto, by odszuka¢ schronienie Bergmanowej. Byli
u mnie wieczorem Trubecki i Diakéw. Uczestowatem
ich szampanem, a po ich odejsciu spedzitem noc na
czytaniu dzieta Foy’a

3- go. Spaceruje przed domem Bergmanowej, lecz
nie Smiem wejS¢ do mieszkania. AViatr gwattowny.

Z obawy przeziebienia sie wrdcitem do siebie. Dr. Drze-
wiecki zakazat mi opuszcza¢ mieszkanie.

4- go. Bol gardta trwa dalej. Drzewiecki sadzi, ze
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to potrwa jeszcze miesigc, co mnie do rozpaczy dopro-
wadza, Senator doniést mi, ze kuryer z Petersburga
przybyt z rozkazem, by Prezes Bielifiski stawit sie dla
wystuchania »ivMfoworu« cesarskiego. Bergmanowa
znowu mi sie wymkneta.

5- go. Nad ranem wizyta Manasowej, apo niej przy-
szta Kasia Biernacka... Je ne sals, a giioi me menera cet
exces de debauclie... Zaszedtem do senatora, by pod-
pisac raj3ort do JV. Ksiecia o powiekszeniu pensyi urze-
dnikom. Przybyta tam Philis . Diugo rozmawialismy
0 Paryzu i o teatrze. Senator udat sie do rady, ja za$
na miasto, do Jaworskiej, ktéra mi przyrzekfa wysta-
raC sie 0 nowg znajomo$¢. \Vieczorem bylem w teatrze.
Miloda aktorka Constance bylaby sie przydala... AVIr¢-
citem do domu, z nieznoSnym bdlem glowy i gardia.

6- go. Przybyt do mnie nad ranem Szmul Berek,
z prosha o wstawienie sie za zydami, ktorych powin-
no$¢ wojskowa zastrasza’). Udatem sie do senatora.

1) Aktorka teatru francuskiego, byta faworyta W. Ksiecia.

Zydzi w cesarstwie nie pelnili za czaséw cesarza Miko-

faja stuzby wojskowej. Mikotaj poddat ich tej powinnosci. Po-
niewaz ukaz cesarski dotyczyt przewaznie strefy zamieszkiwa-
nia zydoéw, w czesci Cesarstwa, zostajacej pod zarzadem W. Ksie-
cia, przeto wyzsze sfery rzadowe uznaly na rzecz przyzwoita,
przedstawi¢ ukaz ten pod rozwage W. Ksiecia. Ten ostatni po-
ruczyt te sprawe Nowmsilcowowi. Zydzi litewscy, przez Mordu-
cha Lejbowicza, a kongresowi przez Szmula Berka dotarli do
kieszeni Nowosilcowa, starajgc sie o zwioke. Nowosilcow otrzy-
mat dwadziescia tysiecy dukatéw i zaczgt dumacé nad tg sprawa.
Zniecierpliwiony Mikotaj rozkazat ukaz wprowadzi¢ w wykona-
nie. Pojawit sie nvresrcie raport W. Ksiecia z uwagami Nowo-
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ktéry wiasnie nvrécil od JV. Ksiecia. Odbyta sie w pa-
tacu Briilitowskim sesya, /v przedmiocie listu cesar-
skiego. CzytaliSmy raporty dzienne, poczem wizyta
n Jaworskiej... Bergmannowa znowu mi sie wymkneta.
AVieczorem byt u mnie senator na zwyklej porcyi
grogu.

7- go. AVizyta Szwarco\vej... *lo]s,bestialite wzmaga
sie. Bylem w teatrze na sztuce: le mari & bonne for-
tune.

8- go. Zdrowie moje podkopane. Pisat mi Pelikan,
bym sie trzymat Drzewieckiego. Pastel moj skonczony.
Posle go Maryi do Petersburga.

9- go. Obiad jadtem w Resursie. Zebranie liczne.

10- go. Dosy¢ diugo siedziatem w biurze. Po wyj-
§ciu na ulice spotkatem Bergmanowa. Przyrzekla, ze
przyjdzie wieczorem. Jakoz przyszia, lecz w towarzy-
stwie stuzgcej... Zmuszony bylem remettre d demain
ma conguete. AVieczorem, w teatrze z senatorem, na
debiucie miodego Pottiiera.

11- go. Przybyt z Minska zyd Rabinowicz ze skarga
na potozenie zydéw. Pragnie sie widzie¢ koniecznie
z senatorem. Z Bergmanowg scliadzka umoéwiona. Tym

silcowa, w ktoérych, po niezliczonych: zwazywszy... jakkolwiek...
to przecie... ostateczng konkluzyg byto, iz nalezy czasowo je-
szcze wstrzymaé pobor. Nowosilcow spetnit zatem, .co obiecat.
Lecz uwagi jego przyszly za pézno i zyddw zaczeto bra¢ do
wojska. Cata ta sprawa, z nvieiota charakterystycznymi szcze-
g6tami wyjasniong jest przez Przectawskiego (Ciprinusa) »w Rus-
skim Archiwie« z 1372 r.
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razem dotrzymata stowa... Ze strasznym bolem glowj’
zabratlem sie do czytania Foy’a

12- go. Zyd Rabinowicz wrécit z narady od sena-
tora. Zakomunikowatem Pelikanowi rezultat knracjd
Drzewieckiego. Doskonaty obiad i wyborne wina

u Schmidta. AVieczOr spedzitem w teatrze. Byli
i JM. Ksigstwo.

13- go. Nieznosny bél glowy. Przed $niadaniem
wizyta u Bergmannowej, po biurze — u Polichnow-
skigj... Nudni senatorowie rosyjscy byli na obiedzie
u NoAvosilcowa.

16- go. Czytal dzi§ senator Trubeckiemu raport
0 wypadkach biezacych. Nous causames longuemeni
des evenements et de la diffimlte qu'il y a, de pTé-
mnir les dangers, que court notre pauvre patrie...

17- go. Byt u mnie znowu zyd Rabinowicz. Teatr
wieczorny zno$ny. Glrano: les Anglaises pour rire.

20-go. Przez pare dni ostatnich polowatem w Du-
chnowie. Dzi§ wyjezdza ks. Lubecki do Petersburga.
Prositem go o pozwolenie polowania w Jagodnej, lecz
odestat mnie do Sobolewskiego. Pelikan nadestat list
sekretny senatorowi.

23- go. U senatora dzi$ obiad bardzo chudy. Ze-
mécit sie Bouchard, iz mu pensyi nie ptacg. Nous cau-
sons de tous les embarras, qui nous menacent, dans
ce miserable pays.

24- go. Donosi mi Pelikan, ze jest na tropie no-
wego spisku i wzywa mnie do pomocy. Senator nie
posiada sie ze zlosci, ze, mimo zaprowadzenia now}"cli
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porzadkow, umysty ciagle sg wzburzone miedzy mio-
dzieza.

26- go. Bergmanowa znowu mi splatEita figla. Nie
przyszta na schadzke. Nudzita dzi$ diuga wizytg sena-
tora Slizieniowa. Po jej odejéciu rozmawialis$my o do-
niesieniu Pelikana. Dat mi senator wskazowke, co mam
odpisac.

27- go. Napisatem do Pelikana obszerny list, w przed-
miocie wykrytego nowego towarzystwa, pod bombasty-
cznym tytutem — plemie Sarmatéw. Sobolewski od-
moéwit mi prawa polowania w Jagodnej. Napisatem mu
szorstkg odpowiedZ. Z zalecenia Szwarcowej poznatem
dzis panne Plorentini... mais je sens mes forces de-
faillir visiblement...

28- go. Piekna w teatrze sztuka: Vatel., poczem
bal u Lewickich. Wrécitem z bolem glowy.
29- go. Odwiedzit mnie Stoli, gitarzysta z Wiednia.

Dzis bal w Resursie.

dO-go. S. Marcin. Sesya rosyjskich senatorow.
IIs nous ont emerveilU par leur boétise. Bylem na
gesi u Pohchnowskiej i zaprositem ja na herbate. Przy-
szta z matka, ktora usnela przy ponczu, et moi, je re-
ste tres passivement aupres de la filie, sans y tou-
cher, ce qui me donne la facheuse conviction, que
mes forces ont baisse. Przed spoczynkiem czytatem
romans: Olesia, ou la Pologne, w ktérym Rosya i Eo-
syanie bardzo Zle s traktowani.

31-go. Domést mi senator, iz odtad korpus litew-

ski bedzie rekrutowany wytgcznie z Rosyan. Cest un
BAQV 10
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Listopad i grudzien. — Dziennik Penelope. — Nowinki dwor-
skie. — Wiosi w Warszawie. — Listy Boufata.

1-go. Byt u mnie z wizyta Stoli, gitarzysta. Da-
tem TLU listy polecajace do Elsnera i Kurpinskiego.
Opowdadat mi Trubecki u Senatora o szczegGtach dzi-
wacznego postepowania J#. Ksiecia.

4- go. Minister Grabowski przynidst Senatorowi
wiadomos¢, o zniszczeniu floty tureckiej pod Nawarj”-
nem. Prz3miost nam réwniez dziennik Penelope” dru-
kowany w P-radze, w ktdrym wszystkie szczegbty gwat-
townej Smierci cesarza Pawla sg ujawnione, z opisem
ostatniego spisku i horoskopem przysztosci.

5- go. Kowa znajomo$¢ w Marywitu, Wiecz6r ze-
szedt w Resursie, przy szampanie, z Kazimierzem Ji¥o-
lickim, Tymowskim i Leonem Radziwitem.

6- go. Wizyta, Manasowej... Sity moje doszczetnie
zanikaja... Zakomunikowatem Grabowskiemu zakaz wpu-
szczania do kraju Penelopy® z powodu nieprz3‘jaznych
dla Rosyi artykutow.
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7- go. JVielkie $niadanie w Zamku: AYiua bytly
przednie. Okazuje sie, ze nowa moja znajomos¢ w Ma-
r3viin, jest kochankg Stasia Potockiego. Opowiadat mi
Senator, o jakich§ rozterkach miedzy W. Ksieciem
a cesarzem, z powodu niezgodzenia sie pierwszego na
wyruszenie armii w pole.

8- go. Nadszedt raport Pelikana o sprawach uni-
wersjdeckich.

I;3-go. W. Ksigze jest w rozpaczy, z powodu wy-
padkéw wojennych.

19-go. Nabozenstwo w Zamku, jako & rocznice
zgonu Cesarza Aleksandra.

21- go. Senator zah sie na JM. Ksiecia, iz ma fan-
tazye, by AMosi udajacy sie do Petersburga dali tu
przedstawienie.

22- go. Ks. Gralitzin asjstowat dzi§ wizycie Dy-
rektora trupy Carassiego u Senatora. Trupa, jego po-
zostanie tu az do powrotu Dyrektora z Petersburga.
AVieczorem muzyka u Gendréw. Spiewaty: Nazphni,.
Marcolini i Zamboni. Stoli grat na gitarze.

24-go. Senator naradzat sie z Dmuszewskim i Kru-
pifiskim w sprawie opery wioskiej.

26- go. D.zi§ $niadanie u JV. Ksiecia. Od mejakiego
czasu, nie zwraca sie¢ do mnie, chocby ze stowkiem.
27- go., Ogladatem z dr. NAoMckiT dom pani Zie-

lonka, gdzie AVlosi zamieszka¢ maja.
1-go. Grudnia. Pelikan donosi, ze Horn $ledzony
jest sekretnie, z rozkazu Cesarza. Korsakow odcyfro-
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wat listy nedznika Bonfata. Senator zada, by panie Za-
moyska i Zajgczkowa umiescity u siebie Wioclidw.

2-go, Adelson donosi mi o naduzyciach, jakie sie
z zydami na Litwie dziejs. — Krazy pogtoska, ze
Austryacy gotuja sie do waojny.

Opuszczam kilkanascie bezbarwnych kartek dzien-
nika, poswieconych wytgcznie donzuaneryi pamietni-
karza, hulankom i zalom nad stopniowym upadkiem
fizycznego jego zdrowia.

Z powodu wesotego wygladu stolicy, konczy Baj-
kow notatki filozoficzng uwaga: On croirait, a voir
les Polonais se perdre en demonstrations d'amitie
et de sincerité., qu'ils sont nos meiUeiirs amis, mais
on rerra Mentot, a aiioi s'en tenir...



Cze$¢ druga.

XV.
Plemie Sarmatéw. — Nowe $ledztwo. — Wyjazd Nowosilcowa
do Wilna. — Bajkow w uniwersytecie. — Udreczenia jego.
5- go stycznia 1828 r. Nadszedt od Pelikana list

z doniesieniem o Sledztwie, ktére prowadzi w sprawie
towarzystAva tajnego: plamie Sarmatéw.

6- go. Zass wreczyt Senatorowi papiery masoriskie
Aksamitowskiego.

T-go. Bytem u Grliicksberga, gdzie zastatem skrzy-
pka Lipinskiego. Corki gospodarza domu uprzyjemnity
wieczOr zebranym muzyka.

9- go, Mata Pandw, ktora od niejakiego czasu mnie
kokietuje, opowiadata mi dzi$ wiele szczegotow o JV. Ksie-
ciu, o wyrazeniach niepochlebnych, jakich wzgledem
mnie uzywa, 0 pijanstwie Senatora etc.

10- go. Dzi$ koncerti Lipinskiego, Zachwycit wszyst-
kich mistrzowska gra.
11- go. Schadzka z dobrym skutkiem w tazien-

kach z malg Panonv.
12- go. SenatQ’ pracuje nad nowym regulaminem
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dla uniwersytetu i nvybiera sie /v sprawie $Sledztwa na
Litive.

lo-go. W. Ksigze niezadowolony z nowej podrozy
Senatora.

14-go. Wieczér u Lewickich. Byli JIVty Ksiestwo,
JV ztem bardzo usposobieniu.

AVidocznie Senator wpadt u JV. Ksiecia ¥ niela-
ske. JM. Ksigze wyjezdza do Petersburga.

18- go. Odprowadzitem Senatora do brzegu AVisty.
Senator jedzie do J\Vilma z gen. Albrechtem. Ja podaze
za nim pojutrze. Bylem znowu na koncercie Lipin-
skiego. Sala byta petna.

19- go. Rozmawiatem z gen. Rosenem o skutkach,
jakie JV. Ksigze opinia swojg o opilstwie Senatora
JV Petersburgu wy\vota¢ moze.

AYyjechatem dzi§ rano z AVarszawy i promem
przeprawitem sie przez AXide Nad wieczorem przez
tomze dotartem do Tykocina.

22-go. Stangtem w Grrodnie u Bobiatyriskiego.

2d-go. AVyprzedziwszy Senatora, ktory zatrzymat
sie JV Stonimie, j)i'zybylem do Wilna wieczorem. Nie
wiedzac, ze Pelikan wyprowadzit sie do swego domu,
\vpadfem do pokoju jego dawnego i zastatem tam Snia-
deckiego w t6zku. Pelikan ucieszyt sie z mego przyby-
cia i polecit pr. Rymkiewiczowi ustgpi¢ mi swego pokoju.

24-go. Rozpocz3rnajg sie wizyty. Odniostem drowi
Gatezowskiemu krzyz $w. AAtodzimierza. AAueczorem
bytem z Kukolnikiem v teatrze. Tam doniesiono mi
0 przyjezdzie Senatora. AYyszedtem na jego spotkanie
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a res™te nviecrot spedzitem na zebraniu z Tyszkie-
wicza.

25- go. Dokucza mi straszliwy bol glowy.
to, trzeba bylo nvybrac sie z Senatorem na wizyty do
gubernatora,, do pani SuistroAvskiej, do Karpia i do
p. Bobiatynskiej. ZwiedziliSmy nnnversytet, poczem Se-
nator polecit Hornowi, by wyjechat natychmiast do
Slviecian, dla przyaresztowania papieréw masonskich.

Mimo

26- go. Zwiedzitem z Senatorem aide, gdzie prof.

Polinski wyktadat wyzsza matematyke, poczem zrem-
do\valiSmy kase imiwersjdetn i inne wydzialy. AYizy-
towaliSmy panig AYalentynowiczowe i Bobiatynska. Na
obiedzie byto zebranie profesoréw. \Yszczefa sie zwawa
dysknsya. Stary Maienveki méwit o zbytku i o uzyte-
cznosci bogactw. Po obiedzie rektor Pelikan nagle zacho-
i'onval i potozyt sie do tozka. AYieczdr spedzitem nvresursie.

'21-"0. Anderson otrzymat zlecenie zabrania w Bo-
sieniach papieréw masonskich, o ktérych zaszta denun-
cyacya. Rektor po\vazme jest chory. Prof. Briinner
oprowadzat Senatora ]s0 uniwersytecie, poczem zwie-
dziwszy Klinike, udaliSmy sie do skiadu sukien Stonim-
skich. Obiad u HoTta, gdzie rozmawialem z hrabing
Plater, siostrg topacinskiej. AYieczér u gubernatora.
Diugo ga™wedzitem z Savoini i z Aleksandrg de Neve,

28-go. Stawinski prosi, by Senator popart jego
starania o reke synowicy pani AYalentynowiczoAvej. AAT-
zyta w uniwersytecie, na lekcyi prof, drog i mostéw
Glorskiego i na lekcyi sztycharstwa Lehmana, ktéry ma
wielu zdolnych uczniéw. Do obiadu zasiedli: Horn, Li-
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stowski i Kilku profesoréw, poczem Senator miat dy-
skusje z prof. Wyrwiczem o fizyce. AYieczor u Bobia-
tyiiskiej. Senator diugo rozmaydat z »parng matkg«
o Stawinskim.

29-go. TrzymaliSmy do chrztu dziecko pani Usza-
konv. Pelikan bardzo chory. Mam zamiar wyjecha¢ do
Petersburga, o ile stan mego zdrowia na to pozwoh.
Drecza mnie ataki podagry. Dzi$ wielki obiad u Ty-
zenhausa. Pitem duzo wegrzauia, co bt w nodze zwiek-
szyto. AVieczorem zebranie u Kolkowskich. Gratem
w Aviska, cierpigc b6t nie do wytrzymania. Poznatem
tam przesliczng panne, Zofie Chiopicka, siostrzenice
pam Bagniewskiej i dtugo z nig rozmawiatem. AYroci-
tem do domu, w strasznych bdlach i noc cala spedzi-
fem bezsennie.

2)0-go. AYezwatem do porad}* Mianowskiego. Prze-
pisat mi pijawki. Dowloklem sie na bal, wydany na
cze$C Senatora u pani topacinskiej, ale nie mogac cho-
dzi¢, z powodu nég opuchtych, wrécitem do domu.

dl-go. B&t nieco zelzat. AYybratem sie z nvizy-
tami. Senator wyjechat do Zameczka.

Busse donosi mi, ze we Frascati znaleziono zwitoki
martwej kobiety. Ma to byé stuzaca pani Waso\vicz.
Stan rektora jest grozny. AYieczér u Tyszkiewicza. Roz-
mawiatem z Savoini, Pinabel i piekng Zofig Chiopicka.



XVI.

Luty. — Zofia Chiopicka. — Stosunki rodzinne. — Wspomnie-
nia Odynca. — Armida. — Przestrogi Mickiewicza. — Projekta
matzenskie cioci Bagniewskiej. — Stosunki Bajkowa z Zo-
fig. — Flirt stowika z niedZzwiedziem. — Sprawa O’ Nacewicza.

Z obawg i zalem przystepuje do dalszego, na
szczeScie juz blizkiego konca, protokétu zeznan Baj-
kowa. AV¥prowadza on na scene posta¢ niewiescig, ja-
$niejgcg urokami pieknosci i wdzieku, ktéra pozosta-
Avhvszy w dziejach umystowos$ci naszej niezatarte $lady
wybitnej literackiej tworczosci, jak owa Swietlana
gwiazda, przyémiong zostata gesta chmurg stosunku
tekkomystnego z ostawionym Bajko\vem. Ciezka pokuta
i odrodzenie moratne lat pézniejszych zatarty w sumie-
niu spoteczenstwa rodzimego wspomnienie spetnionego
grzechu, niemniej jednak, dla przyktadu i nauki przy-
sztych pokoten, nie wolno zamilcze¢ o tym epizodzie
z zycia postaci, 0 jakiej tu mowa, ktdry najdowodniej
wykazuje zaraze moralng, Szerzong przez cynicznego
Bajkowa wszedzie, gdzie nvptywem swym siegat, gdzie
atmosfera moralna, zakazona miazmatami niewoli, do
objawow rozktadu podatng sie okazywala.
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JX' epoce rozbudzonego zycia umystowego na Li-
tAvie, JY/ pierAVSzych dziesigtkach biezgcego stulecia, ja-
Sniata urokiem wyjatkowej pieknosSci ciata i talentoAv -
Zofia Chiopicka, corka Franciszka, podkomorzego ko-
wienskiego i zony jego, Zofii z Milejkéw. Rodzinnem
jej gniazdem byta wie§ Furmaniska, nv powiecie tro-
ckim. Nastepnie, po nabyciu przez rodzicéw dobr Ave-
dziagoty, wzrastata przy nich, v powiecie kowienskim.
Po S$mierci ojca przebywata Zofia we wsi Romance,
lecz najczesciej w SIVilnie, u ciotki Bagniewskiej i u sio-
stry swej, zameznej Prozorowej. Brat jej starszy stu-
zyt w Avojsku, miodszy chowat sie przy siostrze. JNV&
runki wychowania niewieSciego owoczesnego usuwaty
na plan dalszy ksztatcenie serca i umystu w kierunku
narodowym, natomiast btyskotliwo$¢ powierzchoAvng
manier francuskich, doskonalenie si¢ v talentach sato-
nosvycii, UAvazano za nieodzowny warunek powodzenia
JV SAviecie i korzystnego zamazpGjscia. Nauczycielem
muzyki panny Zofii byt stynny Renner z AViednia,
popisujacy sie uczennicami, swemi na wystepach publi-
cznych. Rysunku i malarstAva uczyla sie od znakomi-
tego Rustema, ucznia Norblina i Bacciarellego, profe-
sora inalarstAva w uniwersytecie wileiskim, pozniej —
od AAMarkowieza. AR obu tych galeziach sztuki wyka-
zyAvala Zofia talent niepospolity. Malowata akwarelg
obrazki rodzajowe i historyczne, $pieAvala i grata prze-
$licznie. Miodziez uniwersytecka wilenska sktadata
hotdy uroczej pannie Zofii, a nie byli obcy holdom
onvyT i profesoroAvie.
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Ve Wspomnieniach s przesztosci A. E. Odyiica
znajdujemy eclia urokéw, jakie przesliczna Zofia wokét
siebie roztaczata, podbijajac serca niedoSwiadczonej mio-
dziezy. Zakochat sie /v niej na dobre Odyniec, gd}"
w roku 1824 ujrzat jg w zywych obrazach, przedsta-
wiajagcg Artnide w poemacie Tassa i jedynie dzieki
uwagom Mickiewicza, ktory hotdujac \vdziekom panny
Zofii, niemniej jednak domyslit sie pustek jej lekko-
mysinej gtowki, mitos¢ ta nie przeszta poza sfere poe-
tyckich gruchan fstr. 2d8).

Miata Zofia w epoce, kiedy jg po raz pierwszy
poznat Bajkow, lat szesnascie, a mimo to uchodzita juz
za panne Swiatowa, bywajaca wszedzie, tancujgcag po
kasynach i zabawach maskaradowych, flirtujacg z mto-
dzieza uniwersytecka i szukajaca bogatej partyi. Przy-
ktad ubogiej szlachcianeczki AYalentynowiczéwnej, ktdra
mniejszemi nawet urokami twarzyczki i pozbawiona
zupetnie talentow, zdotata sobie mimo to ujaé serce
i kieszen potentata, ksiecia ZuboVv'a, zarazliwie oddzia-
tat na Zofie, a przedewszystkiem na ciotke jej, Ba-
gniewska. Wydanie Zofji za maz »co najmniej za ge-
nerata« stato sie jedynym celem marze ambitnej sta-
ruszki, a $rodkiem ku temu wiodgcym miata by¢ ko-
kieterya a oiitrance z legionem wielbicieli jieknej
panny, wérdd ktorego, jak sie spodziewano, znale$¢ sie
musi nareszcie 6w oczekiwany dygnitarz, chocby nim
miat by¢ réwnie wstretny, jak stary, lecz na pozér bo-
gaty “ Bajkow...
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Po takiem \vyjasnieniu przejdzmy do dalszych
notatek pamiegtnikarza:

1- go lutego 1828. Wyjazd senatora z AWlna opé-
Znionym zostat z powodu choroby rektora Pelikana
i Sledztwa i0zZDOczetego j*rzeciw dwom uczniom, wczo-
laj aiesztowanym. Caty ranek zeszedt na obawach o zy-
cie rektora. Pozbywszy sie natretdw, ktorzy ze \vszech
stron nas nachodza, uradziliSmy z senatorem, co czynié
na wypadek $mierci Pelikana. Pozostane przy nim, nie
ruszajgc sie na krok. AWeczorem miatem partyjke wiska
z Listowskim, Karpiem, Botwinka i Puzyrewskim.

2- go. Nadeszta sztafeta od At Ksiecia z Peters-
burga do senatora, w sprawie studenta Zachwatowicza,
\vczoraj aresztowanego. List Zachwatowicza oddat ce-
sarz AA Ksieciu, dia doreczenia go senatorowi i roz-
poczecia $ledztwa. Postatem po Mianowskiego i Ge-
colda i wystatem sztafete do Stonima, by senator j rzy-
byt do Witna. AYizytowatem Savoini, Pinabet i panig
Bagniewska. Rektor ma silng febre. AAheczorem bytem
w resursie, ou je fit une cour assidue a mademoi-
selle Sophie... Karp’ przysiadt sie do panny de Neve.
UraczyliSmy owe damy kolacya,

>Qo. Zbudzitem sie ze straszliwym bdlem gtowy,
ktéry sie nastepnie nieco usmierzyt. AYyszedtem na
miasto, by u zydowskiej entremettense zamOAVi6 sobie
schadzke. Zrobitem pare zakup6w u Florentiniego, a na-
stepnie bylem na obiedzie u Norsteina. Byla tam pani
Bagniewska z panng Zofig. Je lui fais la cour a ou-
trance et eile se laisse faire... Pelikan ma sie nieco
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lepiej. AYieczor spedzitem u Uszakowdw, gdzie tariczono.
Mile Sophie vint aussi. Je ne la qiiitte pas, et nous
en sommes aux tendresses...

4- go. Oddano mi sztafete od senatora. Zapowiada
swdj przyjazd na jutro wieczér. Ujirzedzitem Mianow-
skiego i panig Pelikanowe, by przygoto\vano dla niego
gabinet i salon rektora. Powierzyt mi senator gtonvne
kierownictrvo $ledztwa w sprawie studenta . Zacliwato-
rvicza i innych. AYyszedtem na miasto, na schadzke
Avczoraj ijméwiona. Karp’ i Pinabel zaprosih mnie na
piknik do resursy, dany na czes¢ Korsakowa. Ztozytem
wizyte pani Goreckiej i Pinabel, gdzie zastatem hr. Ty-
szkiewicza, poczem udatem sie do pani ProzoroAvej,
gdzie zastatem Zofie, qui me jette des oeuillades tres
agreables et me fait entendre, qu'lle sera au bal
masque. AVieczorem bytem na reducie, lecz dtugo na-
prézno panny Zofii szukatem. Brat jej wskazat mi ja.
Byta przebrana za chtopca, we fraku brata
I ptaszczu. Une fois reunis, je ne la quittai plus, et
lui remis le billet, que je tenais pret pour eile, ce
qui ful accepte, sans fagons. Elle, sa soeur Prozor
et sa Cousine, nous residmes ensemble longtemps.

5- go* Bylem jeszcze w t6zku, gdy mi doniesiono
0 przyjezdzie senatora. Zerwatem sie i pospieszytem
na jego spotkanie. PostaliSmy do gubernatora zawiado-
naienie, iz Sledztwo w sprawie Zachwatowicza odbedzie
sie pod prezydencya senatora. Napisatem do Bussego,
Ze powr0t senatora do AVarszawy opdzni sie. Przybyt
do mnie Bobiatynski i z nim razem wybratem sie na
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nowg schadzke... Rektor ma sie lepiej. /1ViecroreT by-
tem z senatorem v resursie. Mademoiselle Sophie
etait la plus joUe de touies les dames. Je lui fais
ime cour des plus assidues et la trouoe tres dispo-
see & ecouter mes fleurettes. Je passe une soiree tres
agrcable.

6- go, Udatem sie do senatora, gdzie czytatem pa-
Jaiery, przejete n aresztowanych wraz z Zachwatowi-
czem osobistosci. Wezwatem prokuratora, by uczestni-
czyt w $ledztwie. Napisatem do pani Prozor zaprosze-
nie, by przybyta do Kajczan (?) na biesiade, poczem, wraz
z senatorem i Bobiatynskimi udaliSmy sie tam, gdzie
juz byt thum biesiadnikéw. Bawiono sie wybornie i ha-
fasliwie przez noc cala, gdyz $nieg spadt tak obfity,
ze niepodobna byto wybra¢ sie po ciemku z powrotem.

7- go. AUyprositem sobie u Koski klawikord dla
panny Zofii. Byli z wizytg profesowie Brunner i Ru-
stem. U senatora odczytatem papiery biezace i napisa-
tem instrukcye, poczem zaszedtem do Brunnera, obej-
rze¢ instrument symfonion, lepszy od organéw. Zasta-
fem tam Bobiatynskiego i Botwinke. Wrocitem do sie-
bie, dla napisania bileciku do panny Zofii. Oddam go
lej na balu u Tyszkiewicza. Zbudzitem senatora i ra-
zem z nim wybratem sie na 6w*bal. Sophie est la plus
belle, quoiciue sa toilette fut pen soignee. Je passe le
temps colU & Ta belle, qui est toute tendre pour moi.
Son corsage s'etant defait, je donne mon ¢pingle en
diaments pour Vattacher, et la lui abandonne. Ce
n'‘est que vers 4 heures du matin, que nous nous
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separons. On m'a empérte mon chapeau et mes
gants...

8- go. Senator postanowit wyjecliaé przed potu-
dniem. Porzadkuje papiery $ledcze i wprowadzam po-
jedynczo natretdw, cisnacycli sie do senatora. Nareszcie
wyjecliat. AVieczorem odwiedzitem panig Prozor. Sophie
est tonte tendre. Je suscite une petite cpierelte, pour
avoir le plaisir de tui ecrire...

9- go. Odwiedzitem rektora, ktoéry ma sie lepiej.
Otrzymatem list z upominkiem od Adeli Jezierskiej.
Udatem sie do sali posiedzer uniwersytetu, by czuwaé
nad robota komisyi $ledczej. Nadeszita w tym przed-
miocie sztafeta od Kuruty z AVarszawy. Zaszediem do
Zawadzkiego po kompozycye Hertza dla Zofii i ode-
statem jej takowe z bilecikiem.

10- go. Bylem w uniwersytecie, gdzie witasnie Bo-
twinko wyciagat zeznania od Zacliwatowicza. AYstapi-
tem do pastelisty Gasowskiego, by wykonat méj j)or-
tret dla panny Zofii. Brat jej Jozef byt u mnie z pro-
$ba, bym pomogt matce jego w interesach. Zaszediem
do Zofii, by jej wreczy¢ czuty bilecik. Elle etait tres
tendre pour moi et me glisse aussi un billet doux.

La soeur nous laisse seuls, tant que nous voulous,
et eile me donne des assurences de son amour...

11- go. PowrGcitem z polowania urzadzonego przez
Szebeke. Ubite sarny postatem paniom. Odpoczgwszy
nieco, zaszedtlem do pani Prozor, voir Sophie et tui
remettre un bittet bien tendre. Elle ne dissimule pas
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sa tendresse et me serve de pres, pour obtenir la
promesse de mariage. J esquive, comme je puis.

12- go. Botwinko przyniést mi pierwszy raport ko-
misyi. Odnviedzin mialem nmdstwo. Przybyli Gagarin,
Plater, Wereszczaka, Kotkowski i Prozor.

Pelikan ma sie juz ku lepszemu. Sophie m %n-
voye lin billet plein d'amour, par sa femme de
chambre, & qui je donne un ducat. J’ecris une re-
ponse toute de flamme a Sophie, que je vais lui
porter. Pojechatem saniami do pani Prozor, lecz Zofii
nie zastatem. Wkrotce jednak przybyla, z pania Ba-
gniewska. Nous allames causer avec Sophie, qui met
plus de mesure dans ses expressions. Elle me fait
part des lettres, que lui ecrit sa mere, en Vengageant
de recenir a lui; annonce, que ZabieHo, celui, que
fai mi id tons les jours, Vattendait, pour samir,
a quoi s'en tenir sur son mariage? Elle me declare,
que n'etant plus libre et se croyant par devoir en-
gagee a moi, eile n'accepterai plus aucun parti. Je
joue le desespoir. Elle me donne son anneau et je
suis persuade, que si on nous eut laisse seuls, eile
se jetterait dans mes bras.

13- go. Wyjechalem na polowanie z bratem Zofii
i nad wieczorem wrdcitem do JIVilma
14- go. Dzi$ od rana salon mdj napetniony gos$émi.

Przybyt miedzy innymi stary Tyszkiewicz i ofiarowat
mi kosztowng fajke. O 11-tej wybratem sie do Zofii
i poszedtem z nig do Brimnera, dla wystuchania jego
symfonii. Przybyta po Zofie pani Bagniewska. J'ai

BAJKOW 11
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glisse a la petite un billet. Nous sommes au mieux.
Poczem udatem sie do komisyi, dla odczytania i pod-
pisania protokotéw S$ledztwa. Obiadowatem w resursie.
Wieczor spedzitem u Pinabel, ou je devais retrouver
Sophie et tui remettre un billet. Elle est toute a moi,
et ne deguise pas son attachement. Apres le soir eile
m*a pris la main et Va gardee une demie heure. On
s’est tres bien amuse.

15- go. Zalatwitem korespondencye dzienng i ku-
pitem dla Polichnowskiej $liczny warkocz (chignon).
Pojechatem na kilka godzin do Kojczan, a wrdciwszy
do siebie, napisatem un billet tendre a Sophie, po-
czem zaszedtem do Glebockiego, ktéry przygotowuje
szkic do jej portretu. U pani Prozor zastatem Zofie.
Nous entamons une conversation, dans laquelle, eile
me dit tout clair, qu'elle ne se mariera, qu’avec moi.
Je suis tres fache, dlamir pousse les choses a ce
point...

16- go. AVezwaiem Botwinke, by zajat sie intere-
sami pani Cblopickiej. Zaszedlem do rektora, ktory mi
okazat proklamacye ognistg, znaleziong u Zacha, orga-
nizatora Towarzystwa Sarmatdw, poczem udatem sie
do sali uniwersytetu, dla podpisania dwoch raportow
do senatora i zatgczylem list sekretny o znalezionych
papierach i o adresie do profesora O’ Nacewicza, co
spowoduje rewizye jego papieréw. Zaszediem do Zofii,
ktéra pozowata do swego portretu. UradzdiSmy z re-
ktorem, aby przystapi¢ do rewizyi papierow O’ Nace-
Jwvicza, nie czekajac rozkazu senatora. Znowu zaszedtem
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do Zofii i zaniostem jej zabawke muzyczng, nvygrywa-
jaca rozne walce. Les Prosor nous laissent causer
librement® et Sophie m’abandonne sa main.

17- go. Dtugo dzi$ rozmawiatem z rektorem o spra-
wach biezacych. W potudnie bylem u pani Prozor i to-
warzyszytem Zofii do Brunnera. Powr6ciwszy do sie-
bie, miatem wizyte Mikuckiego, miejscowego ksiedza
administratora. Po odbyciu rewizyi papieréw O’ Nace-
wicza, spedzitem wieczdér u Koskow, gdzie byta Zofia.

Je reste a causer toute la soiree, sans avoir egarcl
au qu’en dira-t-on...

18- go. DzieA moich Imienin. Zebrali sie wszyscy

prawie moi tutejsi znajomi i urzednicy z powinszowa-
niami. Odwiedziwszy Botwinke, zaszedlem do Glebo-
ckiego po szkic portretu i umiesciwszy go w portfelu,
danym mi przez panig de Neve, zaniostem go Zofii.
W resursie odbyt sie bankiet na cze$¢ moja, podczas
ktérego huczne wznoszono toasty. Wieczor spedzitem
u Zofii, qui est toute tendre. Je me laisse entrainer
et lui domie des promesses avanturees...

19- go. Rustem byt u mnie na herbacie, poczem
zaszedtem do rektora, ktory mi dat materyat do listu
tajnego do senatora. Wieczor spedzitem u Prozordw,
ktorzy urzadzili dla mine partyjke wiska z Szebeka,
oficerem Piewcowem i £obano\vskim. Gdy odeszli, przy-
siadtem sie do Zofii, qui me permit tous les baise-
mains. Je pousse la mienne... mais, pour la premiere
fois, eile est honteuse...
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20- go. Ranek spedzitem u Pelikana, puis dies
Sophie, etpasse avec eile deux heures en tendresses”.

Zaszedtem do Zawadzkiego dla zakupu nut za
pietnascie rubli. AVieczor u Zofii. Byt tam i Stanistaw
Czapski, lecz nam nie przeszkadzat...

21- go. Spedzitem noc bezsenng, z powodu reuma-
tycznych béléw w lewem ramieniu. Nad ranem nade-
szka poczta z AVarszawy. Z nowin, hajwazniejszg jest,
udzielona przez cesarza JV. Ksieciu dyktatura w za-
rzadzie Krolestwem i aprobata cesarska co do kar, ma-
jacych sie wymierza¢ uczniom. Bedzie odtad apliko-
wang rozga. Zaszedlem do rektora, 'dla segregacyi pa-
pieréw aresztowanych u O’ Nacewicza. U Prozoréw do-
wiedziatem sie, ze Zofia wyjezdza za dni pare do matki.
Mon affliction la toucha et la petite ange m'a em-
brass¢. Bytem u rektora na konfrontacyi Zacha z O’ Na-
cewiczem. J'ai ete indigne de la mine et du ton de
ce morceux. Nous n’avons pu iirer de Tui aucun
aveu et le rencoyons /).

#® O sprawie O’ Nacewicza pisze Lelewel w broszurze;
»Nowosilcow w Wilnie« (str. 90): »Pamietna bedzie sprawa pro-
fesora statystyki Ignacego Onacewicza, na ktdrego zgube zmo-
wili sie: rektor Pelikan, profesor sztuki potozniczej Mianowski
i sekretarz uniwersytetu Mierzejewski. Skorrumpowali oni stu-
denta, aby oszczerstwem Onacewdcza do odpowiedzialnosci po-
ciggna¢. Wiasny Onacewicza wywod tej sprawy, w druku juz
bedacy, dostatecznie te plugawag awanture objasnia. Albowiem,
wyrugowawszy z uniwersytetu Onacewicza, utworzono mu pro-
ces, a sad wyrokowa¢ majacy dowiedziat sie od W. Ksiecia
Konstantego, wielkorzadcy guberniéw polskich, ze nie powinien
strony obwinionej pyta¢, ani stucha¢, tylko, stosownie do oskar-
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Botwinko przybyt do odczytania pyta-fi, jakie Ge-
cewicz zadal oskarzonym. Wieczorem bytem u Zofii,
qui est de joiir en jour plus tendre avec moi. J'ai
deja donne des sobriquets a son sein gauche... Elle
est ravissante de beaut$, dans Vetat d’agitation...

22-go. Spedzitem noc okropng, z powodu bdlu
ramienia. Przyzwany dr. Gatezowski polecit mi przy-
stawiC pijawki. Po operacyi, ktdra trwata dwie godziny,
zaszedtem do Zofii, qui est tonie tendre... Elle me
donna un doux baiser. Po obiedzie miatem u rektora
partye wiska. Odczytalem tam ostatnie zeznania Zacha

zenig wyrok ferowa¢. Sad uwolnit Onacewicza od zarzutu. Wsku-
tek Smiatego i uczciwego kroku sadu grodzienskiego, otrzymat
W. Ksigze rozkaz, aby sie osobiscie z Onacewiczem rozmowit-
Onacewicz miat przyby¢é wolny do Warszawj' i stang¢ przed
W. Ksieciem. Ale przywotany do Biategostoku, stad pod strazg
do briiblowskiego patacu dostawiony, na dniu 10 stycznia 1830
roku miat osobistg u W. Ksiecia audyencye. Nim do niej przy-
szto, w Biatymstoku, d. 3 stycznia, w zywem poruszeniu swo-
jem i stusznem oburzeniu na krzyczaca niesprawiedliwos¢ i gwatt,
ktory doznawal, Onacewicz, w jezyku francuskim napisat note,
w ktorej skreslit, co to jest kuratorya uniwersytetu wileriskiego,
przez NoAvosilcowa sprawowana? Byt przymuszony Onacewicz
po wspomnianej audyencyi na dniu 11 stycznia w Warszawie
wyrzec sie swej noty, ale ona zostata w reku Wgo Ksiecia,
ktory miat wskazéwki do tego, jak Nowosilcow dziatat i co sie
W uniwersytecie pod jego piecza dziato«. O Zachu tak sie wy-
razit Onacewicz w swej nocie (str. 104). »Pan rektor namoéwit
ucznia Zache, zeby mnie denuncyow”al, jako uczestnika jakiego$
spisku, obiecujagc mu, ze Avyzwoli z wiezienia ojca jego, ktory
byt radcg skarboAvym w Grodnie. Miody Zacha zestanym zostat
w sotdaty, na granice perska, ojciec za$ jego czeka dla siebie
JIVYTOKN JV wigzieniu«.
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i kilka podejrzanych listbw O’ Nacewicza. AYieczorem
zaszedtem znowu do Zofii i pozostatem u niej do pot-
nocy. J ‘obtiens rT baiser et lapermission de toucher...

23- go. Pijawki przyniosty mi niejakg ulge. Od-
czuwam juz tylko bol przelotny. Caly ranek stracitem
na wertowaniu korespondencyi O’ Nacewicza. Bytem
u Zofii, qui w’a reeu a bras ouverts, et me coTble
de baisers et de caresses. Po potudniu znowu do niej
zaszedtem. La soeur nous laisse seiils, et nous ne
p>erdons pas notre tomps. Elle me ravit, mais en
tout cas, malgre mes promesses, j'ai hien peur de
Vepouser... Wieczorem bylem w resursie i rozmawia-
tem z panig Savoini. Wymknatem sie jednak cichaczem
i zaszedtem pod okna Prozordéw, gdzie bylo Swiatto.
AYiasnie stamtad powracah: Szebeko i Straszewicz, J ’en
suis tres fache, et vais faire une scene a Sophie...

24- go. Oddatem Kosce list, dla wreczenia Zofii,
poczem po odbytej z rektorem konferencyi, sam sie¢ do
niej wybratem. Il y eut une scene de tendresse. Nos
caresses deciennentdejour aujour plus voluptueuses...
Udatem sie do Koskéw na obiad, gdzie byta i Zofia.
Pani Prozor zaprosita mnie do siebie na wieczér. Zo-
stalem tam do péinocy z Zofig, sam na sam. Elle se
laisse aller avec volupte a mes caresses. Elle est
tollte emue de la sensation. Je rentre tout echauffe..,

25- go. Je me leve plus tard, que d’ordinaire.
Les emotions de la soiree dhier m’ont fatigue. Po
wizycie u rektora zaszedtem do Zofii. Okazata mi list
od matki, donoszacy o nowym konkurencie do matzeit-
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stwa. Grande douleur de Ta part, et attendrissement
de la sienne. Le tout finit par des caresses outrees.
Siostra Zofii byta w dragim pokoju ze Straszewiczem.
Sophie me pria daller faire des confidences a sa
soeur, pour qu’elle soil de nos interéts. Il a fallu
lui obeir, mais garder toujours une issue, et ne pas
s’engager plus loin, que j 'ai deja fait. L idee de
nuir a Sophie dans son etablissement m’ effraye...

26- go. Odwiedzitem dzi$ panie Uszakow i Kotkow-
ska, et pour parer auoc propos, qubon tient sur mon
compte, et celui de Sophie, je forge moi TéTe une
histoire de mon mariage. Stamtad udalem sie do Zo-
fii na kwartet, Grrata z wielkg wprawg waryacye Czer-
nego, z towarzyszeniem dwojga skrzypiec i violi, po-
czem tanczono. Grdy wszyscy odeszli, Sophie la pre-
miere a ote son corset, pour venir me combler de
caresses brillantes... Elle est ravissante de beaute,
dans cet etat. La Prohor restait a causer avec Stra-
ssewies.

27- go. Po catodziennych wizytach i zajeciach w ko-
misyi $ledczej, zaszedtem do Zofii. Je persiste a lui
reiterer mes serments de fidelite et de Constance.
Demain je vais les lui reiterer a Veglise cathedrale.

28- go. Zbudzitem sie z myslami dreczacemi o zo-
bowigzaniach zaciggnietych wzgledem Zofii, Eadbym
znale$d pretekst, by towarzyszy¢ jej do pierwszej je-
dynie stacyi pocztowej i unikngé¢ t3rin sposobem dal-
szych powiktan. Catg noc deszcz padat, lecz teraz po-
goda jest ustalong. Po zatatwieniu korespondencyi i kon-
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ferencyi z rektorem, udatem sie z Zofig do kosciota
katedralnego, dla ponowienia przysigg wiernosci. Do-
wiedziatem sie, ze wyjazd jej odtozony do jutra. Wie-
cz6r spedzitem dans les plus mluptueuses caresses
avec Sophie. Il ny a manque que la consommation...

29-go. Nareszcie ruszyliSmy w droge. Ja i Zofia
w jednym powozie. Maurycy Prozor i Kosko w dru-
gim. Postanowitem towarzyszy¢ Zofii do stacyi Syko-
mory, gdzie miat sie odby¢ nocleg. Przybylem tam
0 6-tej wieczorem, cierpigcy, z powodu echauffement.
Pieszczot przez droge bylo co nie miara. Noc zeszia
bezsennie, dopiero nad ranem zasnatem...
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Marzec. —Wyjazd Zofii. — Podarki. — Nowe wrazenia. — Baj-
kow w"Warszawie. — Rozrywki. —Korespondencya z Zofig. —
Podarki. — Bajkow mianowany cztonkiem honorowym uni-
wersytetu wilenskiego.
1- go. Zbudzitem sie bardzo znuzony, na niewy-

godnej sofce oberzy. Nastapito czute pozegnanie, wre-
szcie z Koska powrdcitem do Wilna, w potudnie.
2- go. Przebytem noc niespokojng, myslac ciggle

0 Zofii. Eustem przyszedt na herbate i na gawede. Re-

ktor znowu potozyt sie chory do t6zka. Zamianowano

mnie cztonkiem honorowym uniwersytetu wi-
lenskiego. Niewiadomo, jak to Senator przyjmie?

" 4-go. Stysze, ze O’ Nacewicz napisat impert3uien-

cki list do Pelikana.

5- go. Przyjechat tu nudny Jezierski, z listem od
Adeli, przepetnionym gorzkimi wyrzutami.
6- go. Otrzymatem czuty liscik od Zofii, z nowi-

nami o wszystkiem, co zaszto po naszem rozstaniu.
Udatem sie do kancelaryi, dla napisania raportu do re-
ktora o ukonczonem S$ledztwie. Krazg jakie$ dziwne
pogtoski po miescie o Pelikanie.
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7-go. Przestatem Zofii okrycie z sukna, ktore jej
doreczy Karp’, przejezdzajac przez Kowno.

Czuje sie bardzo cierpiacjun.

11-go. Pelikan przestat Senatorowi list O’ Kace-
nvicza do Mianowskiego, obejmujacy zuchwate wymy-
sty i zada zawieszenia $Smiatka w obowigzkach. Odwie-
dzitem konajgcego Wahckiego. Pojechatem do Kojran,
gdzie zastatem hr. Plater, siostre pani topacinskiej
i radzitem, by odstgpita od zamiaru pisania prosby do
Cesarza.

Pod koniec Marca 1828 wrocit Bajkow do J\Var-
szawy i juz 6 Kwietnia n. s. notuje z radoscig, ze Se-
nator zatwierdzit jego nominacye na czionka hono-
rowego wszechnicy wilenskiej.

»Zaszedtem do Polichnowskiej i datem jej sto
ztotych, oraz kilkanascie butelek wina. Elle etait heu-
reuse de me reeoir.

25- go. Wielkanoc. ByliSmy na mszy w Zamku,
poczem w patacu Briihlowskim odbyto sie postuchanie
u JV. Ksiecia, ktory sie ze wszystkimi catowat. W sa-
lonach JV. Ksieznej odbyla sie ceremonia catowania
reki. Odwiedzitem znajomych, a w potudnie marszatka
Bronca. Zastatem tam matg Pandéw, qui a fait des
grimaces, et etait tres froide. Napisatem do Zofii czuty
list, poczem zabawilem sie u Polichnowskiegj...

26- go. Przyniesiono mi gazety, ktére odczytalem
skwapliwie, nastepnie bytem w Zamku na Te Deum,
z powodu zawartego z Persyg pokoju. Odwiedzitem
Grabowskiego i Mostowskiego. Ubrawszy sie w mun-
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dur galowy, zaszedtem na obiad do Sobolewskiego, do
patacu namiestnikdw. Jestem ciagle cierpigcy. Hnmnicki
jedzie do Probotowic. Datem mu list do Maryi Benoe.

27- go. Zaniepokoity mnie pewne objawy choroby,
jakie na sobie zauwazylem... Postanowitem wezwac
chirurga.

28- go. Choroba moja wzmaga sie. Jestem w nie-

wystowionej trwodze. Padbym juz widzie¢ Dra Drze-
wieckiego. Dzi$ bal u generata Richtera. Damy polskie
nie przybyty, z powodu rozpoczecia Sadu Sejmowego.

29- go. W trwodze o przysztos¢ — oka zmruzy¢
nie bytem w stanie. Udatem sie pieszo z Senatorem na
plac Krasinskich, gdzie staty ttumy ludu, oczekujgce
przybycia oskarzonych. Wieczorem w ratuszu byt kon-
cert Hummla. U Albrechtéw zebranie.

Nowosilcow pijany jak bela, siedziat przy butelce
grogu i betkotat niezrozumiate wyrazy.

Drzewiecki przepisat mi przykra kuracye.

La PoUchnowska est toute etonnee de mes ne-
gligeances. Je lui en dirai les raisons, une fois, que
je serai quitte de mon mal...

Bytem w teatrze francuskim, na przedstawieniu
Dyplomaty.

1-go Kwietnia 1828. Obawy moje o stan zdrowia
me ustajag. Odwiedzili mnie: Glicksberg, Hnmnicki
i Hankiewicz. Drzewiecki i Bacewicz uznali za konie-
czne uzycie lapidis infernalis. Zaszedtem do Phihs,
ktdra mnie prosita o pomoc w sprawie teatru francu-
skiego. Ponosi on wielkie straty.
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Choroba moja, zdaje sie, wstgpita w okres po-
mysliniejszy. Kupitem u perukarza Szwejkowskiego pu-
kle wtosow dla Zofii.

3- go. Ranek zeszedt na wizytach. Z odwiedzin
Borowskiej i Sliziewicz nie mogtem niestety korz\stag.
Trzeba by¢ jeszcze cierpliwym. Drzewiecki zapisat mi
jakie$ pigutki.

4- go. Nadeszta poczta z JIVilna. Po zajeciach biu-
rowych dtugo spacerowatem. J'entre ches la PoUchnow-
ska, a qui je ne puis me decider d'annoncer, gu'elle
m ‘a empoisonnee. Nudny obiad u Senatora, z senato-
rami rosyjskimi.

5- go. Pelikan donosi o intrygach O’ Nacewieza.
Senator upowaznit mnie do napisania odezwy, by roz-
poczeto energiczne przeciw temu nedznikowi dziatanie.

6- go. Po doskonatym obiedzie u Senatora, posze-
dfem na spacer, napisatem list do Zofii i wybratem sie
na koncert Hummla.

7- go. Sztafeta z Wilna donosi, ze rektor jiowo-
fany zostat do Rady w sprawie 0’ Nacewicza. Senator
opowiedziat mi o plotkach, jakie o nim rozsiewa Gro-
recki (Antoni) i polecit mi przygotowaé¢ o tern raport
do W. Ksiecia. Odestatem przez feldjegra list do Zofii.

8- go. Polowanie w Duchnowie.

9- go. Byt u nas na obiedzie stary zoinierz JNVa-
growski sankiulota i bawit nas dziwactwami swemi.
10- go. Niemogac zasnaC, czytatem przez noc caly

Memoires d'un contemporain. Wrdciwszy do Ji¥ar-
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szawy zastaiem list od Pelikana, z nowemi skargami
na O’ Nacewicza.

11- go. Nad ranem przybyt Newacliowicz, ze skarga
na oficera kirassyerow, ktory batamuci mu corke, z wie-
dza JVM. Ksiecia. Senator przeniost sie do Frascati. Po-
lecit on Bussemu, przesta¢ Pelikanowi rozkaz wezwa-
nia O’ Nacewicza, do wyttdbmaczenia sie z denuncyacyi,
jakg na Mianowskiego i Mierzejewskiego wygotowat
oraz do Grubernatora 0 rozciggniecie bacznego nadzoru
nad O’ Nacewiczem. — Bylem na obiedzie u Fansha-
wego, gdzie mata Panoff kokietowata JTVredego. Zmie-
szata sie mocno na moj widok.

12- go. Clioroba moja nie ustepuje: Jestem bardzo
przygnebiony. Na domiar, od niejakiego czasu doznaje
atakOAY astmatycznych...

lo-go. Prawie Ze nie sypiam, od czasu pogorsze-
nia sie choroby. Od Zofii dawno juz nie miatem listu.
Wyszedtem na miasto, dla zakupu materyi na suknie
dla niegj.

14- go. Nachodzg mi mieszkanie, a jestem w roz-
paczliwem usposobieniu... Drzewiecki znowu jaka$ mi-
ksture przepisat. Perukarz odestat mi pukle, a u pani
Mollet obstalowatem suknie dla Zofii. Dzi$ obiad u ksie-
znej Teofili Radziwitowe;j.

15- go. Butelka Bitterwasser sprawita mi ulge.
Lecz zrodto choroby nie usuniete, owszem, wzmaga sie.
16- go. Jestem w rozpaczy. Niewiem, co czynic.

Zaszedlem do Drzewieckiego, a nastepnie na obiad do
Frascati, gdzie zastalem panig Albrecht, utyskujaca
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przed Senatorem nad lekkomyslnoscia meza. Grozi mii
utrata regimentu i ruina majatkowa. AYieczor spedzi-
tem na pikniku u Richteréw, lecz dosiedzied nie mo-
gtem do konca. Choroba mnie widocznie zjada...

17- go. Nie spatem noc calg. Zaszedtem do Drze-
wieckiego, ktéry obawy moje uspakaja. Stamtad do
pani Mollet, dla obejrzenia sukni Zofii. Spacerowatem
z panig gener. Albrecht zupetnie porézniong z mezem,,
ktéry biega obecnie za aktorkg Constance. Otrzymat
juz rozkaz zdania regimentu, co stanowi dlan strate
200 tysiecy ziotych.

18- go. Obawy moje nieco sie zmniejszyly, pod
wpltywem upewnieri lekarzy, ze choroba przejdzie.
Znowu obiad z nudnymi senatorami.

19- go. Miatem list od Pelikana i od Zofii. Napi-
satem do Gomzina, by podni6st od Tyszkiewicza 50 ty-
siecy rubh, tytutem pozyczki dla Senatora. Obiad u Cho-
vot ze Starynkiewiczem i jego znajomemi Danzeville
i Meyer.

20- go. Choroba moja przybiera groznj" obrot.
Sprawa O’ Nacewicza wik}a sie. Napisat list do AV, Ksie-
cia, ktéry wreczyt Senatorowi.

21- go. Imieniny Cesarzowej matki i nastepcy tronu.
Po wizycie w Zamku, udatem sie do biura, dla odczy-
tania papierow. O’ Nacewicz musi by¢ zmiazdzony.
Obiad w patacu namiestnikdw.

28-go. Nadszedt list od Kukolnika, donoszacy
0 chorobie Pelikana i o béjce miedzy Kosko a bede-
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lem uniwersytetu. Bytem u Drze\vieckiego, a wieczorem
na Wiejskiej kawie.

24- go. Stan mo6j godnym jest politowania.

Lekarstwa nic nie skutkujg. Spacerowatem zrozpa-
czony po Saskim Ogrodzie.

25- go. NVystatem pakunek do Zofii. Przybyt ks»
NVoroniecki, z wstawieniem sie za O’ Nacewiczem.

JV. Ksiezna Marya przyjechata tutaj. Byt u mnie z wi-
zytg ks. Gorczakow. Zaniostem pani Albrecht bilety na
koncert Hummla.

27- go. Obstalowatem u Chovot kapelusz dla Zofii.
JVielki obiad w patacu namiestnikéw, a wieczorem mu-
zyka kameralna u pani Albrecht.

28- go. Przez Mamonowa postatem Zofii kapelusz,
bajadere i chustke kolorowa. Wieczorem bylem na nu-
dnej melodramie w teatrze polskim.

29- go. Nee poszediem dziS na msze do zamku,,
pomimo, ze tam miata by¢ W. Ksiezna Marya. Okoto
potudnia wybratem sie do ogrodu saskiego, gdzie, z po-

Avodu Niedzieli, bardzo byto ludno.
Drzelviecki zaczyna sie sam niepokoi¢ 0 mnie.
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mCzerwiec. — Bajkow jedzie do Wilna. — Obietnice maitzenskie. —
Uroczysto$¢ jubileuszowa uniwersytetu. — Mowa polska Nowo-
silcowa. — Majowka uczniowska. — Wesote zabawy.
1-go czerwca. Przestalem upowaznienie adwoka-
towi memu w Petersburgu, Proctiurowowi, by wziat dla
mnie z lombardu 12 tysiecy na zastaw. Otrzymatem
list bezimienny o JV. Ksieciu i oddatem go senatorowi.

4- go. Czekam tylko wyzdrowienia, by wyjechac
do JIVilna. Podagra dokucza mi straszliwie.
5- go. Zatuski wyjezdzajac stad, wstapit do mnie

na gawede o Krakowie i o swoich kiopotach  Odwie-
dzita mnie Szwartz i wyludzita kilka rubli.

) Mowa tu o Jozefie hr. Zatuskim, adjutancie cesarskim,
ktory w r. 1826 zostat kuratorem Uniwersytetu Jagietlonskiego
i podczas wojny tureckiej byt w szeregach armii rosyjskiej,
pod Warna.

Z powodu owego Zatuskiego, nieobojetnem bedzie dla
history! éwczesnej epoki przytoczy¢ tu w przektadzie niedawno
z archiwum prywatnego dobyty dokument urzedowy, obejmu-
jacy raport b. sekretarza Nowosilcowa Alexieja Gomzina, zto-
zony w dniu 22 marca 1832 jakiemu$ dostojnikowi rosyjskiemu”
KOdziatalnosci Zatuskiego w Krakowie.
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7- go. Wystatem Zofii pakunek ze strojami przez
oficera kozackiego RaducHna, jadacego do Wilna.
8- go. Wieczor spedzitem w teatrze, gdzie debiuto-

wata aktorka ze Lwowa, G-rano Jana s Paryka.

»Z poprzednich doniesien moich — brzmi 6w raport —
wiadomo JW. Panu, ze w klasztorze warszawskim Sakramen-
tek znaleziono trzy skrzynie z papierami, ukrytymi w owym
klasztorze w dzien szturmu Warszawy i ze w owych skrzyniach
znajdowaly sie po wiekszej czesci papiery nalezace do kancela-
ryi JW. Pana, nieco papieréw W. ksiecia Cesarzewicza i pro-
tok6t komitetu rozpoznawczego ustanowionego w czasie rewo-
lucyi, pod prezydencyg Michata Hube, dla rozpatrzenia papie-
row rozmaitych wiadz rosyjskich z czasu przedrewolucyjnego.
Rozpatrujgc owe dokumenta wraz z Leonem Iwanowiczem Hin-
tzem, natrafitem miedzy innemi i na memoryat hr. Zatuskiego,
podany przezeh rzadowi narodowemu. Ciekawos$¢ sktonita mnie
do odczytania owego memoryain, a znalaziszy go zastugujgcym
na szczegblniejszg uwage, zaproponowatem Leonowi lwanowi-
ezowi, aby 6w dokument przedstawit naszej komisyi, celem za-
komunikowania go JW. Feldmarszatkowi, co dopetnionem zo-
stato. Hr. Zatuski wzmiankuje czestokro¢ w memoryale swoim
poemat Mickiewicza: Konrad Wallenrod i uwaza za szczegdl-
niejsza swoja zastuge — rozpowszechnienie takowego w Kra-
kowie. Ow polski poeta opisuje i wystawia czyny Litwina, ktory
wstagpit do szeregéw dawnych pruskich rycerzy, ciemiezycieli
jego ojczyzny, w zamiarze, by dostgpiwszy godnosci dowddcy,
wprowadzit w zasadzke wojsko rycerzy. Ten straszliwy zamiar
W rzeczy samej urzeczywistnion™-m zostat. Poemat Wallenrod”
tak gorgco przezen zalecany, nosi naczelne motto: bisogna es-
sere volpe e leone i wyszedt w poczatkach 1828 r. a w mie-
sigcu Wrzesniu t. r. znajdowat sie Zatuski pod Warng, prowa-
dzac oddziat gwardzistbw za Kamczyk, przeciw armii Omer
Wrione...

»Wojewoda Czarnecki prosit mnie, abym przedstawit
JW. Panu pakiet, ktory przy niniejszym zatgczam.

BWKOW 12
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9- go. Wystalem Hst do Zofii, pod adresem tioro-
dniczego Kowienskiego, wraz z paczka rekawiczek. Le-
wiccy $wieciH dzi$ imieniny senatora. Wieczorem bylem
w teatrze francuskim, na sztuce: Femmes soldats.

10- go. Obiad u Albrechtéw, na cze$¢ senatora.
Spiewato czterech Tyrolczykow. Wieczér spedzitem
w domu na czytaniu Pamietnikdw Oginiskiego.

11- go. Ka obiedzie u senatora byt nieznosny /Na
silczykow. \Vieczorem bytem z panig Albrecht w te-
atrze, na Sroce ztodzieju.

12- go. Kupitem u Glicksberga ksigzke do nabo-
zenstwa dla Zofii. Drzewiecki zapewnia, ze wyzdrowie-
nie moje juz blizkie.

13- go. Przestatem dzi$ przez Turkuha listy do
hr. Fryderyka Pahlena, do te$cia mego i do Ale-
ksandryny. JV. Ksigze dokucza od niejakiego czasu se-
natorowi i przy tej sposobnosci i mnie sie dostaje, (et
j ¥ ai ma part). Wartoby sie usung¢ stad, na czas
pewien.

14- go. Senator rozzalony jest na JVM: Ksiecia, ktory
widocznie pragnie wplata¢ go w jaka$ matnie. Z po-
wodu Zielonych Swigtek wybratem sie z senatorem na
Bielany, gdzie Starynkiewicz zamdwit dla nas obiad
u Antoniego, wspélnika Conte’go. Kolacye spozyliSmy
JV Marymoncie, u Esakowow. Senator zalit si¢ przede-
mng na W. Ksiecia.

15- go. Dzien imienin Zofii. Martwi mnie, ze nie
miatem od niej listu. AYyjechalem na polowanie, zado-
nvoiony z pomysinego zwrotu w mojej chorobie.
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17- go, Napisatem do Zofii list i przestatem jej
ksigzke do nabozenstwa. W. Ksigze przestat cesarzowi
raport o nikczemnem postepowaniu sadu sejmowego,

i przestat 6w raport do opinii senatorowi. Czuje sie
uzdrowionym. Wieczorem bytem u Polichnowskiej...

18- go. Dat mi senator do odczytania swoj raport
do W. Ksiecia, w ktérym odpiera zuchwate zarzuty,
czynione mu przez Zamoyskiego. Raport 6w datem do
przepisania, poczem zaszedtem do Polichnowskiej... Spo-
zytem obiad u Newachowicza z senatorami; Sumaroko-
wem, Stawnickim i Awerinem. Obiad byt czysto zy-
dowski, jak i gospodyni domu. Widziatlem tam ich
corke. Bardzo brzydka. /B domu zastatem przesyike
od horodniczego z Kowna, Magnuszewskiego, z hstem
Zofii. Odpowiedziatem natychmiast i przestatem jej ro-
mans Edgar, z paczka papieru listowego. Senator po-
lecit mi zakomunikowa¢ Mohrenheimowi snvojg rozmowe
z W. Ksieciem i zamiar opuszczenia Kkraju tutejszego.

20- go. Dowiaduje sie, ze W, Ksigze zrobit scene
senatorowi z powodu listu, jaki ten ostatni zamierza
napisa¢ do Zamoyskiego, Cette rioce prend une tour-
nure serieuse et il se pourrait, que nous serons quitte
de notre sejour ich. Kaisarow nedznik byt u mnie, wi-
docznie ucieszony, ze stad wyjedziemy,

21- go. Imieniny W, Ksiecia. Zostalem w domu,
poczem wybratem sie na obiad do Sobolewskich,
22- go. Obstalowatem w magazynie mdd kapelusz,

dla Maryi Benoe.

12-
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23- go. CzytaliSmy z senatorem ognistg obrone
adwokatoAV przed sadem sejmowym.
24- go. Przestatem Zofii nuty fortepianowe. Ztapat

mnie dzi$ u senatora atak podagry i zmusit do powrotu
do domu.

25- go. Wezwalem Drzewieckiego i pozostatem
NV domu dzieh caly, cierpigc dokuczliwe bdle. Odwie-
dzili mnie: Okotow, St. Grabowski, Hankiewicz i Ku-
kiewicz.

26- go. Cierpie meki piekielne. Donosi mi Hintz,
ze W. Ksigze rozkazat rozwing¢ $ledztwo przeciw Kosce,
0 czem zaraz uprzedzitem Pelikana.

29-go. Podagra zajeta juz i prawg noge. J'ai
souffert mort et martyre. SzczeSciem, ze mam ksigzki
1 gitare, co mi czas jako tako wypehia.

31-go. Przybyt do mnie Kaisarow, pour me tirer
les vers du nes i doniost o kiétni miedzy W. Ksie-
ciem a Kowosilcowem, Nie opuszczam pokoju. Cierpie-
nia nie ustaja.
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Kwiecien. — Zatargi miedzy Belwederem i Frascati. — Bajkow
przesyta Zofii ksigzke do nabozenstwa. — Zakulisowe nowiny
0 sadzie sejmowym.

1- go. Spedzitem noc bezsenng, trapiony nieusta-
jaca obawa. O 2-giej zaszedlem do biura, gdzie zasta-
fem listy od Zofii i od Adeli, Wieczo6r spedzitem u Le-
wickich, gdzie $piewata artystka Blandow, z Moskwy,
dobra moja znajoma.

2- go. Senator zaprosit Ilinskiéh na obiad. Byla
tam i Panoff, draznigc mnie swojg obojetnoscig i wy-
znaniem, ze Wrede jej nadskakuje.

3- go. Miatem dzi$ ptaczliwy list od Zofii.

4- go. Urzadza sie wielki obiad u senatora. Ukla-
damy liste gosci.

5- go. W. Ksigze zgodzit sie na udzielenie dymisyi
O’ Nacewiczowi i rozkazat sprowadziC go tutaj.

6- go. Na wielkim obiedzie u senatora bylo ze
czterdzieSci osob, ale jedzenie bylo marne.

Wybratem sie do Esakowéw do Marymontu, a wro-
ciwszy odwiedzitem chorego gen. Albrechta.
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6- go. Noc zeszta mi znosnie. Przybyt Knkiewicz
i opowiedziat o swoich zajsciach w JIViinie. Ksigze Ja-
btonowski umknat z Ostroga. Po obiedzie we Frascati
przyszta z wizytg pani Albrecht, ze swa przyjacidtka
Pamelg Hobrzynska, ktora tu zjechata, dla dopilnowa-
nia swego procesu.

7- go. Dzi§ mi lepiej. W biurze zastatem list od
Zofii. Starynkiewicz zabrat mnie na wystawy do uni-
wersytetu i do ratusza. Na pierwszej tadne sg tylko
kwiaty Stollego, na drugiej sa ro6zne obrazy i najta-
dniejszy z nich — Hartmana. Obiad we Frascati. Zasze-
diem do Hintza, ktéry mi okazat protokét zeznan Oo-
reckiego. Najgorsza, ze go uniewinnili. Moze sie to bar-
dzo zle odbi¢ na Pelikanie.

8- go. Rocznica wskrzeszenia Krdlestwa. Nie byto
zadnego obchodu, wbrew zwyczajowi, co bardzo jatrzy
umysty. Gucio Benoe z Zohborza przybyt do mnie
z wizytg. Nie jestem zadowolony z narowow tego
chtopca. Ciagle wytudza odemnie pienigdze. Odwiedzi-
fem znowu znajomg w Marywilu...

9- go. Senator przestat JV. Ksieciu raport o zamie-
rzonym wyjezdzie do J\Vilna. Przyjemna wizyta u Po-
lichnowskiej...

10- go. Zaszedtem do ogrodu Krasinskich na dwie
szklanki Marienbadu, poczem do Lourse’a na czekolade.
Stysze, ze W. Ksigze byt dzi§ we wscieklem usposo-
bieniu po wyjsciu wojsk do obozu i zakazat tam wpu-
szcza¢ obcych. Gdy go senator zawiadomit o wyjezdzie
swym do JWVilre, odburkngt: Marche! Cieszy mnie to
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niewymownie. Przy obiedzie byfa pijatyka z Wasilczy-
kowem. Stoli malarz przyniést mi swojg teke ze szki-
cami. W ogrodzie Saskim ttumy ludu. Pamela Hobrzyii-
ska nudzita mnie swym procesem.

11- go. Dzi$ w nocy znowu chwycit mnie b4l w no-
gach. Jestem zrozpaczony, gdyz musialem opusci¢ wy-
jazd do Stanistawowa na polowanie. Otrzymatem czuty
list od Zofii. Ze Starynkiewiczem zaszedtem do Suma-
rokowa, ktéry nam odczytat swoj memoryat o Warsza-
wie i o Polsce. Jest to raczej pamflet, anizeli opowiadanie.

12- go. Wstgpitem do bankiera Rosena, dla za-
miany rubli na asygnaty, poczem odszukatem faktora
Lejzera, ktdry mi obiecat wystarac sie 0 nowg znajomosc...

13- go, Zastatem dzi$§ we Frascati generata Kurute.
Przybyt on do senatora, by uprosi¢ wypuszczenie z wie-
zienia jakiego$ ucznia, pragnacego pozegnaé sie z ko-
najacym ojcem. Na miescie zrobitem pare zakupow dla
Zofii i wstapitem na pozegnanie do Marywilu... Otrzy-
matem 6 tysiecy rubli asygnacyjnych, za 10 tysiecy
ztotych polskich. Na obiedzie u ksieznej Glahtzyn byty
$piewaczki: Toussaint i Klara Glli.

14- go. Napisatem do Zofii list, z zapowiedzig przy-
jazdu do Wilna.

16-go. Zastalem senatora zaczytanego w wyroku
sadu sejmowego.

18-go. Przybytem do Kowna nad ranem i zatrzy-
matem sie u Magnuszewskiego. Oczekiwat mnie juz
Prozor. Obiadowatem u horodniczego, gdzie zastalem
gen. Mayera. Nastapito widzenie sie z Zofig i jej matka.
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On T ’accable de politesse. On nous laisse seuls et
les caresses les plus outrees vont leurs train. Sophie
me pousse de pres, pour obtenir une promesse de
mariage positive. Je me tire mai d'affaire, pour mp
soustraire.

19- go. Ulokowano mnie na pierwszem pietrze
obok Mayerow, ktdrzy tn mieszkaja, podczas obozowa-
nia huzaréw. O 6-tej kapiel w Niemnie. Czuje sie rzez-
wiejszym. Ranek zeszedt mi sam na sam z Zofig. Od-
datem jej prezenta, z ktorych byta zadowolong. Maye-
rowie przybyli na obiad i niespodziewanie generat za-
pytat glosno, czy to prawda, ze sie zenie z Zofig? Wy-
mijam odpowiedz, ile moge. Po obiedzie podano her-
bate w ogrodzie. Le soir nous restons seuls avec So-
phie, qui de nouveau me force de lui promettre, qu'd
mon retour de la Campagne je |%epouserai.

20- go. Zbudzitem sie dreczony mysla, ze rzeczy
tak daleko zaszly. By sie uspokoi¢, poszediem wykapac
sie w Niemnie. Czule spotkanie z Zofig. Byt przy tern
konkurent Zabielo, lecz trzymat sie dyskretnie. Zofia
donosi mi o plotkach, jakie Mayerowie 0 mnie rozgta-
szaja. Nous en faisons nos gorges chaudes. Nad wie-
czorem wyjazd do Wilna. Panie odprowadzity mnie do
stacyi Zyzmory.

21- go. Przybylem do Wilna. Pehkan nieco jest
zmieszany /). Rozmawiah$émy o blizkim obchodzie uro-

A W tej wiasnie epoce pisat Pelikan do Nowosilcowa
znamienne stowa: »Nakoniec ciggtem mojem staraniem moge
wyrzec, ze doszedtem do zupelnego przeksztatcenia uczacej sie
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czystosci 25-go czerwca i 0 potrzebie wystania sztafety
do Stonima. Zaledwie dowiedziano sie 0 mojem przy-
byciu, zbiegli sie zewszad znajomi: JSTorstein, Botwinko?
Lavoisier, Kolkowski. Udatem sie z Pelikanem do Za-
kretu, przypatrywac sie exkursyi uczniow.

22- go. Na herbacie byt jak zwykle Eustem. Od-
wiedzitem Korsakowa, poczem zaszedtem do Unbver-
sydetu, dla obejrzenia robdt tam podjetych. Senator
przyjechat.

23- go. Upat nie do zniesienia. Eano zaszedtem
do senatora i zastatem go przy pracy nad mowa, jaka
ma wypowiedzie¢. Stamtad wybratem sie do kosSciota
$w. Jana, na probe mszy Spiewanej, ktéra ma by¢ nvy-
konang w poniedziatek. Oddatem kilka wizyt znajomym,
poczem z Pehkanem wybrah$my sie do Zameczka. Przy-
jechali Gomzin i Busse. Napisatem list do Zofii i prze-
statem go horodniczemu do Kowna. Senator ma zamiar
udacC sie do Kowna, na spotkanie W. Ksieznej Maryi.
Pragne mu towarzyszyc.

24- go. Przebytem noc bezsenng, z powodu upatu
i much. Senator ciagle zajety przektadem mowy SAg
na jezyk polski. Nad wieczorem poszliSmy na prze-
chadzke do Eosy, obejrze¢ katakumby. Suhstrowska,
ile stysze, rozpuszcza po miescie plotki o mnie i o Zo-
fii. Dam sie jej za to we znaki.

miodziezy. Jezeli ktdry z ucznidbw okaze sie Zle myslacy, taki
natychmiast bywa denuncyowany i przekonany przez wiasnych
kolegéw. Sciéle staram sie trzymaé danych mi w tym wzgledzie
przez JW. Pana zlecehn«. Lelewel: »Nowosilcow« str. 102.
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25- go. Dzien jubileuszu uniwersytetu i urodzin
Najjasniejszego Pana. Upat nie do zniesienia. Ubratem
sie JV'mundur i o godzinie 2 bylem u senatora, u kto-
rego zebrat sie caly sklad unhversytetu, poczem za-
szliSmy do sali zebran, gdzie profesorowie ustawili sie
rzedem i cafa ta kawalkata z kuratorem na czele, udata
sie do kosciota, gdzie byty ttumy ludu. Stamtad wré-
cilismy do sali. Wyznaczono mi jedno z pier\vszych
miejsc. Studenci, przetamawszy kordon, wtargneli do
sali. Posiedzenie rozpoczeto sie od mowy senatora w je-
zyku polskim, poczem mowit rektor bardzo pigeknie, na-
stepnie przemawiali: Jaroszewicz, Bobrowski, Capelli,
poeta Borowski, Municli i Kukolnik. Ten ostatni ro-
nvniez dobrze wypowiedziat mowe. Znowu ruszyliSmy
do kosciota. KorsakoAv nie byt obecnym. Obiad byt wy-
$mienity, wina przewyborne. W bibliotece podano kawe.
Znuzony, chciatem wrdci¢ do siebie na drzemke, lecz
nudny Lavoisier mi przeszkodzit. Wieczorem wielka
illuminacya. Spotkatem na bulwarach senatora, z rodzing
AValent3Uiowiczdw. Rado$¢ wielka. Dzierh zakoniczyta
herbatka. Strasznie jestem znuzony.

26- go. Spatem nieco lepiej, gdyz powietrze ochio-
dzito sie. Na herbacie rannej byli Rustem i Strasze-
wicz. Poczta z Warszawy przynosi wiadomosci, ktore
zmuszg nas by¢ moze do wyjazdu do Stonima, gdyz
JV. Ksigze poruczyt senatorowi przeprowadzenie wa-
znego $ledztwa, w sprawie tajnego stowarzyszenia Wil-
koszewskiego. O 1-ej wybraliSmy sie w towarzystwie
licznem do Zameczka, dokad siedmiuset ucznidw wy-
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biegto na majowke. ZastaliSmy ich uszykowanych
w szeregach, a grzmigce hurra! powitalo senatora.
Uraczono ich jadtem i napitkiem, my za$ zasiedliSmy
do biesiady w gronie profesoréw. Podejmowat nas pro-
fesor Pryczynski. Obiad byt bardzo huczny, wznoszono
mowy i toasty, poczem przypatrywalismy sie zabawom
ucznidw.

Do powyzszej notatki doda¢ nalezy wyjasnienie
wedtug raportu O’ Nacewicza przytoczonego w broszu-
rze Lelewela Nowosilcow w Wilnie (str. 102). »/V roku
1828, czerwca 25 w rocznice urodzin N. P. rektor i pro-
fesorowie dawalU wielki obiad dla p. kuratora w Za-
meczku (7 wiorst od JVilna, w majgtku drogo zapta-
conym p. Kukiewicza, dla praktyki szkoty agronomii).
Fetowano tam uczniéw mlekiem. Po dobrym obiedzie,
gdzie spijano po angielsku, zabawiono sie widokiem
niezbyt budujgcym. P. kurator rozkazat miodziezy zra-
bowaé zydéw, ktérzy tam przybyli z ciastkami i pier-
nikami. Mocne hurra, jakby to bylo przed bramami
Szumli, byto hastem do szturmu. Wprawdzie zaspoko-
jono biednych zydéw, lecz niegodzito sie, jak mi sie
zdaje, p. kuratorowi, przyuczaé miodziez do rabunku,
hanbi¢ niegodnie wielkg rocznice (zatozenia uniwersy-
tetu), ktorg pozna potomnos$¢ czci¢ bedzie«.

...Okrazyli uczmowie, pisze dalej Bajkow, senatora
i chcieli go za nogi podnie$¢ w gore. Wyrodzito to
tumult niestychany. Po herbacie, otoczeni thumem
uczniéw, wydajacych okrzyki i muzyka, wrécihsmy do
domu. Dzieci ryczaty jak osty!
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27-go. Senator byt dzi§ na egzaminie. Wieczor
spedziliSmy u Sulistrowskiej. Rozmawiatem z senato-
rem o sprawie AWIlkoszewskiego. Polecit mi napisa¢ do
Grajbnera, by przybyt do Stonima z papierami.

28- go. Senator byt znowoi na egzaminach.

29- go. Miatem list 6d Zofii z doniesieniem, ze
jest chorg. WybraliSmy sie na Antokol, gdzie byly
ttumy ludu. Straszna burza zmusita nas do ucieczki do
ogrodu Sapiezynskiego. AVieczorem przyjecie u Ku-
kolnika.

30- go. Nadeszta od W. Ksiecia sztafeta, z rozka-
zem oddania O’ Nacewicza pod sad. Rudkowski, oficer
zandarmow, otrzymat dymisye.



XX.

Lipiec. —Bajkow zakochany. —Nowe tymczasowe rozrywki. —
Wyjazd do Znamenskoje.

1- go. Deszcz ochtodzit temperature. Senator wy-
stat list do JV. ksiecia, w sprawie rozpocza¢ sie majg-
cego Sledztwa. ZwiedziliSmy gabinety zoologiczny i ana-
tomiczny. Obiad spozyliSmy w ogrodzie botanicznym,
gdzie byli biskup i prof. Kiagiewicz, Malewski i Bo-
rowski. AVszczeto teologiczng dyspute. Przechadzka na
Antokol, poczem herbata u pani Walentynowiczowe;j.
Senator upiwszy sie, zaczepiat damy.

2- go. Senator spat dzi$ dlugo. Zapowiada sie wy-
cieczka do papierni Pustowskiego, gdzie Mianowski
urzadza obiad. Nadspodziewanie przybiegt Kosko z wia-
domoscia, ze Zofia z matkg tu przyjechata. Rados¢
wietka. Zofia jest cierpigca. Elle est ioute affligee, de
mon prompt depart. Je lui dis les raisons., pour les-
quellesjenepuis le retarder. Wyjazd do papierni. Obiad
byt wySmienity. O 7-¢f wieczorem wrocitem do JIVilna
i zaszedtem zaraz do Zofii. Jest bardzo cierpigca i smutna.
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Je reUve les caquets, quon fait sur notre compte.
Tete d tete, et caresses...

3- go. Okazatem Zofii model bransolety od Fioren-
tiniego. Robota nie podobata sie jej. Zwiedzilismy z se-
natorem magazyn Oliverego, poczem wizyta n Kilagie-
wicza, gdzie nas podjeto biesiadg. Odym wrécit do Zo-
fii, nie zastatem jej w domu. Nadeszta wkrétce. Je lui
fit une scene, qui finit par un raccomodement.

4- go. Zbudzitem sie cierpigcy i zaziebiony, gdyz
spatem przy otwartem oknie. Bylem z Zofig na obie-
dzie, poczem z matym Edwardem Prozorem zaszediem
do sklepu po zabawki i po sukno damskie. Oatezowski
przepisat mi kagpiel do ndg. Jestem bardzo chory. Noc
spedzitem bezsenng. Senator wyjechat z Oomzinem.

5- go. Zajety jestem przytowaniami do wyjazdu
do Znamenskoje. Wydaje dzi$ obiad w kétku znajomych
na cze$¢ Zofii. Przybyt rektor z Oatezowskim. Zdzi-
wili sie, ujrzawszy mnie po wczorajszej febrze. Przy-
byli réwniez Prozorowie i Otton Jezierski. Przystat mi
Prochorow 12 tysiecy rubli. Na obiedzie byta pani Ba-
gnicAvska, Straszewicze i Ignacy ZabieHo. Wino mia-
fem od Bideau. Obiad udat si¢, a panie troche sobie
podpity. Mama zrobita scene Anecie Prozor z powodu
zartow, jakie pozwalat z nig sobie gtuchy Straszewicz.
AYieczdr spedzitem u Zofii. C'etait une soiree des de-
lices...

6- go. Postatem Karola Chiopickiego do sedzidw,
by zaopiekowali sie sprawg Maurycego Prozora. Zasze-
dtem do rektora, a nastepnie do kosciota, gdzie Zofia
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byfa na mszy. Jaki$ impertynent powazyt sie ja lorne-
towac. Zdybatem go u wyjscia z kosciota i zrobitem
mu awanture. Wréciwszy do domu, zajatem sie ttomo-
kami podréznymi. Kuzyn m¢j Aleksander oddat mi od
Radziewicza 400 rubb. Uszakow dat mi 500 rubli. J'eiis
avec Sophie une petite scene, sur sa frivolite et ses
coquetteries. Poczem pozegnatem sie z rektorstwem.
Maurycy wydat kolacye pozegnalna. Nakoniec widzenie
sie z Zofig. Les caresses a outrance... Sophie y prend
gout.

Maurycy tak sie spit na kolacyi, ze nie mogt mnie
odprowadzi¢ na poczte.

7-go. Podr6z odbywam wygodnie. W Smorgoniacli
lir. Przezdziecki dowiedziawszy sie 0 moim przejezdzie
przybyt na poczte z zaproszeniem na obiad, lecz od-
méwitem. Towarzyszy mi kuzyn Pawet.

10- go. Przybylem do Znamenskoje. Siostra powi-
tata mnie znang piosenka: misere, misere.. Bezzwio-
cznie doniostem Maryi Czichaczew 0 moim przyjezdzie.
Zaczeli sie zjezdzaé krewni, lecz smutno mi, bo prze-
widuje, jak sie tu nudzi¢ bede...

11- go. Kapiel w stawie. Przyjechata Lubinka, na-
rzeczona Alexandra. Brzydsza jest, niz sie spodziewa-
fem. Narzeczeni sg ze sobg na zimno. Po obiedzie przy-
patrywalismy sie sianozeciu.

12- go. Polowanie niefortunnie zakoriczone. Strze-
lec otrzymat nabdj w twarz. J1Vracat w ztym liumorze.
Poszedtem towi¢ ryby w stawie. Jedzenie nieznosne.
Datem kuzynkowi 75 rubli, by z miasta sprowadzit
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proiviant. Przypomniatem sobie sasiadke Kupiszke i na-
pisatem do niej, by tn przyjechata... Bedzie przynaj-
mniej rozrywka.

13- go. Deszcz ulewny. Niema co robi¢. Siostra
skapi mi wszystkiego. Pop przyjechat z miasta, lecz
listoAv nie przywiozt. Kuzynek Pawet bawi mnie psiemi
figlami.

14- go. Zajechatem do Boru, by zobaczy¢ stara
waryatke, $lepg i gluchg Porochowe. Przjgechat brat
Michat, z cdrka Duniczky. Deszcz pada, jak z cebra.

15- go. Polowanie w okolicy Juriewa. \Vrdcitem
gtodny, w ztym humorze. Siostra skapi mi jadta i na-
pitku. Nadeszty wieczorem listy od Zofii.

16- go. Polowanie w Andrejkéwce. Ubitem zale-
dwie pare sztuk bekaséw.
17- go. Napisatem czuty list do Zofii. Dziwi mnie,

ze Kupiszka nie przyjezdza. Juz miatem ponownie pi-
mxX do niej, gdy ujrzalem jg wchodzacg do pokoju.
Rado$¢ wielka. Napr6zno staratem sie 0 sam na sam
z nig. Siostra wyznaczyta jej nocleg w swej sypialni.
Zrobitem jej o to scene, az sie rozptakata. J*ai mis
iidroitement ma soeur dans la confidence. Neanmoins,
U U fallu pour aujourd' liui renoncer aux plaisirs
de jouir de mes droits... Je renire tout triste...

18- go. Spedzitem noc niespokojng, rozzalony na
siostre. Przy $niadaniu zastatem Marye Kupiszka. Nous
causons et saisissons les moments, gii'on nous ac-
cords, pour jouir des preambules. A onse lieures,
J'aUais avec eile cm jardin... Po obiedzie znowu wy-
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jechatem z Maryg na faki. Nous convenons® qu¥lle
coucherait dans la chambre attenante. Apres le sou-
per, nous nous separons, dans Vattente de Vheure
du berger..

19- go. A trois heures du matin, je reconduis
Marie cites eile. Dzieh przeszedt jako tako. Do$¢ wcze-
$nie spa¢ poszedtem et je vais reecommencer Vopera-
tion d'hier.

20- go. Je sens, plus que jamais, combien mes
forces vitales ont baissees.

21- go. J'apergois, que je mange mal et trop,
depuis que je suis id.

22- go. Czas mi sie dtuzy. Nieznosna rodzina brata
nudzi mnie. Jade na polowanie.

Ciag dalszy zwierzen Bajkowa, trzymanych w zwy-
ktym dor3Twczym stylu, nie przedstawia interesu. NotatKki
ciagna sie do wrzesnia 1828 r. i obejmujg wytgcznie spis
prézniaczych zaje¢, bezecenstw, bankietow i schadzek
z Maryg Kupiszka. Konczg sie za$ z chwilg wyjazdu
Bajkowa do Wilna, zamiast do Kowna, gdzie, jak wiemy,
spetni¢ sie miato dane Zofii przyrzeczenie matzenstwa.

13
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Wrzesien. — Bajkow omija Kowno i wraca do Warszawy. —
Czute listy do Zofii. — Marya. — Zale Tantala.

1- go. Przybytem do Wilna o p6tnocy. Wszyscy
jnz spali, tylko jeden Bobowicz czuwat i wpuscit mnie
do pondeszkania. Dowiedziatem sie, ku wielkiemu roz-
czarowaniu, Ze senator wyjechat z Bussem do \Varszawy.
Rozlokowatem sie jak moglem, nie bedac jeszcze pe-
wnym dalszych co do spotkania sie z Zofig plandw.

2- go. Tai eu un sommeil tres agite et ne puis
pas bannir de ma pensee Sophie, gui  attend, et
compte sur ma promesse... Zaszedt do mnie rektor
i objasnit, ze powodem wyjazdu senatora byt dekret
konfirmowany przez cesarza w sprawie spiskowcow pol-
skich. On m'apporte trois lettres de Sophie, toutes
pleines de plaintes, qui me dechirent le coetir et
aui me font balancer sur le parti a prendre: de
passer par Kowno, oui, ou non? Mianowski i Gale-
zowski przyniesh mi wazne nowiny, pierwszy, o $mierci
ks. Dominikowej Radziwittowej, drugi, o Smierci gene-
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rala Albrechta. Wieczorem partyjka wiska u Hora.
Byt tam Zabielo i dat mi kilka nowin o Zofii.

3- go. LLle moge sie zdecydowac, czy pojecha¢ do
Kowna? Postatem po Eustema, ktdry mi prz3miost mi-
niature Zofii, bardzo udatng. Zaptacitem za nig 15 rubh.
Starzy Bagniewscy ucieszyli sie¢ z mego powrotu.

4- go. Je aiiitte le lit, la tete remplie de la letire,
que je dois adresser a Sophie. Je me mets a Voeuvre,
avant quon me vint interrompre, et dresse le No.
sur quatre feuilles, remplies de protestations, de lar-
mes et — de mensonges... Postatem przy tern kilka
prezentow: filizanke, bransolete i kilka kajetow papieru
hstowego, formatu naszych hstéw. Przemilczatem o otrzy-
maniu dwdch ostatnich jej listdw. Zaledwiem skoriczyt,
przybyli: ZabieMo, Wereszczaka i de Neve. UdaliSmy
sie do Pelikana, gdzie obchodzono wiasnie imieniny
pani rektorowej *.

D) O rodzinnych stosunkach Pelikana pisze O’ Nacewicz
(Lelewel, 105): »Waszkiewicz, ktéry wyktadat kurs ekonomii
politycznej, zeby unikngé przenosin do Krzemienca, chcac nie
chcac, musiat zaslubi¢ starag, brzydka i bez wychowania siostre
pani Pelikanowej. Za posag dodano mu 200 rs. do pensyi. Pla-
ton Kukolnik, przyjaciel domu panstwa rektoréw, pobierajacy
dwie pensye, nic nie robigc, uwiodt ja w pierwszych dniach po
$lubie. Obrazony Waszkiewicz wypedzit z domu zong, rozgta-
szajac po catlem mieScie brudne powieSci swego nieszczescia,
lecz dostrzeglszy, ze chcg go wypedzi¢ z z uniwersytetu, puscit
sie na wybieg, przyznajac zapis tysigca rs., zeby tylko zona po-
wrdcita do niego i kosztem wiasnego szczescia i honoru zostat
adjunktem, a podobno, ze i profesorem.

13*
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Zatatwiwszy sie z kilkoma sprawunkami, wyje-
chatem z Wiina przez Stonim, wprost do AVarszawy.

8- go. Po chwilowym odpoczynku wybratem sie
do Frascati, gdzie mnie senator poinformowat o stanie
spraw biezacych. Dowiedziatem sie na miescie, ze Ma-
rya Benoe, z corkg Kornelig, (istnym portretem Pétto-
rackiego) przyjechata i mieszka w jakiej$ nedznej go-
spodzie. Zaraz tam sie udatem, lecz trudno mi byto
rozméwi¢ sie z Marya, z powodu obecnosci corki. An-
dyencye u JV. Ksiecia odtozylem do jutra.

9- go. W. Ksigze przyjat mnie ozieble. Tout le
monde & Vunisson m'adresse des compliments® sur
mon mariage avec Sophie. Le bruit en est venu aux
oreitles du Gr. Duc. Je fais bonne mine au mauvais
jeu, et nie & outrance mes projets. Poszhsmy na msze
do zamku. Zd, de nouvelles atiaques m'ont ete faites.
Poszh$my nastepnie na ceremonie instalacyi prymasa.
Opuscitem senatora i zaszedtem do Lewickich, ktdrzy
mnie zaprosili na obiad. Tymczasem Marya juz sie
sprowadzita do nowego mieszkania. Ziozytem wizyte
pani Albrecht, wdowie. AVszyscy skandahzujg sie jej
postepkami.

10- go. Pragnagtbym usungé sie z Warszawy na
czas jaki$. e wiem, jak sie zachowa¢ wzgledem Ma-
ryi, ktora ma zamiar stale tu zamieszka¢. Ce ne sera.
pas facile, de rediiire a une retractation absolue
notre liaison. Zastatem Marye, z cdrka, Guciem i jego
guwernerem. Elle me devore de caresses, toujours
interrompues par la presence des enfants. Obiad
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spozytem we Frascati, poczem znowu zaszediem do
Maryi, qiii est toujours obsedee de ses enfants.

11- go. Nad ranem otrzymatem bilecik od Maryi,
dans lequel, tout en me faisant des remonstrations,
eile manifeste vamour le jjlus exalte. Z biura zasze-
dtem do Sarnackiej, qui ne me tente guere. J'allais
ches Marie et la vis toute disposee a recommencer
notre intimite ..et cette fois, cornnie avec Kupis™ka,
j ’ai la douloureuse certitude, que me forces vitales sont
dechirees a jamais. Cette idee me tourmente toutes
les fois, que je pense a mon union projetee avec So-
pliie.. Wyszedtszy, spotkatem Starynkiewicza, ktory
mi nagadat duzo plotek o JV. Ksieciu i 0 stosunkack
Pelikana z Senatorem.

12- go. Widziatem sie z Albrechtem, bratem nie-
boszczyka i oddatem mu list wdowy, w ktérym zrzeka
sie spadku po mezu. Albrechtowa stata sie celem po-
ciskow ze strony Gendrow. A 2 heures j'allais ches
Marie, qui T 'accable de caresses outrees, auxquelles
je voudrais me soustraire,pour m epargner les grands
chagrins, dont je suis menace, quand je serai oblige
de Iui annoncer Ta liaison avec Sophie. Obiadowa-
fem u senatora. Byl tam obaj Grabowscy, ktorzy jedli,
comme des ogres...

13- go. Nad ranem odwiedzita mnie Polichnowska...
W biurze zastatem list od Zofii i odpisatem nan zaraz.
Zaszedtem mimo woli do Marsii... Czas juz wyjechac
na polowanie do Duchnowa.

18-go. Wrdcitem do Warszawy, znuzony, z nie-
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pokojacym jakims bolem gardla, Kukiewicz oddat mi
list poufny, pisany don przez Pelikana, w ktérym do-
nosi o intrygach, jakie przeciw niemu knujg w Peters-
burgu. Pragnie opusci¢ urzad. Dowodzi to, ze Pelikan
stracit juz do mnie zaufanie. Musz™ go o powod zapytac.

19- go. Sity moje zanikajg widocznie. Zaszedtem

do Glicksberga po ksigzki, by czas jakis wypocza¢
u siebie, lecz wezwano mnie do Frascati. Byli tam Gra-
bowscy, Wyczechowski, Malletski i Hintz. Zaszedtem
znowu do Maryi, ktéra naznaczyta mi schadzke na
miescie.

20- go. Wiele mi rozkoszy sprawit list Zofii.
ches Marie, aiii pleure et me cause du chagrin, en
me mettant dans la fausse position, de lui prodiguer
des caresses, contre met conscience. Na obiedzie we
Frascati byt Maurycy Szymanowski i Miaczynski.

Passe

21- go. Byt na konferencyi u Senatora Zaleski

i dtugo tam rozmawiano o przywilejach kosciota gre-
ckiego, gwatconych przez patryotdéw tutejszych. Zasze-
diem do Maryi... Mes forces ont msiblement failli et
cette conviction etablit chez moi une pensee desolante,
e’est, qu’en epousant Sophie, je souffrirai les tour-
ments de Tantale...

Odbyt sie tu pojedynek, w ktorym polegt Witens-
bach. Simonow bedzie osgdzony w ciggu trzech dni.
Grozi mu knut i Sybir.

22- go. Szukatem w Bielanach trufh dla wzmocnie-

nia sit.

23- go. Mes forces sont aneanties, et cette eon-
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motion me rend malheureux. Bylem w teatrze pol-
skim... Boildieu massacre!

24- go. Pelikaii zali sie na przesladowania, ktorych,
jest ofiarg. Zaniostem list jego senatorowi.
25- go. Wstapitem do Lessla na czekolade. Obecni

tam oficerowie gtosno utyskiwali, z powodu porazki
regimentu gwardyi i huzarébw pod Warna.

26- go. Wrécitem z polowania, odbytego w okoh-
cach Mitosny. We Frascati dowiedziatem sie o poraz-
kach wojsk naszych. Les Polonais sont auoc angesl



XXmn.

Pazdziernik. — Memoryat Kukiewicza. —Nieufno$¢ Bajkowa. —
Nowe $ledztwo.

3- go pazdziernika. Kukiewicz odczytat mi memo-

ryal, w przedmiocie niesprawiedliwego wyrokn sejmo-
Wego.

4- go. Stan zdrowia mego jest rozpaczliwy.
satem do Zofii Hst, toute baignée de larmes.

5- go. Kukiewicz doniést mi, ze senator
jego memeryat.

8-go. Nadeszta wielka nowina o wzieciu JTVary.

10-go. Po wyjsciu z teatru spotkatem Mohren-
heima, ktéry mi straszne historye 0 postepowaniu
W. Ksiecia z senatorem opowiadat.

14-go. Dzien imienin cesarzowej matki. BylisSmy
z senatorem w zamku. W. Ksigze ostentacyjnie okazy-
wat lekcewazenie senatorowi. Brat jenerata Hanke, ktdry
przybyt z obozu, donidst, ze armia wchodzi na zimowe
leze do twierdz naddunajskich, ze korpus obserwacyjny
ustawiono koto Szumli. Gwardye przezimujg na Podolu.
W. Ksigze Michat tu przybedzie. Toute la mile est en

Napi-

zganit
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rmTeblr et les Polonais le nes bas, car its croyaient
leurs ennemis, les Busses, aneantis. Wstapitem do
Maryi, ktéra bardzo jest zmartwiong moja oziebtoscia.
Je ferai tout au monde, pour metire une barriere
entre nous.

16- go. Cznje sie bardzo cliorym. BAl glowy nie
opuszcza mnie.
17- go. Baron Molirenbeim, imieniem JV. Ksiecia,

o$wiadczyt senatorowi, ze ks. Teofila Radziwitowa przed
$miercig napisata list, oskarzajacy go o liczne naduzycia.

Polecitem pani Prevot, aby wymalowata m¢j por-
tret. Bede tam codziennie cbodzié dla pozowania.

19-go. Senator udat sie do JV. Ksiecia, ze skarga
na intrygi Lubeckiego .

Przyszta nowina o wzieciu SyHstryi. Cette nou-
velle acheve de desesperer les Polonais.

23- go. Wrocitem z Miocin, z polowania.

Senator odczytat mi note, ktérg ma przedstawié
radzie, w sprawie dekretu sagdu sejmowego. Byt przy-
tem obecny prokurator jeneralny Wy Czechowski.

Jestem tak ostabiony i kaszel tak mnie meczy,
ze zmuszony bylem udac sie wczeSnie do domu.

24- go. Dowiaduje sie, ze na wczorajszej radzie byta
zwawa sprzeczka miedzy Lubeckim, a cztonkami rady.

) W »Russ. Archiwie« za rok 1872 str. 1755 mieszczg sie
ciekawe szczegoty o nienawisci Lubeckiego do Nowosilcowa,
z powodu kradziezy, jakiej sie z wiedza tego ostatniego dopu-
szczano w lasach Stonimskich. Sledztwo w tej sprawie przepro-

wadzone i dziwne jego koleje, moglyby dostarczyé tresci do
arcywesotej komedyi.
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Napisatem do Maryi grzeczny bilecik, usprawie-
dliwiajacy moje z nig zerwanie, na co otrzymatem dosé
obojetna odpowiedz.

U senatora powazna dyskusya z Wyczecbowskim”

w sprawie dekretu sejmowego.

25- go. Senator zajety jest mwylacznie memoryatem,
w celu zdemaskowania Lubeckiego, ktéry sie miota jak
szalony.

26- go. Odczytuje dsienniki s lat dawnych, i przy-
wotuje na pamieC smutne wspomnienia.
28- go. Nadeszta wiadomo$¢ o Smierci cesarzowej

matki. JV. Ksigze jedzie jutro do Petersburga. Ten.-wy-
padek spowoduje zmiany w stosunkach rodzinnych ce-
sarskich. Zaba-wy publiczne na rok zawieszone.

Zaszedlem od senatora do Hintza z papierami,

w sprawie $ledztwa AVilkoszewskiego.

29- go. AV. Ksigze tej nocy wyjezdza do Peters-
burga. Senator wezwany do Belwederu.

Przybyt ze stohcy Stefan G-rabowski, lecz nie
pokazat sie we Frascati. Wiemy, ze uczynit wszystko
u dworu, by podstawi¢ noge senatorowi.

30- go. Szukajg dla mnie w Bielanach trufli. Za-
mé-witem ramy do portretu wymalowanego przez panig
Prevot.

Nowa znajomo$¢ zawigzana na ulicy...
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Listopad. — Meczarnie Ba]kova. — Nowy memoryat Nowosil-
cowa. — Popielka. — Zatarg z Lubeckim.

1- go. Miatem nad ranem wizyte Knkiewicza, ktory
przybyt ze skargg na intrygi, jakie sie knujg w uni-
wersytecie.

Przybyt i Hankiewicz po nowiny.

Otrzymatem list od Zofii, donoszacy o $mierci
wuja, starego Bagniewskiego. Zofia jedzie z matkg do
Wdna. Prosi mnie o wyjednanie dla ciotki emerytury.

Pelikan przez Gliicksberga przestat 1500 rubli se-
natorowi.

Senator wybrat sie na posiedzenie rady, ja za$,
wbrew wob, znowu zaszedtem do Maryi...

2- go. Polowatem na kuropatwy w Bielanach.

3- go. Je suis travailU d’une agitation continu-
elle sur ma liaison avec Sophie, et sur celle, hien pe-
sante, avec Marie, et ne vois guere clair dans mon
avenir...

Wyszedtem na miasto i przechodzac przez ulice
Kozig zabratem jaka$ poczware do siebie. J 'appereois
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plus que jamais, que mes forces vitales sont &bsolu-
ment niilles, ei j ‘avertis Marie, que je ne la verrai
pas de la journee...

4- go. J ai passe une tres mauvaise nuit de re-
ves, les uns phis mauvais que les autres, et une agi-
tation continuelle...

Przyjechat Zatuski z armii, i opowiadat nam
0 swoich bohaterskich czynach pod AVarna.

Hr. Nesselrode polecit senatorowi uda¢ sie do
Krakowa. Przeszkodzi temu nieobecno$¢ W. Ksiecia.

Znowu, wbrew postanowieniu, zaszedtem do Ma-
ryi, qui me desespere avec ses pretentions. Je vois
avec frayeur le moment de Veclat...

5- go. Meczy mnie brak tchu i kaszel. Zawloktem
sie z trudnoscig do senatora, ktory pracuje obecnie nad
memoryatlem w sprawie dekretu sejmowego.

6- go. AYidze z rozpacza, ze przypadtosci duszenia
sie i kaszlu wzmagajg sie stopniowo.

Senator zty jest na Hintza, ze ten powierzyt pa-
piery w sprawie Wilkoszewskiego gadule i blagierowi,
(bavard et liableur) Starynkiewiczowi.

Watlesajgc sie po uhcach zakupitem aksamitu na
kacabajke dla Zofii.

8- go. Duszno$¢ nieustajgca.

Na obiedzie u senatora byli Wtodek i Nesselrode.

90- go. Przegrat dzis senator do Nesselrodego 3500
rubh. Le groog le fit causer plus, qu4l ne fallait,
d'autant, qu4l rCavail d’interlocuteur que Skibicki.
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10- go. Le senateur me fait confidence de son
ivresse d hier.

Znowu zaszedtem do nieznajomej z ulicy Koziej.

Wieczorem partyjka u Gendréw. C’est iin vrai

guet-a-pens. Il m’a tricM d’un robert.
11- go. Dzi§ msza w zamku, z powodu zgonu ce-
sarzowej.

Przyjeckata z Krakowa pani tuniewska, co moze
nareszcie potozy koniec sckadzkom z Marya Benoe.

NVieczor u Kuruty.

12- go. Sen mnie opuscit zupetnie. Trwoga jakas
i duszno$¢ mecza mnie nieustannie.

Czytam dzienniki i listy Zofii.

Przybyt tu Henryk ZabieHo, z prosba, o wstawie-
nie sie za Chlewinskim.

Na obiedzie u senatora byt wojewoda Czarnecki.

13- go. Msza w zamku. Byla na niej ksiezna to-
wicka i damy rosyjskie.

15- go. List od Zofii.

Bytem z senatorem u Pary, na chrzcie dziecka
Gajewskich.

Postatem Zofii przez Pehkana 12 chustek baty-
stowych.

16- go. Odwiedzita mnie pani tuniewska, z prosba,
abym popart starania jej ziecia, Umnickiego, ktory pra-
gnie dosta¢ sie do Krakowa, na rektorat uniwersytetu_

Senator pracuje z JIVyCzechowskim nad redakcya
nowego memoryatu.

19-go. Odczytat mi senator list /M. Ksiecia z Pe-
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tersburga, w ktorym Liibecki i inni otrzymujg moni-
tnm, za wyrok w sprawie spiskowcow.

20- go. Senator nie chce odczyta¢ swego memo-
ryatn osobiscie cztonkom rady, lecz poruczyt to Sobo-
lewskiemu.

Przybyli tu Gromzin i Stan. Grrabowski.

21- go. Donidst nam Grrabowski, ze cztonkowie rady
przejeci sg do gtebi odczytanym memoryatem senatora.

22- go. Na obiedzie u senatora byli Gralitzyn, Nes-
selrode i Malletski.

23- go. Miatem nad ranem wizyte matej Popiel
w towarzystwie siostry. Bardzo to fadne stworzenie.
Pragnie umiesci¢ brata w biurze rzadowem. Przyrze-
ktem jej protekcye.

W biurze zastatem listy od Pelikana i od Zofii.

Oddatem wizyte Popielce, et si Je ne me trompe” je
pourrai faire payer mes demarches par ses faveurs...

On debite toutplein des nouvelles. On pretend,
que Krasinski sera lieutenant du Roi et que les mi-
nistres seront change, que Lubecki s’n va..

24- go. JVM. Ksigze wezwat senatora na jutro, do
zamku.

25- go. AYrécit senator z audyencyi, w dobrym hu-
morze. JV. Ksigze imieniem cesarza przyjat go taskawie.

26- go. Senator wystosowat protest przeciw Lu-

beckiemu, i przesyta go cesarzowi.

Sikorska, Vanciénne connaissance, przyrzekta mi
une nouvelle donseile.

Zamowitem u Mollet okrycie dla Zofii.
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28- go. Le senateur me charge de porter a So-
bolewski sa declaration contre les propos indigneSy
tenus et presentes par ecrit, par Lubecki.

29- go. Dzi$ zbiera sie rada, z powodu protestu
senatora.
30- go. Baron Rosen dat mi polecenie $ledzenia

czynnosci Bielinskiego...
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Orudzien. — Przyjazd Pelikana. — Echa sadu sejmowego. —
Pociecha Bajkowa w chorobie.

1- go. Caty ranek zeszedt mi czytaniu, poczem,
ubrawszy sie w mundur galowy, poszediem z senato-
rem na msze zatobna, gdzie byli juz JV. Ksiestwo i pa-
nie rosyjskie.
\Vréciwszy stamtad, zaszedtem do Popiotki, ktéra
juz skiania ucho do moich podszeptéw.
Kupitem trzewiczki dla Zofii.

2- go. Popielka przyszta, mais je suis hors du
combat...
3- go. Donosi mi Pelikan o blizkim swym przy-

jezdzie tutaj.

Nadeszty listy od Zofii, od Adeli Jezierskiej i od
Eustema.

Wstgpitem znowu do Maryi. Elle me fait une
scene, pour mes relations avec Adele.

5- go. Byt u mnie Maurocordato.

6- go. Przestatem Zofii hafty, darowane mi przez
Marye Kupiszko.
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7- go. Radzit si® senator Wyczectiowskiego, co do
odpowiedzi, jakg ma da¢ na ostatnig dyatryb” Lubeckiego.
8- go. Jai passe une nuit agitee. Des idees tris-

tes et accablantes mennent sans cesse accompagner
mes souvenirs de Sophie.

9- go. W. Ksigze donosi nam o przyjezdzie jakie-
gos podroznego Wiocha, Gondola, wracajacego z Moskwy.
Wedtug informacyi Benkendorffa, ma to byd czionek
karbonaréw. Zaszedtem do Kuruty po porade, Il fut
resolu, quon enverrait Starynkiewics., pour lui tirer
les vers du nes...

10- go. Przyjechat Pehkan. Ulokowawszy go u sie-
bie, zaszedtem z nim do senatora, gdzieSmy ranek spe-
dzih. Przywi6zt mi hst od Zofii.

11- go. Pehkan udat sie do Belwederu, przedsta-
wi¢ sie W. Ksieciu. Po powrocie stamtad, byt u sena-
tora, gdzie nam odczytano raport W. Ksiecia do cesa-
rza, concernant la haute Cour et Lubecki. Ce dernier
est devoile en entier, et le senateur proue.

12- go. Wihe spedzitem z Pelikanem u Majewskiego.

15-go. Pani Prevot rozpoczeta nowy mdj portret,
w mniejszym formacie.

21-go. Stysze, ze Morhenheima powotano do rady
tajnej. Ttumie w sobie zazdros¢ z tego powodu.

24-go. Bylem chory przez dni kilka. Duszno$¢
i kaszel nie ustepuja.

26-go. Le senateur m”apprend, que le Gr. Buc
vient de recevoir un courrier, sur Varrivee de Fans-

hawe, qui lui a apporte les ordres de Son frére,
BUKOW 14
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d’appeller LubecM et lui faire une reprimande, pour
Vaudace® qu4l a eu, de tenir des propos indecens
au Conseil et appronw tout ce que Nik. Nikolae-
witsch a fait a cette occasion; mais le Gr. Due, ayant
deja fait rapport a Vempereur sur la derniere ab-
surdite, que Lubecki a commise., en adressant au
Gr. Due une lettre., dans lacquelle il lui fait entendre,
c[ue e’est aux recriminations de M. de Nowosilsoff
cquil attribu la disgrace, dans lacgiielle il se volt, le
fait est, qu'a S. Petersbourg ce coquin s’est epaule
de toute la clique polonaise...

27- go. Jestem ciggle chory. Jedyna mojg rozrywka
jest gitara. Pelikan wezwat nowych doktoréw na con-
silium. Wkrétce stad wyjedzie.

28- go. Postatem Zofii przez Pelikana \vstazke,
ktorg zwykle nosze na szyi...



Cze$¢ trzecia.

XXV.
Styczen 1829. — Karyera panny Anieli. — Intrygi dworskie. —
Zachéd stonica Nowosilcowa. — Bajkow pragnie wycofa¢ sie
z Warszawy.

1 stycznia 1829. Udatem sie do zamku na msze.
Nattok wielki. JV. Ksigze wrécit do patacu Briililow-
skiego i przyjmowat wojskowych. Urzednikéw cywil-
nych nie bylo.

Odwiedzili mnie znajomi i rodacy.

U Bobrynskiego uraczono mnie ostrygami. Obiad
u Lewickich z wesotg panig Timiriazew.

2- go. U Sobolewskich byfa cata kolonia rosyjska.

Wieczorem bylem w teatrze francuskim.

3- go. Kaszel mnie diawi. Napisatem do Zofii list
obszerny i przestalem jej welon. Obiad jadtem w re-
stauracyi Sharbori.

4- go. Urzadza sie wielki obiad u senatora. Bylem
w teatrze na Sstuce przypodobania sie.

6-go. Je redige iine note pour Kuruta, relatim
14
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a la suppression du Constitutionnel, que Plater fait
venir pour tui. U senatora obiad przewyborny.

10-go. ByliSmy dzi$ na $lubie Popielki z Piaseckim.
Senator bardzo sie wdzieczyt do panien. Najpiekniejsza
byta Zboinska. Ofiarowat sto rubli pannie miodej.

Diugo rozmawiatem z Senatorem.

Il causa de sa position fausse, vis a vis F'ET-
pereur, etsur les procedes ingrats du Gr. Due, a son
egard.

13-go. Au sortir du lit, j eus la visile inattendue
de la Polichnowska, qui est venue me porter les re-
ponses, que Mr. Durand, Consul de France, lui a re-
mis, coneernant sa rente, ou plutét celle de son pore.
Il se trouve, que cette pauvre filie en est pour ses
espérances, car on ne lui offre en tout, et pour tout,
que 450 Fres. Je lui dresse une note, sur les rensei-
gnemens, qu’elle doit ewiger de Durand. La voyant
pleurer et ne devinant pas la cause de peine, eile
decouvre son enveloppe et rme montre, qu’elle etait
grosse de cing mois... A mes instances, eile me nomme
le seducteur. 11 se trouve, que c’est Jabtonowski Max.
Ce coquin se conduit en vrai polonais, car il se sauve,
et ne lui donne rien. J’etois tente, de lui conseiller
de porter plainte au Gr. Duc, mais ne voulant pas
paraitre dans cette affaire, je la renvoyais.

Le coquins dici ont le nes haut, ayant entendu,
que VEmpereur ne prend aucune part & la quereile
du Gr. Duc avec Lubecki et quil envoye la grace
aux conspirateurs. Le Senateur a ete a la messe
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du Chateau et ayant fait part de ces bruits an Gr.
Duc, U Va laisse indigne et criant vengeance!

16- go. Czlonkowie rady: Sobolewski, Mostowski
i Liibecki wezwani zostali do W. Ksiecia.
17- go, Postatem Zofii walca, $piewanego przez

panne Jamain.

Hintz donosi, ze gniew W. Ksiecia przeciw Lu-
beckiemu u$mierzony. C'est la montagne accouchee
dune souris. Je vois avec plus de regret, que jamais,
Vetat de nullite, dans lequel le pauvre senateur est
tenu...

18- go. Je cause au bureau avec Nik. Nikol, sur
les precedes ingrats du Gr. Due a son egard. Il ne
lui fait encore part de rien, et ce n’est, que par Ku-
ruta, cquil apprend, que Lubecki y a ete, et quhier
soir il a passe deux heures avec lui.

L ‘humiliation du senateur est a son comble, et
il a beau se retrancher dans sa Philosophie. Son at-
titude id est penible.

20-go. Je fais des projets vagues sur Ta car-
riere a venir et ferai tout au monde, pour me tirer
dici, et approcher le moment de Ton mariage avec
Sophie...

23-go. Wstgpita do mnie dzi§ nadspodziewanie
miodsza Popielka, z panng Zboinska. Je convoite la
seconde et si j ‘avals mes anciennes velleitees, eile
y passerait de suite...

Czytatem dzi§ Gilberta: Coup d’oeil sur la
Russie.
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25-go. Ksigzka Grilberta zajmuje mnie. C’est un
coup d’oeil porte sur notre pays. Libelle violente,
mais malheureusement vraie...

28-go. Miatem z Molirenheimem dlugg rozmoAwe,
0 sposobie jDOstepowania W. Ksiecia z senatorem %),

Senator zamierza w tej kwestyi przestaé memo-
ryat Btudowowi.

30-go. Czytam gwattowna broszure Anglika Evansa:
Sur les intentions de la Russie.

JVezwano senatora do JV. Ksiecia. Powodem ma
by¢ list MoszczenskiegOj do zony pisany, obejmujacy
jakie$ sprawki senatora.

W. Ksigze polecit list 6w przettdmaczyo.

1) Do charakterystyki Nowosilcowa i jego stosunku do
Bajkowa doda¢ nalezy jeden szczeg6t, w Zapiskach N. W. We-
rygina, w Ruskiej Starinie (R. 1892, Pazdziernik str. 67) uja-
whniony.

Pod pozorem blizszego studyowania obyczajow narodu,
watesat sie P. Senator z Bajkowem po najwstretniejszych lu-
panarach warszawskich, gdzie urzadzali sobie pikniki. Gdy ce-
sarz Mikotaj dowiedziat sie o owych studyach, otrzymat Sena-
tor rozkaz natychmiastowego zaprzestania dalszych badan, ...tak
kak on use dowolno osnakomitsia s duchom naroda...

Franciszka Trebicka w swoim pamietniku {Memoires dhme
Polonaise T. I. 297) pisze o Nowosilcowie; Il avail line de ces
physionomies, qui expliquent inexplicable de Vantipathie. Les
yeux noirs semblaient prets d sortir de leurs orbites et m’ont
toujours fait une peur epouvantable... Son portrait demande-
rait le pinceau de Juvenal...
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Luty 1829 r. Bajkow zniechecony do zycia. — Przeczucia. —
Zagubione papiery $ledztwa. — Bajkow jedzie do Wilna. —Za-
reczyny z panng Zofig Chiopicka. — Refleksye Bajkowa.

1-go. Knkiewicz opracowat uwagi nad memorya-
tem ministeryum sprawiedliwosci, w przedmiocie poste-
powania w wypadkach, zamachéw politycznych Pola-
kow w Rosyi i Rosyan w Polsce,

4- go. Otrzymatem listy od Zofii.

Je ne puis me rendre raison des angoisses, qui
m ‘assailent, surtout la nuit, guand mes idees me
reportent a mon avenir...

Senat zazadat papieréw w sprawie $ledztwa Sto-
nimskiego. Senator postat w tym celu sztafete do Grom-
zina, bawiacego w Maryampolu.

5- go. Odczuwam dziwna niecheé do zycia... (degout
de la me). Une crainte dun avenir Tallleurenx et
de la detresse® apres mon mariage avec Sophie, toila
des idees, giii ne me aiiittent pas, une fois qiie je
suis dans mon lit...

7-go. J’ai ete eveille & 5 h. par une oppression
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de poitrine™ tellement violente, que fai dii quitter le
lit et ai souffert beaucoup pendant trois heures.

JV biurze zastatem list od Zofii. Odpowiedzialem
bezzwiocznie, ze wkrotce bede /v Wilnie.

10- go. Gomzin odpisat, ze papierébw Stonimskich
nie posiada. Udatem sie do senatora, pour entendre
une recidive d'imprecations, ce qui me met dans le
cas, de ne pas lui parier de mon depart...

11- go. Le senateur m ’accable de reproches.

Szukam papieréw S$ledczych Stonimskich, — bez-
skutecznie. Ztem wszystkiem, udato mi sie w stosownej
chwili uprzedzi¢ senatora 0 moim wyjezdzie.

Je commande les anneaux de mariage. Wie-
czorem bytem w teatrze. Marie Benoe etait en Com-
pagnie de je ne sais qui, et dun assidu a mousta-
ches. Je lui fais une mine, je ne sais pourquoi, car
U faudrait, que je m’en rejouisse, d'avoir un motif,
de rompre sans scandale, ni eclat...

12- go. Wstawszy, zabratem sie do uregulowania
moich dtugéw, poczem na miescie zatatwitem spra-
wunki. Odebratem od Hiidebranda pierscionki S$lubne,
od MoUet ubranie dla Zofii, od Glicksberga ksigzki,
od Loursa cukierki.

Wieczorem zaszedtem do senatora.

Il me fait part des confidences que lui a fait
GaliUin, comme quoi VEmpereur lui avail demand$
des informations a mon sujet, et a la suite de cela,
U me reccommande, de ne pas rester longtemps
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4 Wilna et surtout, de me mettre en garde contre
Messcserski, espion permanent du Gouvernement.

13-go. Opuscitem Warszawe.

15- go. W Stonimie dowiedzialem sie z radoscia,
Ze papiery zatracone odnalazty sie i ze je wystano do
Wilna.

16- go. Przybylem do Wilna o 7 rano. Pelikan
jeszcze spat. Umywszy sie, po herbacie, oddatem kilka
wizyt, zaszedlem do Korsakowa, do pani Bagniewskiej,
gdzie juz zastatem Zofie.

Notre entrevue etait gate, mats pen a pen les
epanchements prirent le dessus... Nous passons ainsi
trois heures. La pauvre Madame Bagniewska est
toute desoUe, de la reduction de sa pension. Je rentre
diner a la maison, eta 5 h. allaiz dies Annette Pro-
zor, rejoindre Sophie et y porte les effets, que je lui
ai achete. Elle est toute joyeuse. La maman et le
frere Alexandre, ainsi qu’Annette, nous laissentseuls.

LI n¥y avait que le petit Edouard, qui reste. Sophie
m ‘attaque a outrance, a ce e je Vepouse. Je men
defend... Le tout finit par un raccomodement...

17- go. Sors a pied chez Sophie et lui porte en-
core quelques objets. Y reste jusqu'a midi, toujours
causant sur Vavenir... Elle m'a promis de ne plus
me chagriner. Nos caresses sont plus outrees que
jamais...

18- go. Mon jour de nom. Je quitte le lit avec
un sentiment d’inciuietude, sur la resolution, que jai
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pris de changer d'anneaux avec Sophie. MImbille,
dans l’intention de la rejoindre, a Veglise des Car-
melytes. Apre's le dejeuner, j entrais dans cette eglise,
mais Sophie nYy etait pas encore, j ‘allais chez eile.
Trouve la maman seule, Sophie s™habillait encore.
Je lui remets les deux anneaux, en la priant, de
les echanger, quand nous reviendrons de Veglise.
Madame Bagniewska nous accompagne. La messe
a ete dite en plein air. En rentrant, nous attendimes
Annette Prosor, qui vint accompagnee de son mari
et d’Alexandre, son frere, et nous recevons de la
maman les anneaux. Il y eut des larmes. Entre la
soeur. J’ai annonce, que nous aurons a attendre
jusqu’a la mi May...

Je ne puis definir le sentiment d'agitation, qui
ne me quitte pas, & la pensee, que lepas, que je ve~
nais de faire, etait decisif. On nous laisse seuls. On
protege nos caresses et nos entretiens. Je donne
a Sophie la montre et ma bague en tourquoise. Nous
restons quasi seuls, juscpu®a 8 h. Les caresses sont
poussees au dernier degre...

19- go. Je quitte le lit a 7 h. tout occupe de la
journee dhier, et du pas positif, coue je mens de
faire, en me fianeant a Sophie. Nous passons la
soiree chez Mme Abramowicz. Sophie y vint et, saiis
contredit, eile fut la reine du bal. Tous les yeux
etaient tourne sur nous deux.

20- go. La soiree a la Ressource. Je suis accable
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des felicitations, mais j 'ai quelque chose a t"edire,
aux manieres de Sophie...

J’eus un desagrement inattendu, en mutant la
relever a la tete d'une polonaise, gii’tUe dansait avec
un Mr. Brunner, car je ne savais pas, que, d’apres
les reglemens de la Ressource, il n’etait pas permis,
de relever les Dames.

Nous soupons en compagnie de Straszewics,
Ignas ZdbieHo et Maurice. Je depense 50 Roubles.

21-go. J’adresse d Sophie un billet de reproche,
pour en recevoir un — de tendresse...

25- go. Grand bal ches les Lopacinski. Sophie
arrive avec sa tante. Je fis la partie de whisk, et
dois attendre que Sophie eut fini de danser. Elle
sobstine a rester jusqu’a 3 heures. Ce procede me
donne des idees bien allarmantes sur mon avenir...

26- go. Jai passe une nuit tres agitee. Dans la
matinee I’assomant Otton Jesierski est venu chercher
Ta lettre pour sa femme. 11 a fallu Vecrire. J’en-

voye a Sophie un billet bleu bien triste et & midi
j ‘allais la rejoindre ches sa tante. L ’entrevue com-
menea par des reproches et finit pas une reconci-
liation. 11 s’agissait du costume du bal masque et
Sophie en aura un bien joli. Notts nous rendimes
avec Strassewics & la Ressourse, ou on donnait le
bal masque, qui commeneait & midi. Il n¥y avait
pas de masques, mais beaucoup dhommes. Notts
avions arrange avec Mad. topaciniska diner. Sophie
et Annette vinrent de suite. Sophie etait belle comme
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le jour. Elle avail rT domino de tulle, sur une robe
jaune, un voile sur la tele, ce qiii etait eclatant de
fraicheur et de beaute. Notts dinames en societe de
20 personnes et tout ce passa tres bien.

21-go. Je trouve Sophie affligee. Les parens la
tourmentent tous, pour me mettre en avant dans
toutes leurs affaires. La maman me charge d'obte-
nir la signature de Listowski a un acte passe entre
eile et lui. Je vais chez Listowski, lui demander cet
acte de charite. LI me le promet, sous la clause,
que je repondrai de la regularite des rentrees.

28-go. J'entre ches Fiorentini ety achete pour
Sophie des parfums et des pantoufles, en marocptin
brode. Je rejoins Sophie. Grande conversation sur
ses allures et ses habitudes. Petite bouderie et, comme
de raison, une reconcilation tres tendre...

Nous avions appele ce matin Alexa/ttdre, pour
Vengager a retourner au regiment. LI s'est gendarme,
etj ’‘ai vu a cette occasion, combien la pauvre mere
a de deboires avec ses fils.

Le second, Joseph, est revenu de Minsk et se
cache. Nous aprenons par un billet d ’Annette, qu'il
se presente ivre ches Maurice, ety fait une esclandre
avec Strassewicz. Nous annoneons cela a la Maman,
et je engage beaucoup, a ne pas pardonner cette
equipee. Notre tete a tete avec Sophie a fait effet
sur eile, et m'a appris, a determiner en partie les
habitudes reprehensibles, qu'elle a contractee, par le
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Marzec. — Klopoty narzeczonego. — Zamiary na przysztos¢. —
Rekopis przerwany. — Katastrofa pod Ostra Brama. — List pani
Been do Odynca.

1- go. Je guitte le lit, quand tout le monde dor-
mait encore. A I'’heure dii dejeuner, j ’apprends, que
les PusyrewsM sont arrives dans la nuit, et augmen-
tent le nombre d kotes de la maison.

La poste de Varsovie ne m’apporte qu’une lettre
de Langeren. Lis les gazettes avec interet. A 11 heu-
res j ‘allais rejoindre Sophie, et y reste jusqu’a
2 heures. Les freres sont de gamins. Joseph, apres
avoir enievé sa promise, n’apas encore paru devant
sa mere. Je suis tout occupe de faire terminer Vaf-
faire de maman, avec Listowski, pour la ferme de
Wedziagota. A 2 heures j'allais diner & la Res-
source ety fais une parthie de whisk, p>erd 30 flo-
rins... Termine la soiree chez Sophie, en caresses
outrees...

2- go. Je me leve avec un malaise, par suite du
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pen de mouvement que je fais, etpar suite de la
mauvaise digestion...

Jallais rejoindre Sophie a 11 heures et lui
porte le Septuor de Hummel, Reviens diner a la
maison. Sophie et sa tante, m ‘ayant promis de venir,
j ‘allais les chercher. Elles mennent prendre le the
et Sophie fit connaissance avec la familie Pelikan.
Elle joua du piano et se fit admirer. A 10 h. eiles
sortirent. J ‘allais les rejoindre chez la Bagniewska.
Une petite bouderie avec Sophie.® qui se termina blen.
Il gele tres fort. Je rentre a onze heures...

Kuryer Warszawski, zdnia 22 (10) marca 1829 r”
w nr. 79 miesci nastepujacy lakoniczny artykut:

»Doszla tu wiadomo$¢, ze JW. Bajkow, rzeczy-
wisty radca stanu, szambelan, kawaler orderéw: $w. Anny
I. klasy, $w. Stanistawa |. klasy, $w. Wiodzimierza
MI. kl. i wielu innych, w zesztg niedziele, jadac w bliz-
kosci Wilna, w powozie, tkniety apopleksya, nagle zy-
cie zakonczyk.

Do powyzszej lakonicznej notatki dodajemy wia-
domosé, zaczerpnieta z listu pani Hersylii Been, pisa-
nego w dniu 26 marca 1829 r. z Krzemienca, do A. E.
Odynca.
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»Jezeli pan niemasz -wiadomosci z Wilna, to z li-
stu Julka (Stowackiego), moze sie o kilku dowiedziec,
ale bardziej niepospolite musze sama panu powiedziec:
Oto Bajkowowi, jadacemu do panny Ckiopickiej, z ktorg
juz byt zareczony, w samej Ostrej Bramie serce
pekto i wniesiono go na noszach do pokoju, aby
w przytomnosci kochanki, ostatnie tchnienie -wyzionat.
Ona dostata spazmoéw i chora... Zapytywatam sie Julka,
do jakiego rodzaju taka Smier¢ policzyé nalezy, czy
do klasycznego, czy do romantycznego?
bo ja tylko wiem, ze to wcale niepospohta $mier¢ taka
i ze mi sie podoba...«

1) Odpis ze rbioronv Wi Korotynskiego.
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Panna Zofia Chiopicka. — Pani Adamowa Desztrungowa. —
JSiapoleon Klimanski. — Scena na balu. — Nowa mito$¢. — Spo-
wiedz Zofii. — Kapelusz cudowny. — Odrodzenie i zgon.

Przedzierajac si® z mozolem, a czestokro¢ i ze
wstretem, przez duszng i cuctingcg atmosfere notatek
Bajkowa, az do chwili, gdy atmosfera ta miazmatami
swymi zdlawita ich autora, wstrzymywatem sie od
wszelkich uwag i podkreslen, celem uwydatnienia grozy,
jaka niektore szczegOty dziennika, w duszy normalnie
i humanitarnie myslacego cztowieka, niewatpliwie bu-
dzi¢ musza. , Vv

Spotegowata-by te groze catosé notatek Baj-
kowa, jeSUby mniej wybredne pioro, znalazto dosy¢ od-
wagi, by je skopiowa¢ wiernie, bez opuszczen,, wedtug
tekstu oryginatu...

Dostateczna nadmieni¢, ze w kazdej bez wyjatku
dziennej notatce rekopisu, oprocz szczegdtdw, uwyda-
tniajacych gastronomiczne upodobania pana Bajkowa,
mieszcza sie ,i cyniczne wynurzenia, ktéreby Krafft-
Ebing do przyktadéw swojej Psychopatji sexualnej,

B»JKOW 15



226 Bajkow jako typ

jako okaz rozpasania i wynaturzonej zmystowosci,
Smiato mogt zaliczyé.

Lecz i to, co powyzej, w mozliwie cenzuralnej
formie podanem zostato, wystarczy dla scharakteryzo-
wania cztowieka i natury jego pamietnika.

Bajkow nie byt gatunkiem, lecz typem, ty-
pem owej klasy ludzi, ktéra wsrod oddanego na jej
pastwe spoteczenstwa szukata jedynie zeru podniecaja-
cego rozkietznane zmysty. Ofiarg nienasyconego apetytu
owych osobnikéw padaty jednostki, moralnie zgangre-
nowane, bezsilne, szukajace opieki, task i sposobnosci
podzwignienia sie z nicosci, niepomne, ze droga, jaka
obraty, do przepasci je prowadzi... A dziato sie to prze-
ciez w epoce konst3Ttucyjnego Krolestwa, wobec repre-
zentacyi narodu, pod ostong praw i przywilejow wskrze-
szonego panstewka! Jesli w takiej epoce, na wyzynach,
skad ptyneto zZrodto oswiaty, fask, odznaczen i Kiero-
wnictwo losami spofeczenstwa, staty osobistosci takie
jak: Kowosilcow, Bajkow, Bdntz, Lubowidzki, Hankie-
wicz, Kuruta, Pehkan, Botwinko etc., to c6z dopiero
sadzi¢ o nizinach, o dygnitarzach miasteczek, osad
i owych gromad, gdzie pogragzonym w troskach o byt
powszedni jednostkom, obrona czci ludzkiej, wobec na-
duzy¢ zwierzchnikéw, nie byta tak fatwa!

Wsrdd galeryi ofiar wyuzdania Bajkowa, jest po-
sta¢ jedna, pociggajgca urokiem pieknoSci niewiesciej
mniej katoriskie usposobienie czybelnika...

Niedajacy sie niczem usprawiedhwid, ani tez lo-
gicznie wytlumaczy¢, stosunek przeslicznej, szlachetnego
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gniazda, petnej talentow i zalet umystu, panny Zofii
Ctitopickiej, ze wstretnym, podagrycznym, na wpét zgni-
tym, podzytych juz lat, cynikiem Bajkowem, niewatpli-
wie stanowi¢ moze dla psychologa zagadke...

Lecz réwnocze$nie, z pociechg zaznaczy¢ nalezy,
ze w pojeciu lepszej czastki spoteczenstwa, nie zatarta
sie byfta granica miedzy ziem a dobrem, miedzy do-
zwolonem, a zakazanem moralnie...

Odwrdcita sie tez owa czastka lepsza od zakazo-
nej owieczki.

Miedzy nig, areszta spoteczenstwa wyborowego roz-
toczono kordon sanitarny, ktorego przekroczenie, pocia-
gato za sobg potepienie ogdlne. | ten kordon wiasnie,
zamiast doszczetnego zdtawienia moralnego potepionej je-
dnostki, stat sie niebawem dla niej bodZzcem do odrodzenia.

Nieszcze$liwa Zofia wyszta z owej proby zwy-
ciesko. Borykajagc sie z losem, znalazta wreszcie, po
dtugich latach pokuty pomocng reke, ktéra jg dZzwigneta
z przepasci i podniosta na szczebel szacunku ogolnego.

Odrodzenie to, nie tak fatwo przyszto. Juz po za-
konczonym tak dramatycznie stosunku z Bajkowem,
przeszta biedna ofiara przez czysciec niedobranego mat-
zenstwa, z cztowiekiem, rownie jak i Bajkow podzytym,
radcg stanu Desztrungiem.

Do roku 1845, cigzyla na pani Desztrungowej
Idagtwa oburzonej opinii.

W tym to czasie spotkata sie Zofia z cztowiekiem,
ktory miat sie staC dla niej przewodnikiem na drodze

odrodzenia moralnego, — Napoleonem Klimanskim.
15*
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Ukonczywszy uniwersytet Dorpacki, dtugo podro-
zowat Klimanski po Europie. Posiadat dwa folwarki
w powiecie nowo-aleksandrowskim i stat na czele mio-
dziezy Avileiiskiej, przodujac jej goragcym patryotyzmem,
poetyckiem uzdolnieniem, niezwykta swadg i szczerym
zapatem do wszystkiego co piekne, szlachetne i dobre.

Klimanski byt wrogiem wszelkiego nasladowni-
ctwa i skkaniat otaczajgcych go zwolennikow do samo-
dzielnosci mysli. Sam nie tworzac, wywierat na otocze-
nie wptyw ogromny.

Posiadat nie maty zaséb wiedzy, i byt prowody-
rem obozu postepowego na Litwie. Mndstwo ludzi wy-
bitniejszych z jego epoki, tylko wptywowi Klimanskiego
zawdzieczato swoje uksztatcenie i rozwoj. Edward Ze-
ligowski, AViadystaw Potubinski, Wactaw Przybylski,
Jerzy Laskarys i mnéstwo innych, przez niego rozbu-
dzeni, kierunek przezen wskazany przyjeli. Antoni Sowa,
tworzyt przewaznie pod wptywem Klimariskiego. Grdyby
nie on, zapewnia Aleksander Walicki, ktéremu niniejsze
zawdzigeczam szczegOty — y=Jordan<® nigdyby sie nie
narodzit. Dowodem owego wplywu Klimanskiego sa
utwory Sowy, pisane w epoce wspllnego z nim dzia-
fania. To, co po rozstaniu sie z Klimanskim napisat,
do celniejszych utworéw Sowy zaliczyC sie nie daje.
Spotkanie sie Zofii z Klimanskim na jakim$ balu pu-
blicznym byto dla niej epoka przetomu.

Gtlosi tradycya, ze na widok pieknego miodzienca,
zapatata dlan pani Adamowa Desztrungowa mitoscia,
do jakiej tylko namietna jej natura byfa zdolna.
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Naprézno jednak zimny i surowy wzrok Kliman-
skiego ku sobie zwrociC sie starata... Znat Klimanski
smutng przesztoSC uroczej kobiety. Okazat tez jej wie-
cej niz wzgarde, gdyz dla natur tak ptomiennych jak
Zofia, obojetno$¢ byta ciosem Smiertelnym.

Glosi tez tragdycya, ze Zofia sama, ulegajac uro-
kowi miodzienca, przystgpita don i ze fzami w. oczach
jeta pyta¢ o powod obrazy.

Klimanski byt czlowiekiem serca i podniostych
uczug, lecz byt i dobrze wychowanym cztowiekiem. Nie
mogta pozosta¢ bez wplywu na uczucia jego spowied?Z
dobrowolna opuszczonej i nieszczesliwej kobiety. Po-
ciggniety urokiem jej pieknosci, wdat sie z Zofig w diuga
rozmowe i wskazat bledny kierunek jej postepowania
jako Polki, wobec spoteczeristwa nieszczeshwego, za-
checit do rehabilitacyi i dziatalnosci patryotycznej.

Postuchajmy dalszego ciggu spowiedzi Zofii, jaka
ztozyta w jednej z najlepszych swych powiesci; yCzto-
wiek niewidzialny® czyli kapelusz cudowny«” po okre-
Sleniu stosunku swego do »pdt — malpy, pot lisax —
Bajkowa.

»Po wielu uciskach i goryczach, wysztam za maz.
Miatam meza niewolnika, czciciela karyery: ludzie ota-
czajacy mnie byli jako prochy, ktérymi wedtug fanta-
zyi silniejszy wiatr igra¢ moze.

»Nudna to zabawa przesypywaé prochy; sam
sie cztek w nicos¢ obraca. Bawitam sie znowu tytutem
szcze$liwej mezatki, majacej niewolnika
meza. Wkrétce filary mego $wiata, moich zabaw pe-



280 »Cztowiek niewidzialny«

kac zaczely i smutno mi bylo. Snit mi sie znowu sta-
ruszek z promieniem radosci w oku! Chciatam mu upas¢
do n6ég, on mnie nie odepchnat, ale dat mi dziwmie
piekne pidrko orle, irzek}; potdz go na serce, a wznie-
niesz sie nad poziom!

»0d chwili snu tego tesknota mnie ogarneta; od-
tad codziennie zstepowatam z desek teatralnych mo-
dnego S$wiata; czutam, ze mi sie wykluwajg piorka,
czutam, ze wzlecie6 zechce.

»AVkrétce poznatam... Edwarda (sc. Khmanskiego...)
ot tego, ktorego tak kocham: On mi powiedziat pro-
roczym gtosem: »Ty siebie nie znasz, kujesz w dya-
ment, a masz sercel« | wydobyt z btota serce, ochrzcit
mitoscig; czutam jak mi odpadato co nie moje, jak du-
sza stawata sie zdrowszg. Ale jeszcze wrracalty dawne
defekta. O! ilez on miat trudnosci Waie$¢ mnie sam
jeden z przepasci; bo ja staba, mato mu pomddz mo-
gtam; do tego dreczyt mnie ciern sumienia, ze zycie
moje facze z jego pieknem zyciem...

»Swdat mowit: ona go nie kocha, to tylko fanta-
zya rozbatamuconej kobiety!

Maz méwit: kochaj go, ale zyj ze mng pod
jednym dachem, nie réb mi wstydu, rzucajgc mie!
Ksieza krzyczeh: zgroza! idzie do rozwodu! rzuca ma-
jetnego, pobtazajacego meza! zrywa zwigzki matzenskie!

»| skakali na mnie jako weze w podrzutach.

»0Odwazny to czlowiek, ten Edward, nie zlakt sie
mojej przesztosci i przysztosci, podobnej do pobiela-
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nego grobu; rozkwiecit, rozzielenit, roziskrzyt promie-
niem bozej faski dusze moja!

»A Swiat mnie kasat, napuszczat jadu na me uczu-
cia, dziwit sie szalefAstwu miodzienca, co umiat tak po-
kochaC... A ja jeszcze staba, niedotezna, ogladatam sie,
ine pomnac, ze moze mnie spotkaé los kobiety, ktéra
sie ogladneta, uciekajac z Sodomy. Nieraz mi sie wy-
mkneta z ust skarga na niesprawiedliwo$¢ ludzi, co to
rzucajg kamienie na tego, co chce wybrngé z nedzy
moralnej, co bierze w dusze mito$¢, jako zasitek du-
cha swojego...

»Nic tak nie wyksztatca kobiety, nic tak nie pod-
nosi jej godnosci osobistej, jak mitos¢ — dla cnotli-
wego cztowieka. Stowo jego jest to stowo urzeczywi-
stnione; ani zadne doktryny, ani zadne kazania, ani
zadne pisma tego nie dokaza, co jedno stowo kochanka.
Mito$¢ taka wysnuwa z siebie nié, ktérg sie serce wigze
z niebem i z calg ludzkoscig! Nieraz, gdy sie ogladne
na moja przesztos¢, zatuje gorzko lat moich i nieraz
wpadtabym w rozpacz, gdyby nie on, w ktérego sercu
Bo6g zamieszkat.

Stowa jego tak ptomieniste, tak porywajace, ze za-
palaja w stuchaczach ogien; czyni on to z nimi, co
stofice z naturg. Widziatam, jak stowem swojem wyci-
skat tzy egoistom, budzit z letargu apatykéw, stowa
jego — to kapiele stoneczne, ktéremi budzi martwa
natme«.

Z owych stow spowiedzi, oprocz szczerosci, tryska
talent pisarski nieposledni. »Orle piorko« jakiem Kii-
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mariski obdarzyt Zofie, poszybowato niebawem w biekity
i zaczeto obdarza¢, zdziwione pojawieniem sie nowego
talentu spoteczeristwo, cennemi pracami twdrczemi.
Pierwszem dzietem: Zofii »Jaskotki«, byt gltosny swego
czasu, przez cenzure w potowie wstrzymany utwér: Sa-
mojedy salonowe” wydrukowany w Pamietniku nau-
kowo-literackim Pomualda Podbereskiego. (Wilno, 1849).

W owem »spojrzeniu mimo-jazdem« opatrzonem

cytacyg Sowy:

Stowa francuskie — to tecze

Gra farb na ttach allegoryi,

A zurnale i obrecze,

To wiasno$¢ polskiej cykoryi,
Piekne kwiaty, lecz, niestet3y
Dmuchniesz — zostang szkielety...

maluje Zofia obraz towarzystwa salonowego, w ktérem,
cywilizowani samo jedz i, najczesciej po francu-
sku, »sami siebie jedza«. Wystepujg tu przystoniete fi-
gury: pana senatora, ksieznej, arystokratek, generatow,
urzednikéw i graczy z profesyi, »6w Swiat modny, ego-
istyczny, 6w trup jeszcze nie pogrzebiony, nie chcacy
pojac, ze jest jeszcze $wiat inny, bogaty /v serce, idacy
droga zbawienia, majacy site ducha i woli, S$wiat pra-
wdziwy, ktdremu chwila natchnienia rozdarta wieczno-
§ci zastone, Swiat z cierniami meczenstwa na
czole, skiadajagcy swe ofiary na ottarzu ludzkosci...«

Nozyce cenzury wykroity wiasnie owg antyteze,
szerokimi rysami przez autorke odmalowana, tak, ze
z owego obrazu pozostaty jedynie strzepy, dowodzace
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przeobrazenia, jakie w duszy autorki pozostawito zbli-
zenie sie do Klimanskiego.

Gdy radca stanu Desztrung na rozwdd formalny
przyzwoli¢ nie chciat, Zofia opuscita dom meza...

Przeniosta sie do Dydeliszek, majatku Kliman-
skiego i, rzucajac rekawice spoteczenstwu catemu, za-
mieszkata z nim... Zaczeta nazywac sie Klimanska i skta-
da¢ wizyty sgsiadom. Uwazano to z poczatku za stra-
szny skandal, lecz powoli z tern sie pogodzono.

Kiedy w roku 1852, za pisma i dziatania w du-
chu demokratycznym wywieziono Klimanskiego i Zofie
administracyjnie w gtab Eosyi, wraz z Zehgowskim,
Podbereskim i Potubhiskim, Klimanskiego od towarzy-
szki oddzielono. Zofie powieziono szdstka koni w ka-
recie, jako zone rzeczywistego radcy stanu, i co najza-
bawniejsza, kazano koszt jej podrézy potraci¢ z pensyi
Desztrunga...

Wrdcili jednak niebawem z wygnania, a gdy juz
Desztrung nie zyt, potaczyli sie Slubnie.

Przybrata wtedy Zofia pseudonim »z Brzozdwki«,
pod ktérym w literaturze jest znana.

Prace jej, po wiekszej czesci pozostaty w rekopi-
sie, mafa tylko liczba jej utworéw wyszia oddzielnie.

1) Wystanie Zofii byto nastepstwem intrygi. Hodenius,
byly dyrektor kancelaryi kuratora okregu naukowego wileil-
skiego, podstanvit noge cenzorowi Pawlowskiemu, denuncyujgc
go przed jenerat gubernatorem, ze dozwolit drukowaé gorszace
rzeczy. Istotnie Pawlowski, cziek gtupi, nie znajacy sie na prze-
nosniach, puszczat takie utwory, jak n. p. Krasinskiego Noc
letnia i inne zapalne poematy.
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Z rekopiSmiennych wymieni¢ nalezy: 1) Obrazki
spoteczne — tomoéw trzy. 2) Gawedka o szarej godzi-
nie. 3) Resztka zniktych szpargatdw. 4) Anna z pod
krzyza, toméw dwa. 5) Urywki z dziennika. 6) Elfryda.
7) Dwie siostry. 8) Gawedka parafialna. 9) AVspomnie-
nia z réznych czasow. 10) Brudny dukat i grosz wdowi.
11) Jedynaczka. 12) Chorzy i zdrowi. 13) Urywek z po-
dréznych notatek. 14) Pamietniki biuralisty. 15) Bulka
stow o kdku dobrych ludziach. 16) Stuletnia historya
parafii, toméw dwa. 17) AVojewoda, poemat w 12 pie-
$niach. 18) Znaczenie emancypacyl i jakg u nas by¢
powinna. 20) Sztuka w Polsce, toméw dwa. 21) Zywoty
zastuzonych ludzi, toméw trzy. 22) Dzieje ludu naszego,
toméw trzy. 23) Mickiewicz i czas jego, tomow dwa.
24) Wiek XIX w Europie i u nas, toméw dwa.

Z rzeczy drukowanych w latach 1849 i 1850 mamy:
1 Listy do Benedykta Dotegi i Podbereskiego, pole-
mizujgcego z Kraszewskim i tendencyami Tygodnika
Petersburskiego. 2) Samojedy salonowe, dwie pierwsze
czesci. 3) Kapelusz cudowny. 4) Obrazki miejskie i pa-
rafialne, z ktérych druk drugiego tomu przerwanym
zostat.

S. p. AVincenty Korotynski, w zyciorysie Kliman-
skiej, drukowanym w lygodniku Ilustrowanym (nr.
158 z d. 7 stycznia 1871 r.), pominat przesztosé Zofii,
scharakteryzowang powyzej, wedtug notatnika Bajkowa.
Pisat 6w zyciorys pod wplywem uznania, jakie kraj
caty, zapomniawszy o grzechach mtodosci utalentowa-
nej autorki, dla niej, jako dla obywatelki i pisarki nie-
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pospolitego umystu zywi¢ zaczat. Uzupetniamy catos¢
zywota Zofii szczeg6tami, z owego pieknego zarysu
Korotyiiskiego zaczerpniet3rmi.

Po powrocie do zagrody domowej, w nowo-ale-
ksandrowskiem, w gubernii kowienskiej, pisywata Zo-
fia Klimanska. z Dydeliszek, w roku 1860 i nastepnych
do Kuryera Wilenskiego, w sprawie reformy wioScian-
skiej i oswiaty ludu. Stale, az do zgonu, byla wspot-
pracowniczka Gamety rolniczej, do ktérej przesytata
sprawozdania gospodarskie, potragcajac o przerézne za-
gadnienia ekonomiczne; pisywata nadto do Tygodnika
Illustrowanego, Rodziny, Opiekuna domowego. Dziel-
nie wiadajac jezykiem francuskim i niemieckim, odzy-
wata sie niekiedy w ITllustration, Siecle i Allge-
meine Zeitung. Ostatnig jej praca, wydang przed zgo-
nem w osobnej ksigzeczce, w Warszawie, byla powia-
stka ludowa — Mateuszek Zbiluta, w ktorej, sposo-
bem obrazowym, przeprowadza my$l spoteczna.

»Ten ogrom prac literackich — pisze Korotyn-
ski — wielorakich pod wzgledem osnowy, a rozumie
sie i wartosci, ale zawsze szlachetng myslag natchnio-
nych i najzupelniej bezinteresownych — bo majac so-
wicie zabezpieczony sposéb do zycia, nigdy, od nikogo,
zaptaty za rekopisma nie brata — wcale nie zawadzat
Klimanskiej w petnieniu obowigzkéw spotecznych i do-
mowych. Owszem, zyciem stwierdzata zasady, ktore
w swych pismach gtosita. W dobrach swoich, pod wia-
snem okiem, przez lat 18 utrzymywata szkote elemen-
tarng dla chiopcdw i dziewczat wiejskich. AYstep do
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szkotki byt otwarty nietylko dla dzieci wioscian, osia-
ditych na jej gruntach, ale dla wszelkiego stanu bieda-
kéw i whoscian sasiednich. Blizsi przychodzih na nauke
i odchodzili do doméw, z wyjatkiem dni stotnych, dalsi®
otrzymywali na miejscu stét i mieszkanie, a biedniejsi —
nawet odziez i obuwie za »BOg zaptac«. AViasnym tez
kosztem wychowata pieciu miodziencow, az do skon-
czenia kursow uniwersyteckich; jedenastu jej staraniem
odbyto nauki gimnazyalne, kilka dziewczat przy jej
zasitku skonczyto pensye, a niejedng na droge zycia
wyposazyta naukg i groszem. BOg wie, ilu uczyto sie
jej kosztem w réznych szkotkach i rzemiostach, a ka-
zdemu ze swoich wychowancéw jedyny stawiata wa-
runek: »Skoro ci BOg poszczesci, wychowaj choé je-
dnego i w6z narh obowigzek, by ten dlug sptacit znowu
swojemu wybrafncowi«.

Najbhzszy $wiadek domowego zycia, odrodzonej
mitoscig i poSwieceniem Zofii, sam Klimanski, w liscie
prywatnym do jej biografa, Korotynskiego, tak sie
wyraza:

»Klimanska w domowem pozyciu, byfa prawdzi-
wym aniotem: czynna, zywa, uprzejma, gospodarna, ta-
godna na wsi i w miescie byta na swojem miejscu.
Z polorem najlepszego towarzystwa fgczyta prostote
wiejskiej dziewczyny; przy glebokiej wiedzy, ani cie-
nia pedanteryi, przy wielkim rozumie, skromnos$¢, na-
wet niesSmiato$¢ dziewicza.

»Zyjac z nig lat 28, nie widziatem nigdy nietylko
gniewu, ale nawet niecierphwego gestu, w czasie dtu-
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gich, obtoznych cierpien... Trzeba jg byto widzie¢ na
wsi, gdy z grabiami uwijata sie przy sianie, gdy ro-
botnikom niosta zywno$¢ i przysmaki na pole, gdy
z czeladka codziennie odmawiata pacierze, gdy przeje-
zdzata przez wsie wiasne lub cudze, jak wszystko wy-
biegato na jej powitanie... LLle cierpiata Swiecidet; ni-
gdy zadnego pierscionka, oprocz $lubnego ze stah, ani
kolczykdw, ani zadnych matostek kobiecych nie miata.
Byla jednak kobietg, w petnem tego wyrazu znaczeniu,
nie cierpigc chocby najmniejszego przemezczyznienia
na hic muUer. Dla siebie oszczedna, nawet skapa, no-
sita suknie, az sie dostatecznie podarly, cerujac je i strze-
gac od plamy. Zyjac na wielkim i na matym S$wiecie,
najmniej wydatkowata na siebie, dla ludzi calg duszg
wylana. Ani sztuka, ani nauka, ani autorskie prace nie
wadzity jej by¢ zong i panig, jak byta Rzepicha. Nikt
mezowi nie uszyt biehzny, nikt zepsutego nie naprawit,
tylko reka Zofii. Pomimo najusilniejszego btagania,
izby te proze zdata na stuzacych, odpowiadata: To moja
poezyal«

Whpadto mi pod reke kilka hstéw pisanych przez
Zofie w latach 1858—1860 do ksiegarza-poety, Hen-
ryka Merzbacha, ktory poddwczas bedac w Warszawie,
literacka z Klimanskg prowadzit korespondencye.

Pierwszy hst z 24 grudnia 1858 pisanym byt
pod wptywem udzielonego przez cesarza Aleksandra 11
zezwolenia, na wydawnictwo dziet Mickiewicza.
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»Prosze o egzemplarz pism Adama. Kto$ sie jak
zeby ze snu obudzit i zapragnat stow wieszcza... Pro-
sze 0 najrychlejsze przystanie.

»Zaledwo zima nastata, czekamy z upragnieniem
wiosny, zeby jak ptaki wedrowne polecie¢ do Warszawy.
Moze tam cieplej i jasniej, bo u nas $niegu az po samo
serce... Iskierki gdzieniegdzie skaczg jak btedne ogniki
po starych mogitach — og6t. Boze odpusé, drzemie
w bezczynnosci.

»Czy szumny prospekt Stowa nie zatrwozyt dzien-
nikarzy warszawskich? Lecz niema o co. Gazeta War-
szawska bardzo pieknie stoi. Biblioteka jak skata nie-
zachwiana, Kronika ma wielu zwolennikow. Codzien-
nej nie znam wecale, lecz i ta musiata z pieluch sie
rozpowi¢, majac redaktora tak petnego dowcipu i bry-
lantowego pidra.

»Czy niema w zbiorze Panskim dziet kompletnych
Edgara QuineVa. Jaka droga moznaby je otrzymac?«

W liscie z dnia 29 grudnia 1858 r. porusza Kli-
manska kilka waznych kwestyj literacko-spotecznych.

»Dziekuje — pisze — za ofiarowany egzemplarz
Lutni (Zbidr poezyj Henryka Merzbacha) i odpowia-
dajac na \vezwanie, szczerze zdanie moje wypowiadam,
ze nie jestem wecale za wierszowang poezyg* nie wi-
dzac dzisiaj jej potrzeby dla narodu... Tylu mamy mi-
strzéw i tylu za nimi idacych, ze uczucie powszechne
juz sie przesycito rymowang formg i rade garnie sie
do — prozy... Wiadomo, ze nawet w naukach $cistych
nic wielkiego nie stworzono, bez poezyi w duszy, lecz
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Oto chodzi, aby jej natchnienia miaty zawsze wiasciwy
swego czasu Kkierunek.

»Zyjemy na zghszczach —czas ptaczu i bezprzy-
tomnej bieganiny juz przeszedt. Wytrzezwity nas bole,
a wieszcze i proroki natchnely sitg odnowy. Stad, kie-
runek historyczny, praca u rumowiska i nowej wegiel-
nicy szukanie. Jest to praca kazdego Obywatela, a gdy
wzigt na sie kaptanstwo pisarskiego urzedu, winien te
lub owa cegietke nauki obrabia¢ wytgcznie, do mozli-
wej doktadnosci, biorac jg za thema do poezyi zycia«.

W liscie francuskim z 17 listopada 1859 pisanym
z Dydeliszek, trafne czyni Zofia Klimanska uwagi nad
literaturg francuska, z powodu artykutu Merzbacha,
drukowanego podéwczas w Bibliotece Warszawskiej.

»Jai lu avec hien de plaisir — pisze — Votre
article dans la Bibliotheque. La litterature franeaise
est goutee dans noire pays., mais on lit sans discer-
nement, sans aucune notion du bien et du mal, fer-
mes dans cette cassolette, qui repand de si differen-
tes odeurs. Celles, qui vimfient et celles qui assou-
pissent, agissent egalement sur Vodorat des igno-
rants.

y>Nous avons besoin encore d’une nourrice et
d’une bonne, qui guideraient nos pas. Les hommes,
dont I’inielligence est cultivee, doivent remplir ces
deux missions. Graces done, a tons ceux, qui aident
(I clever le flambeau, pour que ses rayons nous eclai-

rent plus largement...«
W Uscie z (i 16 Marca 1860 znajdujemy echa
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walk duchowych, jakie sie podéwczas w dziennikar-
stwie \varszawskiem, z powodu wystgpienia Kraszew-
skiego JY/roh redaktora Gazety polskiej® toczyly.

»COz to tam za napasci — pisze — na naszego
Kraszewskiego, co nas wszystkich nauczyt czytac, pra-
cujac w imie odwiaty!

»AVstyd czernicielom; niech sie wybielg, niech
hyzopem wymyjg i przeprosza naszego patryarche bel-
letrystyki. Nic mu wprawdzie owo ciskanie btotem nie
zaszkodzi. Wyjdzie, jak Salamandra z ognia nietkniety,
bo zastugi tyloletnie stajg w obronie.

»Niewiarowski gwiazdkuje znowu. Talent jego
jednak, jak btedny ognik na mogile, zaswieci i — zni-
knie. Szkoda cztowieka, zdata dobrze wyglada... Niechby
go i z blizka duch porzadku wodg $wiecong pokropit...
BylibySmy radzi...

»Prosze mi co§ powiedzie¢ o przebogatej w dya-
menty Deotymie. Czytam jej improwizacye, dziwigc
sie ich Swietnosci i stonecznym blaskom, ktérym brak
ciepta wszyscy zarzucaja. Podzielam to zdanie, lecz
kto wie? moze to my chtodni jesteSmy. Chciatoby sie
bez ale uwielbiaC te perte, na ktorg kraj sie nasz zdo-
byt przy pomocy bozej! Jedng mam do niej uraze za
to, ze gdzies w chwili natchnienia, nazwata Stworce
garncarzem. A wiec my — garnki! Smutne to dopra-
wdy, lecz moze prawdziwe, zwazajagc na gline, z kto-
rejSmy ulepieni...

»Pomnik Komorowskiego ($piewaka Kaliny) do
tez rozrzewnia. Zapatrzona w te tkhwa i zastuzong pa-
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migtke, czekatam, czy nie rozzieleni sie wianek i nie
przeméwi pachole. Dzieki dobrym ludziom, co jego pa-
mie¢ z taka prostotg uczcili.

»Co$ i u nas méwig o pomniku dla Adama, na
jego dolinie. Podn6ze z “erc Litwindw ustatoby sie dla
Niego, a na ramieniu aniota $mierci, stowik-by zaspie-
wat, jako wyChowaniec doliny i stréz jej pokoleniowy!

»Ot, widzi Pan Ddbr., ze i my, niedZzwiadki na-
szych sosnowych puszcz, mamy tkliwe serca i poczu-
cie piekna.

»Kiedys to, w \Varszawie, nazywano Litwina nie-
dzwiadkiem i bocwiniakiem, a teraz moze bedzie taska
uscisngé nasza tape cieptg i hartowngl«

Po r. 1863, gdy Napoleon Klimarski aresztowa-
nym zostat i gdy nastgpita majgtkowa ruina, wyjechata
pani Zofia do Krdlestwa, gdzie, pomimo 70 lat zycia,
musiata z nedzy przyja¢é obowigzki nauczycielki do-
mowej, w okolicach Putaw, aby podtrzymaé wiasng
egzystencye i mezowi przyjs¢ z pomocg materyalna.
Gdy maz powrdcit do AVarszawy, przyjechata do niego
i tu, w dniu 3 czerwca 1870 r. zycie zakonczyta.

Tablice poswiecong pamieci Khmanskiej, wmuro-
wano w S$ciane arkady kosciota 00. Reformatéw w AVar-
szawie. Jeszcze do niedawnego czasu widniat na cmen-
tarzu Powazkowskim skromny kamien na mogile Zofii.
Dzi§ trudno nawet odszuka¢ miejsce jej wiekuistego
spocz3rnku...

BAKOW 16
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Siostra cioteczna Zofii Klimanskiej, cérka wice-
gubematorowej Bagniewskiej, wyszta za maz za Bo-
noldiego, $piewaka, p6zniej fotografa wilenskiego, ojca
dwojga tadnych panien, ktére czas jaki$ nie schodzity
z wystaw fotograficznych warszawskich. W czasie po-
wstania 1863 Bonoldi osiadt w Paryzu, gdzie byt czton-
kiem rzadu narodowego. Miat proces z Mierostawskim
o0 jakie$ pienigdze, nalezace do kasy narodowe;...

Zabitym zostat w czasie komuny paryskiej, przez
JVersalczykow...
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Unikajac przetadowania tekstu odsytaczami, po-
dajemy tutaj niektére rzeczowe wyjasnienia, wedtug
informacyj §, p. Aleksandra Walickiego gruntownego
ongi znawcy spraw i ludzi z epoki Bajkowa.

1.

Bo str. 79. Strofka piosenki: Wiwat Bajkowi
etc. byta nasladowaniem znanej: Gaudeamus i na jej
nute ja Spiewano.

2.

Do str. 85. Listowski... Byt to w swoim czasie ro-
dzaj Bartelsa. Pisywat wierszyki, komponowat naierne
walce i kontredanse, niedoteznie rysowat. Byt putko-
wnikiem. Na imie mu bylo Andrzej.

3.

Do str. 86. Bagniewski... Byt starszym sowietnikiem
i wicegubernatorem witeriskim. Corka jego, Leokadya,
wyszta za maz za Achillesa Bonoldiego.
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4.

Do str. 92. Marcinkiewiczéwna... Niejaki Marcin-
kiewicz, ktérego rod w linii meskiej juz byt wygast, wy-
dat corke za Zabe, (podobno marszatka) pod tym warun
kiem, ze nowozeniec do swego nazwiska przytaczy nazwi-
sko swej zony. Odtad 6w Zaba nazywat sie Zaba-Marcin-
kiewicz. Mieszkat w majgtku Gietwanach, o 10 mil od
Wilna. Miat corke Aline, dla ktérej Odyniec napisat
legende "Jatmukna«”.

5.

Do str. 94. Bronski... marszatek Stonimski.

Ostromecki... Konstanty, pézniejszy marszatek gro-
dzienski, zonaty z Hartmandéwng, mieszkat w majatku
L ososnie.

6.

Ibid. Prokurator Gartkiewicz... podobno ojciec
niegdy senatora w Petersburgu, zonatego z Wierz-
bowska.

Daszkiewiczowie... przypuszczam, ze to rodzice
Cypryana, filarety.

1

Do str. 106. Adela J... »Za dziecinstwa mego —
objasnia Walicki — byta w Stuczyznie rodzina hra-
biow Jezierskich. Prozniactwo i marnotrawstwo do-
prowadzity ja do bankructwa i wtedy, kiedym jg po-
znat, gonih juz ostatkami. Ojciec, stary Stanistaw, zo-
naty z Francuzka, panng Yirginia de Mori, trzymat
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prawem zastawnem od Radziwitow folwark Niekra-
sze. Syn za$, Otton, papinkowaty chlopiec, majac lat
21 zakochat sie w guwernantce siostry swojej, Fran-
cuzicy, bardzo podejrzanej reputacyi i starszej od niego
przynajmniej o lat 12. Rodzice za$lepieni w synku, nie
umieli mu odméwic¢ i na matzenstwo zezwolih. Przy-
pominam anegdote opowiadang z ich wesela. Pomiedzy
mnostwem gosci weselnych byt stynny z uszczypliwo-
§ci i dowcipu, niejaki Telszewski, ktoérego dobrze pa-
mietam. Byt on w bhzkiej zazytosci z Jezierskimi. Po
odbytym S$lubie w kaphcy, cate towarzystwo zgroma-
dzito sie w sali, w posrodku ktérej, otoczona druzkami
i przyjaciotkami stata panna mioda, tylem obrocona
do drzwi wchodowych. Telszewski wszedtszy do sali,
skrada sie po cichu do panny miodej, ujmuje ja dtonmi
w pasie i wota: Otto nowa! (oto-nowa). Panna mioda
zadowolona, ze jg po raz pierwszy po mezu wolaja,
obraca sie z wdziecznym usmiechem, a wtedy Telszewski,
spojrzawszy jej w oczy, tymze samym gtosem wykrzy-
kuje: Oto-stara! Ra imie Jezierskiej byto Adela. Otton
trzymat Bastawce prawem zastawnem od RadziwiHow.
Nastepnie starzy Stanistawowstwo poumierali. Otton
z Adelag mieli syna Franciszka i corke Leontyne. Okoto
roku 1845 zbankrutowali zupelnie. Ottonowa umaria,
Bastawce poszly pod subhaste, a hr. Otton poszedt na
rezydencye do dawnych przyjaciét, ostatecznie do Ksa-
werego Wojnitowicza, kapitana z armii Napoleona,
w Ciechanowie zamieszkatego. Byt to klient Radziwit-
towski, ktéry wiszac przy nich uciutat niezgorsza for-
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tune. Kpit z tytutdw, twierdzac, ze pienigdz jest wszyst-
kiem. Dla poparcia tej maksymy przyjat na rezyden-
cye hrabiego Ottona i nim sie niemilosiernie, a wzgar-
dliwie wystugiwat. Kiedy miewat gosci, to nieustannie
do niego sie zwracat: »BDrabio! Natéz mi fajke...« albo.
Chér comte! un verre d’au! | hrabia z wdziecznym
usmiechem to wszystko spetniat, rad, ze ma kat, pozy-
wienie. Na tern stanowisku zycie zakonczyt. Cérka jego,
Leontyna, nieszcze$liwie pokierowawszy sie w zyciu,
zaprzepascita sie gdzie$ w Petersburgu. Syn, Franciszek,
opuscit czwartg klase gimnazyum i ozenit sie¢ z poko-
jowka marszatka Buthaka. Dzi$ juz nikt na Litwie nie
wie o tern, czy tu byli kiedykolwiek jacy$ hrabiowie
Jezierscy...«
8.

Do str. 107. Moniuszko... Byt to stryj rodzony
kompozytora Stanistawa. Byto dwdch Moniuszkow: Ka-
zimierz i Aleksander. Obaj byh masonami. Niewiadomo,
0 ktérym z nich wzmiankuje Bajkow.

9.

Do str. 108. Panna Keytan... wiasciwie Reyten.
Byfa to Helena Rejtendwna, synowicg stawnego Ta-
deusza, a poézniejsza Michatowa Borejszyna. Brat owej
Heleny Rejtenbwny —Dominik Rejten, ozenit sie z corka
gubernatora Griecewicza, takze Helena.

10.

Do str. 109. Malarz Darnel... Jan Darnel, rodem
zdaje sie z Kurlandyi, uczen Rustema i Smuglewicza,
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byt w owym czasie bardzo stawnym artysta-malarzem,
a nastepnie zostat adjunktem przy Bnstemie i na tej
posadzie przetrwat do r. 1820. Mejaki Cejzik, szlackcic
oszmianski, niepospolity rzezbiarz i rysownik samouk,
blizki przjT-jaciel Damela, rozpoczat w owym czasie na
wielka skale fabrykacye asygnat, a Darnel miat rowniez
w tern udziat. Fabryke wykryto. Cejzika zestano na
cate zycie do Tobolska, gdzie po wielu latach w do-
statku umart, zostawiwszy syna aptekarzem w Tobolsku.
Rodzina ich dotychczas istnieje w Tobolsku i jednoczy
u siebie kolonie polska. Razem z Cejzikiem wystano
i Damela, lecz tylko na dwa lata. Wrocit stamtad w r.
1822 i osiadt w Minsku, gdzie tez umart w 1840. Mirsk
posiada wiele rob6t Damela.

11.

Do sir. 111. Baron Stael... byt horodniczym w Stu-
cku. Zonatym byt z Polka i dzieci chowat po polsku.

12.

Ibid. Rektor AVanowski.. wiasciwie AVannow-
ski. Ksigdz Leopold AVannowski, prefekt, cziowiek
wielkiej zacnosci, byt nastepnie superintendentem pro-
wincyi litewskiej, umart okoto r. 1847. Brat jego stry-
jeczny, dla karyery, przeszedt na prawostawie. Synem
jego byt ongi minister wojny w Rosyi.

13.

Ibid Kiepokojczycki... Adam, szambelan dworu,
byt marszatkiem stuckim. Zonaty z Rozwadowska,
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ska, siostrg jenerata znanego w \Varszawie. 830l owego
Niepokojczyckiego byt naczelnikiem sztabu gtownego
w ostatniej kampanii tureeko-rosyjskiej.

14.

@ Do str. 127. Ksiezna Kunegunda Giedrojciowa...
Byta matka Biatopiotrowiczowej i Eautenstrauchowej.

15.

Do §tr. 161. ZabieHo... Pawdopodobnie — jak
przypuszcza Walicki — jestto ten sam, ktory po gro-
chowym wianku otrzymanym od Zofii Chtopickiej, oze-
nit sie z piekng tucyg JlVawrzecka. 5¥krdtce po ich
$lubie poznat jg Gwczesny gubernator wilenski, ksigze
Dotgoruki, stynny sybaryta. Ol$niony wdziekami pani
Zabiellowej, zaproponowat Zabielle odstgpienie zony.
U ZabieHly wszystko bylo na sprzedaz, wiec i tu przy-
szto do zgody. Otrzymawszy sto tysiecy rubh gotéwka
i jaki$ tam jeszcze order, zrzekt sie zony, nvzigt rozwdd»
a z nig sie Dotgoruki ozenit. Ten ostatni przeniesio-
nym zostat na gubernatora wojennego do Charkowa,
a po Smierci Gotowkina, zostat kuratorem okregu nau-
kowego charkowskiego. Umart w r. 1847, a piekna tu-
cya wyszta za maz za jakiego$ miodego kapitana.

16.

Do str. 164. Czapski... Byli dwaj bracia: Stani-
staw i Karol Czapscy, obaj zonaci z dwiema siostrami
Obuchowiczéwnemi, cérkami Michata Obuchowicza, osta-
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tniego kasztelana nowogrodzkiego. Stanistaw, Zonaty
z Zofig, a Karol z Fabianng. Stanistaw byt putkowni-
kiem w armii Napoleona. Miat trzech synéw i cérke.
Jeden z tych synéw — Maryan, byt autorem Histo-
ryi konia. Karol miat tez trzech synéw i corke. Je-
den z synéw, Emeryk Czapski, numizmatyk, byly to-
warzysz ministra. Syn Emeryka, Karol, byt ongi pre-
zydentem miasta Minska.

17.

Do str, 17S. Ks. Teofila Radziwittowa... Rodzona
siostra ksiecia Karola Radziwilta, (Panie Kochanku)
ksiezniczka Teofila, wyszta samowolnie za magz za Igna-
cego Morawskiego, szlachcica (Vide K. Wk Wojcicki,
Archiwum domowe str. 27—30). Z tego matzenstwa
urodzita sie corka, réwniez Teofila, ktorg wydano za
lir. Starzenskiego. Brat ks. Karola Radziwitla, Hiero-
nim, zonaty z ksiezniczkg Thurn et Taxis, zostawit
Sma jed3uiaka Dominika, zonatego z Izabelg Mniszcho-
wng, zatem panna Teofila Morawska byta siostrg cio-
teczng ksiecia Dominika. Zonaty Dominik zakochat
sie w zameznej Teofili. Nim rozwinigete dwa procesy
rozwodowe sie zakonczyly, urodzit sie Shi Aleksander,
de y”re-Starzenski... Po otrzymaniu rozwoddw, ksigze
Dominik ozenit sie z hrabing Starzenska. Z matzenstwa
tego urodzita sie ksiezniczka Stefania Radziwitowna,
ktérg wydano nastepnie za Ludwika Wittgensteina i wre-
szcie otruto... (Vide; Noc letnia, Zygmunta Krasinskiego).
Po S$mierci ks. Domimka, wdowa po nim, ksiezna Teo-
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fua, rozwineta proces skandaliczny, dowodzac, ze syn
jej Aleksander, jakkolwiek przedwczes$nie sptodzony,
jest dzieckiem ksiecia Dominika, a wiec powinien odzie-
dziczy¢ olbrzymi po ojcn spadek... Sprawe te ostate-
cznie rozstrzygnat cesarz Mikotfaj, odrzuciwszy preten-
sye ksieznej Teofili i uznawszy Stefanie AYittgensteinowa
za prawowitg spadkobierczynie ksiecia Dominika. AYOw-
czas Ow Aleksander, ex-Radziwffl, nazwawszy si¢ Sta-
rzenskim przesiedlit sie do Gralicyi, przyjat wyznanie
ewangieUckie i ozenit sie z panng Rozyng Hiltl. Nie
zaniedbat jednak staran matczynych i po diugich za-
biegach wyrobit w AViedniu, ze go za Radziwitta uznano
i przyznano tyfut ksigzecy. Uznanie to wszelako tylko
w Austryi ma swe znaczenie i prawdziwi Radziwitowie
owego Starzenskiego za Radziwila nie uznajg. Szcze-
goty o ks. Dominikowej mieszcza sie i w »Pamietni-
kach Leona Dembowskiego«. (Ateneum, Rok 1882,
T. VI, str. 561 i nast.).
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Str. 39. po wyrazach: Hteraci i duchowni ma by¢; mie-
dzy nimi i nasz uczony — Jan Potocki.

Str. 109. zamiast; Daniela ma by¢: Damela.

Str. 110. zamiast: Niwinie ma by¢: Nieswiezu.

» Ciemkowicach ma by¢; Cimkowiczach.
» Basiawiec » Baslawcow.
Str.  135. » Karadygina » Karatygina.

Str.  159. » Kajczan » Kojran.
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